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SINGURATATEA 

— CARTEA MUNTILOR — 

14 Noembrie 1923. 

In chilia nou& noutä a noului si mult visatului nostru 
Han din pädurea Cocorei, duduie, cäntä si pocneste focul 
de brad. Eu stau la o masă mică, in sälitä; cu lumänarea 
in faţa mea, la ceasul când lumina de afară nu mai ajunge 
ca să vezi în casă, deşi tarinta muntelui Bătrâna se ză- 
reşte încă desluşit prin lereastră: un lung zid negru, lin 
urcător în spre miază-noapte, pe un cer de argint stins. 
Mai desluşesc şi linia pălimarului înaintea ferestrei, pentru 
că bradul cojit prinde cele din urmă resfrângeri ale zilei. 
Ştiu — fără s'o pot vedea de pe locul meu — că luna jumă- 
tate luceşte din ce în ce mai mult, undeva, la stânga, dea- 
supra casei. 

In chilie şi pe sală totul ealb, păreţii văruiţi, soba, patu- 
rile de fer, mesele şi scaunele, policioarele şi cuerele 'de 
brad. O locuință aproape neincepută, încă curată, incă gata 
să primească numai ce e bun. 

Hanul s'a clădit de către întemeietorii săi cu multă dra- 
goste pentru toţi drumeţii actuali şi viitori, cu dorinţa ca 
ei să fie fericiţi la munte, cum am fost şi suntem noi şi 
azi. Oare de ce mi se strecoară în suflet un fel de părere 
de rău, când mă gândesc că această fermecătoare seară 
singuratică, hărăzită mie, va fi, neapărat, unică în felul ei? 
Căci sunt, azi, singurul oaspete în Hanul nostru, — în a- 
fară de gospodar, vestitul vânător de capre, Niculae But- 
măloiu, vechiu proprietar din Buşteni. ]l socotesc ca o parte 
integrantă a Hanului şi a Bucegilor, căci dragostea de 
munte l-a adus aci. Bine înțeles, mă gândesc cu bucurie la 
prieteni drumeţi, vrednici ca dânsul să fie priviţi drept 
brazi, stânci, pâraie, flori, vulturi, capre şi urşi, şi cu dra- 
goste-i chem cu gândul în jurul meu. Insă celor mai mulţi 
turişti nu li se poate acorda încă egalitatea cu podoabele 
naturii. 

Cugeiul Românesc. 

6 
7.33, fog 
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«Ätunci, de ce», m’a intrebat odatä cu vehementä Ursul 
cel mare al acestor plaiuri, „de ce le-ai făcut o casă, 
Bucuro?“ 

Pentrucă... nu pot să-i inchid în vreo ocnă. Pentrucă 
avântul către munţi s'a deşteptat întradevăr; chiar tu, 
Mare Urs, fost-ai nu sol premergător al lui, şi nu tre- 
buie să ne împotrivim deşteptării unei forţe psihice. Fi- 
reşte că acest avânt va sufla în spre raiurile noastre şi 
pleavă şi praf, cheflii nesăraţi şi fiinţe inculte lipsite de 
curăţenia fizică şi morală. De aceea tocmai suntem datori 
să nu părăsim pe înalții noștri prieteni de stâncă, ci să 
încercăm să dăm curentului nou o îndrumare bună, întoc- 
mind case de adăpost, regulamente pentru ele şi biblioteci 
turistice, care să lumineze pe drumeţi asupra datoriilor ce 
le au față de frumuseţile naturii. 

Tainica lege a firii pare a cere, ca orice propăşire să 
fie plătită scump printr'o pierdere, o jertfă. Ceci tuera cela. 
Dragostea de munte va ucide singurătatea. Să-i cântăm deci 
doina, ca celei mai scumpe prietene, de care va trebui să 
ne despărțim. Căci prietenoasă eşti tu, singurătate, pentru 
că ne ascunzi, cu bunăvoință, greşelile şi lipsurile noastre. 
Când omul este singur, el se simte mai blând, mai cum- 
pănit, din pricină că nu întâmpină nici o împotrivire din 
afară. Cu alte cuvinte: de am fi mai desävärsiti, am fi ca 
insăşi natura, linistitori, insufletitori, indrumätori de oa- 
meni. Dar nefiind stăpâni pe noi înşine, suntem lipsiţi de 
autoritate, şi cădem prada curentelor protivnice firii noastre. 
Atunci fugim de slăbiciunea noastră în brațele îngădui- 
toare ale singurătăţii. 

Dar ce este singurătatea? Din ce elemente se alcătueşte 
ea ? Oare pădurea şi câmpia, plaiurile şi culmile nu trăiesc 
și ele acelaş trai social ca şi noi? în comunităţi de mii şi 
mii de indivizi? Oare nu e şi natura supusă legii naşterii 
şi a morţii, a metamorfozei ? Natura naturantă nu e mai 
nemişcată şi mai veşnică de cât omenirea. Chiar piatra 
viețueşte, se preface, creşte sau descreste, se contopeste 
cu alte materii, dar-mite lemnul, iarba, apa, florile şi ani- 
malele. 

Singurătatea, pe care o simţim în mijlocul acestor fiinţe, 
nu este, deci, decât efectul deosebirii între ele şi noi. Ele 
nu sunt oameni, şi de aceea ne simțim la adăpost de se- 
menii noştri şi de noi înşine. Şi numim acest adăpost sin- 
gurărate. 
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Deosebirea intre traiul naturii si traiul omenesc mai este 
că natura nu creiază nimic urât, pe cánd omul sluteste tot 
locul, il murdăreşte şi-l înjoseşte, până nu ajunge la un 
înalt grad de desvoltare, când simte nevoia curăteniei şi a 
frumosului în juru-i. Insă proporţia celor ce ajung la acest 
grad este mică. Şi elita sufere de trivialitatea mulţimii. 
în natură nu există trivialitate. Fiinţele inferioare nouă, 
pentru că nu ştiu raţiona şi nu au liberul arbitru al fap- 
telor lor, ne sunt însă superioare prin ascultarea către le- 
gile firii. lar executarea acestor legi fiind încredinţată unor 
puteri înalte, rezultatul este frumuseţea şi armonia naturii. 

ER mai trece multă vreme până ce-şi va însuşi şi omenirea 

„puterea de a se armoniza cu firea toată şi cu sine însăşi. 

- Cultivarea turismului este unul din numeroasele mijloace 
educative de care se slujesc conducătorii noştri. Conii- 
nentul cel mai inaintat în această privinţă este Australia. 
Pricepând că frumuseţile naturii sunt una din cele mai 
mari comori hărăzite omului, guvernul australian nu le 
mai lasă în voia întâmplării, în voia industriei şi a exploa- 
tării banale. Australia are un minister pentru turism. 
Frumuseţea naturală e privită ca un bun obştesc de care 

toți trebuie să se folosească, respectându-i. lată de ce par: 

tile cele mai märete ale ţării sunt oprite pentru parcuri 
naționale, adică grădini care aparţin națiunii întregi şi pe 

care națiunea întreagă e datoare să le îngrijească. Astiel 

de parcuri au fost intemeiate până azi pe insula Tasmania 
în noua Zelandă, în California şi în Elveţia. Şi neobositul 
Preşedinte al Hanului Drumeţilor e pe cale să inzestreze 
România cu începutul unui parc naţional în jurul celui 
dintâi Han, din pădurea Cocorei, în Bucegi. 

Parcul nostru are deocamdată o întindere de cinci po- 

goane şi se compune, în afară de limba de pădure în mij- 

locul căreia s'a clădit casa de adăpost, dintr'o poiană încân- 
tătoare numită Poiana Crucii, după o cruce de lemn aşe- 
zată acolo de către călugării apropiatului schit al Ialomi- 

cioarei. Ori din ce parte a pădurii ieşi pe acest loc deschis 
lumina lui te primeşte cu un surâs paşnic. Câteva tulpini: 

de brazi, desprinse de brâul des al codrilor, împodobesc 

luminişul. Iar deasupra codrilor se înalță munţii din jurul 
_văei Obaârşiei, care este o continuare directă a Poenei noastre. 

Am cunoscut Poiana, Crucii ca o adevărată mare de flori 
şi de ierburi înalte, pline de rouă sclipitoare, în dimineţile 

când treceam pe acolo ca să mă scald în apa Cocorei,  



  

  

ee 
SR
 

e 
iei 

Da
 

> 
oe
 

  

804 

care o mărgineşte în spre Obârşie, Asta era în vremea singurătăţii, când turmele — de oi şi de oameni — erau mai puţine. Acuma - valea Ialomiţei e cotropită de mocani şi de turişti, ai căror cai au păscut pe Poiană, până au făcut-o aproape bätäturä. A täbarit acolo, in timpul räzbo- iului, şi multă soldăţime, şi răzorul e plin de răni negre datorite şirurilor întregi de focuri. F ermecätoarea singurä- tate naturalä nu se mai poate intoarce pe Poianä. Dar vom ingrädi locul, ii vom da pace si vom läsa sä räsarä acolo în voie toate buruienile alpine, ba mai vom sădi şi noi câte o specie ia locul potrivit. Cultura va incerca să redeştepte natura, Astfel procedează evoluţia. Iar când vom fi ajuns cu toţii pe o treaptă superioară de desvoltare, un nou val de frumusete va trece peste pământ; nevoile estetice vor fi atât de mari la oameni, în cât ei nu mai vor Sluţi munţii şi câmpiile, ci vor preface chiar oraşele lor în grădini. In America si in Anglia s'a şi început, p’alocurea. Atunci se va schimba, poate, şi rostul singurătăţii. Dru- meţul îndrăgostit de armonia naturii nu va mai fi nevoit să fugă de întâlnirea cu semenii săi. Buna cuviință va fi mai răspândită decât în ziua de azi. Firile se vor potrivi mai des_unele cu altele, fiind mai bine crescute întru acest scop. Caracteristică pentru toate aceste cuvinte a fost ziua sfeştaniei Hanului Drumetilor. i Era o zi tot odată îmbucurătoare şi melancolică. Imbu- curätoare pentrucă ne vedeam visul cu ochii—casa noastră frumoasă în munţi, — şi melancolică, pentrucă întâmplările dovediseră tocmai atunci, cât de puţin drumetimea obis- nuită e vrednică şi de munți şi de astfel de case. Mai pri- misem multe plângeri şi de la călugări, despre sălbaticele purtări ce le-au îndurat toată vara din partea aşa numi- tilor turişti. De mult umblă printre părinței proorocirea, că schitul Peşterei se va desfiinţa, copleşit de „veac“. Ursul cel Mare se retrăsese, scârbit, in chiliuta sa, la mänästirea veche. Noi cestilalti sedeam la cinä, intr’o o- däitä a schitului nou,—Hanul nu se putea incä locui, — si vorbeam de indoita datorie de a inlesni si de a indrepta drumetia, când auziräm, de pe pridvor, un glas prietenos: „Unde esti, Bucuro ?“ si indatä se ivi, pe prag, o intru- chipare simpaticä, cu un felinar aprins. Era chiar Marele Urs, care semäna acuma cu Regele Gnomilor. EI zise: „E atät de frumos dincolo, la mine, cu luna plinä, in cät nu pot să rămâi singur. Veniţi si Voi», 

  

    

  
   



  

  

    
  

805    
— Ciudatä fire omenească ! Aşa e cu singurătatea ? Întâi 

o cauţi, şi apoi vrei so impärtägesti } ? 
„Şi să-l auziţi pe Ieronim cântând,“ mai zise Regele. 
ieronim era fostul starit, care fusese nevoit să se retragă 

de la slujbă, pentrucă inebunise; o fıre frustä si fanaticä, unul 
care a iubit schitul Ialomicioarei cu foc. Când nu-l apucau 
furiile, trăia liniştit şi retras în căsuţa sa înăuntrul peşterii. 

Regele Gnomilor mergea înaintea noastră, cu felinarul, 
căci ne coboram prin cheiţa întunecoasă şi strâmtă, care 
duce la valea Ialomiţei; apoi trecurăm podul. Acuma nu 
mai era nevoie de felinar ; luna plină scălda totul în va- 
luri de argint. Suirăm potecuta stäncoasä in spre Pesterä, 
intraräm subt boltä si ne desfätaräm pentru anustiu cäta 
oară la priveliștea curţii interioare, cu bisericuţa albă pe 
adâncimea neagră a Peşterii, sorbind liniştea si frumusetea 
piticei clădiri. De odată o umbră trecu şi ieşi prin poarta 
scundă a mânăstirii. Regele Gnomilor ne şopti: «Veniti 
afară. leronim are să cânte». leşirăm şi noi, ca umbrele, 
ne aşezarăm pe banca dinaintea casei, unde nu lumina luna, 
si täcuräm mâlc. leronim stătea rezemat de gard, în bă- 
îaia razelor. Şi pe când apa sonoră din fundul văei îi ținea 
;sonul, fostul stariţ cânta, cu un glas potolit, cum se cântă 
la biserică, psalmii cei de luptă. Dar, deşi abia răsuflam, 
trebuie să ne fi simţit, şi, vroind să fie mai Singur cu: 
Dumnezeul său, aşa cum îl înțelegea el, starițul trecu intr’o 
grădiniţă, subt ferestruicile chiliilor, la poalele unui perete 
de stâncă orbitor de alb. Acolo el păşi, ca în altar, eu paşi 
măsuraţi, şi zise înainte plângerile mânioase ale lui David. 
Era într'adevăr icoana singurătăţii. Cu multe tâlcuri. Şi cu 
linii atât de simple: o siluetă neagră pe faţa lucitoare a 
stâncii. Şi în juruii, în jurul acestui biet om bolnav si 
nestuitor, dar care o viață întreagă încercase să se armo- 

nizeze cu firea, atmosfera curată. si imbälsämatä a mun- 
tilor. Putine zile dupä ce finu aceastä slujbă măreaţă, Ie- 
ronim a murit. Cu el s'a stins, cel puţin în Bucegi, cea 
cin urmă figură a pusnicului. O figură aspră, vrăjmaşă și 
lumii şi sie-şi, — pusnicul simte adânc povara păcatelor 
sale,—o figură medievală, croită după tipicul creştin pri- 
mitiv, Fără îndoială ea nu va dispare cu desăvârşire din 
omenire încă multă vreme, dăinuind în fundul inimii mul- 
tora, chiar subt o aparenţă de sociabilitate. 

Pentru că din când în când toţi avem nevoie de o pusnicie. 

Bucura Dumbravă 
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BĂTĂLIA DE LA MĂRĂŞEŞTI 
(FRAGMENT !) 

A patrusprezecea zi (6/19 August). 

BĂTĂLIA DELA RĂZOARE 

Pregătirea decisivei germane. 

Batälia dela Märäsesti durä de aproape două săptămâni. Treisprezece zile de lupte încordate, soldate cu pierderi foarte dureroase, nu aduseseră Germanilor nici un câştig simţitor. Zadarnic mutase mareșalul frontul de atac când spre stânga, când spre dreapta. Pretutindeni, o resistentä de fier, nebănuită şi nebiruită, ridicase zid înaintea puter- nicelor lui lovituri. | 
La aripa dreaptă, în sectorul corpului Morgen, Românii fixaseră frontul aproape pe linia pe care o primiseră de la Ruşii fugari, cu două săptămâni mai înainte. Asalturile furioase şi repetate ale Germanilor împinseseră linia ro- inânească cu abia unul până la doi kilometri ; apoi se opri- seră, istovite şi înecate în propriul lor sânge. La o bătae de puşcă dinaintea liniei dușmane, eroicele trupe românesti țineau puternic Mărăşeştii, cheia câmpului de luptă şi sim- bolul marei bătălii. La aripa stângă, luptând cu Rusii, YWenninger reuşise să câştige avantaje mai însemnate, care | inrâureau în chip supărător desfăşurarea operaţiilor din sectoarele vecine, unde luptau cele două armate românești. Dar intervenţia Românilor, ori de câte ori frontul rus se clătina, şi grabnica restabilire a liniei de luptă, puneau tot- deauna stavilă succesului german, care nu putea să se desvolte. 
Niciunul din țelurile strategice, urmărite de armata IX-a germană, nu fusese atins. Mackensen nu erâ pe drumul Iaşilor. Nici armata a doua română nu fusese capturată. 

  

1) Din „Istoria Răsboiului pentru întregirea României“, volumul al doilea, care este sub tipar, 
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Peste Siret nu trecuseră Germanii decât ca prizonieri, iar 
Adiudul era zărit numai de observatorii avioanelor dus- 

mane, mai inainte dea fi fost prăvălite la pământ. Armata 

germană fusese supusă unui sacrificiu de sânge, fără pre- 

cedent în luptele de până acum de pe frontul român. La 

5 August, von Eben raportează lui Mackensen că puterea 
de luptă a diviziilor, care au luat parte la atacuri, a scăzut 

“mult în urma pierderilor suferite şi a neputinței de a le 

inlocui. Divizia 76-a îşi redusese efectivele la 340 de oa- 

meni pe batalion, divizia 89 la 400, celelalte la 500 oameni 
in mijlociu. Lazaretele din Focşani, Râmnicul Sărat și 
Buzău nu mai erau încăpătoare pentru mulţimea răniților, 
de şi se rechiziţionaseră toate edificiile publice şi particulare 

de oarecare mărime. In gara Bucureşti, trenurile sani- 

tare se furişau noaptea, cărând nesfârşite convoiuri de 

răniți. 
Mach eră deconcertat. Perspectiva unui eşec deti- 

nitiv pe Siret îi umpleă sufletul de ciudă. Amorul propriu 

al „spărgătorului de fronturi“ sângeră. Ca jucătorul de 

cărți, pe care o persistentă „ghină“ reuşeşte să-l scoată 
din sărite şi să-l împingă la mişcări riscate, Mackensen se 

decise să dea o lovitură îndrăzneață. Metoda progresiunii 
treptate în sectoarele ruseşti fu părăsită. Ea eră prea in- 

ceată şi îngăduiă Românilor să se substitue Ruşilor în toate 
punctele primejduite. De astă dată, el va apuca taurul de 

coarne, atacând de-a dreptul pe cel mai temut dintre ad- 

versari. Ofensiva va fi îndreptată împotriva frontului ro- 
mânesc, spre ascoate definitiv din luptă pe singurul duşman 

primejdios. Atacul se va da după metoda preferată a ma- 

resalului: o lovitură aplicată fără cruţare de oameni şi 

material intrun punct al frontului; prin ruptura făcută în 
acest punct, vor pătrunde forțele ce vor provoca răstur- 
narea întregului front român. 

Marele cartier german aprobă propunerea şi decise să dea 
la 6/r9 August o lovitură îndoită: o ofensivă violentă la 
Mărăşeşti și un atac pe frontul Trotuşului. Acţiunea combi- 
nată a armatelor lui Mackensen şi Rohr trebuia, in con- 

cepţia comandamentului duşman, să aducă victoria deci- 
sivă, de atâta vreme aşteptată. 

Frontul de luptă dela Mărăşeşti luase acum forma unui 

mare unghiu obtuz. O latură, înclinată de la NV către 

SE, scoboră de pe înălțimile Muncelului până în valea Si- 
vetului. La Cosmeşti, începeă cea de-a doua latură, ce se 
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îndrepta spre sud, dealungul Siretului. Pe toată lungimea. acestui front, de mai muit ca 60 . kilometri, dela Muncel . până la Suraia, nu mai rămăsese ca trupă rusească de cât divizia basarabeană, a ra-a, care o înlocuise Pe a.15a, pe inältimile de la nord de Muncelul-Sträoani. In dreapta. di- viziei ruse eră detașamentul român Alexiu, care făcea le- gătura cu armata a doua română la Varnița. La stânga se inşirau unităţile armatei întâia române: corpul V român (div. 10 si 13) şi corpul IV (div. 9 şi 14), desfășurându-se până la Siret. Latura descendentă a unghiului eră ocupată de trupe române de cavalerie şi de o mare mâsă de arti- lerie română aşezată pe malul răsăritean al Siretului. 
Mackensen alese, pentru a aplică lovitura decisivă, por- țiunea de front român, cuprinsă între Panciu şi Mărăşeşti. Poziţia eră ocupată, în acest sector, de divizia a 13-a română şi de ceeace mai rămăsese din mult încercata divizie a 9-a română. Pe hartă, ea desemnează o linie oblică NV--SE, intinsä de la räsärit de satul Dumbrava, unde se legä cu divizia 10-a, treceä apoi pe la sud vest de päduricea la Rä- zoare, táia linia feratä Märäsesti—Panciu in apropiere de . cota 100, tăiă liniile Focşani-Mărăşeşti şi Märäsesti— Tecuciu la o jumătate de kilometru la sud de fabrica de zahăr, spre a se legacu divizia a 14-a română lângă un braţ al Sire- tului, un kilometru şi ceva departe de colţul de răsărit al satului Mărăşeşti. Li | In acest sector, Mackensen procedä, in zilele de 4 si 5 August, la. o nouă grupare de forţe de infanterie şi arti- lerie. Cinci divizii de infanterie au constituit grupul de atac, a cărui comandă a fost încredinţată generalului von Morgen. Erau, începând de la NV spre SE: div. I3-a austroungarä, in unghiul drept al căei ferate Mărăşeşti- Panciu; div. 15-a germană, în continuare, la SE de cea dintâi ; divizia a 12-a bavareză, călare pe şoseaua şi linia ferată Focşani-Mărăşeşti; div. 76-a germană, la sud de Mă-. răşeşti ; în rezervă, a fost adusă div. 89-a germană şi aşe- zată în spatele diviziilor 115 si 12. In stânga grupului de atac eră corpul XVIII german; în dreapta, diviziile 216, 212 și 303; ele vor susține cu toate forţele lor de infan- terie şi artilerie atacul principal, pe care-l va da grupul de atac. Cele cinci divizii ale acestuia, îndreptate împotriva 

a două divizii române, alcătuiau, de sigur, o superioritate zdrobitoare, Mareşalul german eră sigur că ziua de 6 Au- gust îi va aduce, în sfârşit, succesul de atâta vreme aşteptat. 
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Zori roşii. 

fierbinte de vară se anunţă la 6 August, dimineaţa. 
pe înălţimea Măgurii Odobeştilor, care stăpâneşte, ca 
polă uriaşă, întreaga regiune, comandantul suprem 

al armatelor germane putea să îmbrăţişeze cu privirea în- 
_treaga panoramă a câmpului de bătae. La stânga, o îm- 
pleteală confuză de înălţimi păduroase, peste care ochiul 
rătăceşte până ce crestele munţilor Oituzului tae brusc ori- 
„zontul. Două surpături înguste, adânci şi cotite, brăzdează 
„de-a curmezişul masivul muntos: sunt văile Şuşiţei şi Putnei. 
La mijloc, dealurile verzi ale Panciului, acoperite cu vii şi 
presărate lu poale cu sate ce se ţin lanţ, coboară în trepte 
spre_ câmpia în care zăvoaele, ostroavele şi apele leneşe 
ale Siretului însemnează o panglică lată ce se prelungeşte 
spre miază noapte, la infinit, pierzându-se în zarea ceţoasă. 

Şi această zare era ţara Moldovei, petecul de pământ 
care rămăsese necălcat de hoardele cotropitoare ale pu- 
ternicului general, ținutul care păstră încă, în văile ce-l 
brăzdau, toata vlaga şi nădejdea statului românesc. 

Privirile mareșalului se opriră cu ciudă asupra unei linii 
subțiri de şanţuri, ce mai mult se ghiceă, decât se vedea. 
Ea se destâşură ca un şarpe, cu încolăcituri când largi, 
când strânse, peste dealurile cu podgorii ale Panciului, 

, pentru a se pierde printre braţele moarte şi zăvoaele râului. 
i La dreapta, linia încingeă un sat cu case mici, ascunse 

printre copaci. În marginea satului, trei clădiri mai mari: 
o gară, o fabrică şi un castel. Erau Mărăşeşti, satul pe 
care până mai ieri mai nimeni nu-l cunoştea, decât doară 
după numele gării de legătură a două linii ferate însemnate. 
De două săptămâni însă, două armate potrivnice, prinse în 
cea mai sălbatecă încăerare, vărsau valuri de sânge pentru 
stăpânirea lui, şi trimiteau zilnic, prinos morţii, mii de vieţi 

Bu: tinere. Căci satul obscur devenise simbolul mândriei şi do- 
a rului de neatârnare a unei ţări întregi, iar numele lui, pur- 

a iat de ecoul tunurilor, străbăteă acum lumea ca imnul 
eroic al vitejiei româneşti. 

Dincoace de liniile româneşti, privirile mareşalului cer- 
E cetau prietenoase alt şir de şanţuri, care trebuiau să se 
= tinä sträns de cele dintäi, urmärindu-le prin toate cotiturile, 

i pe după toate crestele şi povârnişurile. Nici o miscare ome- 
nească nu se zărea în această frumoasă dimineaţă de vară. 
Par mareşalul ştia că prin şanţurile îngemănate furnică 
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mulțimi duşmănoase, cu sufletul împietrit de ură, azteptand 
ceasul în care trebue să dea sau să primească moartea. 
Mareşalul nu putea să vadă, dar ghicea centrele unde se 
adunau puterile ce aveau să se opintească în sforţarea su- 
premă a bătăliei  hotăritoare. El măsură cu privirea lo- 
curile celor cinci divizii ale sectorului de atac, încordate 
ca un resort strâns la maximum de tensiune, poziţiile ha- 
teriilor, ale cuiburilor de mitraliere, ale tuturor vajnicelor 
semănătoare de moarte ce-şi îndreptau gurile sinistre către 
liniile ce le stăteau în faţă. 

Privirile gloriosului mareşal se plimbau atente, dela 
harta întinsă pe masa din față-i la panorama intinsă la pi- 
cioarele lui. Increderea îi revenea. Nu mai putea fi nici o 
îndoială. Peste puţin, resortul se va destinde. Valul furios 
se va revărsă peste bariera potrivnică şi va deschide dru- 
mul victoriei peste satul blestemat, peste câmpurile verzi 
și mănoase. Ce putere ar opune stavilă şuvoiului furios? 

Un zâmbet lumină figura întunecată a marelui şef. Erau 
ceasurile şease şi jumătate dimineaţa. Un ordin scurt sbură 
dealungul firelor telefonice, ca fâlfâitul de aripă al unei 
pasări prevestitoare de moarte. Şi, dela un capăt la celă- 
alt al uriașului front de iuptă, dela Muncel până la Siret, 
o mie de guri de foc trosniră, aruncând peste liniile ro- 
mâneşti o trombă de fier şi flăcări. 

Inceputul bătăhes. 

Noaptea fusese neobişnuit de liniştită. La şase şi jumă- 
tate dimineaţa, bombardamentul artileriei grele ŞI uşoare 
germane s'a deslănțuit asupra centrului şi dreptei diviziei 
a 13-a române. Peste o jumătate de ceas bombardamentul 
se întinde şi asupra aripelor interne ale celor două divizii 
vecine, întâi mai slab, apoi cuo tărie din ce în ce crescândă. 

Pe sectorul diviziei a 13-a, proectilele inamice de toate 
felurile şi calibrele bat atât tranşeele liniei întâia, cât si 
spatele trontului şi locurile unde se presupune a fi bate- 
riile de artilerie şi adăposturile rezervelor: Modruzenii şi 
Rateşul lui Haret; ele fuseseră cu îngrijire fotografiate în 
zilele precedente de observatorii din avioane. Intre ceasu- 
rile opt şi nouă, bombardamentul ajunse la maximum de 
intensitate. E un adevărat tir de distrugere. Nu mai încă- 
peă acum nicio îndoială că inamicul pregăteşte ceva foarte 
serios. 
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Bateriile noastre încep şi ele tirul, mai ales că în diterite 
puncte ale frontului încep să se vadă şiruri de trăgători 
inamici, strecurându-se printre vii şi porumburi. La ceasurile 
nouă, obuzele şi şrapnelele încep să cadă şi la aripa stângă 
a diviziei a g-a, peste satul Mărăşeşti şi fabrica de zahăr. 

Acum, canonada e generală şi de o intensitate extraor- 
dinară. Mii de proectile spintecă văzduhul in toate sensurile, 
încrucişându-şi în unghiuri fantastice traectoriile lor. Aerul 
vibrează de clamoarea detunăturilor şi exploziilor. Urechea 
prinde amestecul sunetelor. Basul profund ai marilor ca- 
libre se întrece cu alt-ul tunurilor de câmp, întretăiate de 
tăcăniturile precipitate ale mitralierelor, de şuerul gloanţelor 
de pușcă şi de zăngănitul metalic al exploziilor, topindu-se 
intr’o maestoasă fanfară a morții. 

Subt focul nimicitor al artileriei inamice, tranşeele primei 
noastre linii de apărare sunt răsturnate, rețelele sfărâmate, 
apărătorii omorâţi sau ingropaţi. Valuri, valuri de infante- 
rie duşmană pornesc acum la atac spre punctele unde se 
produc spărturi în linia de apărare. Companiile de atac 
pornesc pe câte două valuri de puşcaşi. Inaintea primului 
vai sunt aruncătorii de grenade. In urma valului al doilea 
mitralierele. Companiile de rezervă, la fel aşezate, urmează 
la 200 de metri în spatele celor dintâi, iar după ele, re- 
zervele de batalioane, Inapoia rândurilor inamice, ofițerii 
germani, cu revolverul în mână, împing înainte trupa care 
sovăe, cu rândurile rărite, subt focul nimicitor al artileriei 
noastre. Dar rânduri proaspete urmează după rândurile 
căzute şi acum, iată-i, în faţa primei noastre linii de apărare. 

Cea dintâi lovitură o primeşte aripa dreaptă a diviziei a 
Dea si întregul front al diviziei a 13-a. Bătălia se întinde 
apoi, spre stânga petot frontul diviziei a g-a, dela Mărăşeşti 
Ja Cosmeşti, iar spre dreapta peste frontul diviziei a ro-a. 

Pe frontul diviziei a o-a. 

Cel mai primejduit sector al întregului front român, eră 
cel din faţa satului Mărăşeşti, unde, divizia a g-a, redusă şi 
anemiată, eră umbra frumoasei divizii care intrase în luptă 
cu zece zile mai înainte. Baia de sânge pe care o suferise 
in zilele de 27, 28 și 209 lulie redusese atât de mult divizia, 
în cât resturile ei, reconstituite cu efectivele complecte ale 
ambelor batalioane de mars, abiă ajunseseră să constitue o 
fortä de 4500 de luptători cu 55 de tunuri, dintre care, 14 

         



  
A 
Be. 

  

  

812 

decalibrate. Divizia prezintă pe prima linie, la dreapta, ra- 
gimentul 9 de vânători, redus la şease companii, dintre 

„care, trei în linia întâia şi celelalte în rezervă ; la stânga, eră regimentul 40, redus la patru companii, toate în prima 
linie. Rezervele — resturi din regimentele 34, 35 si 36: — 
erau adäpostite, parte in satul Märäsesti, parte in pädurea 
Lunca Grecilor, in spatele frontului. ee 

Divizia a g-a română a fost atacată de Jumătatea dreaptă 
a diviziei a 12-a bavareze si de aproape întreaga divizie 
a 6-a germană ; aripa dreaptă a acestei divizii a atacat ŞI 
aripa stângă a diviziei a 14-a române. | 

Precedate de focul artileriei lor, care-şi lungea tirul, că.- 
lăuzit de rachetele aruncate de infanteriști, valurile germane 
atacă centrul sectorului diviziei române si înaintează cu 
putere spre fabrica de zahăr din marginea de sud a Mă- 
răşeştilor. Linia subțire a vânătorilor români nu poate să 
opun ă. o resistenţă prea îndelungată. Valurile inamice, adă- 
postite de porumburi, răsar deodată înaintea transeelor 
noastre. Artileria diviziei execută tiruri de baraj, mortie- 
rele de tranşec intră în acțiune, vânătorii fac sfortäri dis- 
perate spre a menţine fabrica. E în zadar. Fabrica e bătută 
infernal de artileria inamică, zidurile se năruie, huruind-subt 
loviturile 'obuzelor de mare calibru, valurile inamice co- 
pleşesc cu numărul mâna de apărători. La to și un sfert, 
linia întâia şi fabrica sunt în mâinile dușmanului. Apărătorii, 
câţi au mai rămas, se retrag în a doua linie de apărare, 
pe marginea de sud a satului Mărăşeşti. - a 

La Stânga vânătorilor, regimentul 40, rămas cu aripa 
dreaptă ' descoperită, este atacat în coastă de duşman 
şi trebue să se retragă şi el. O companie din rezerve, 
cu mitraliere, aleargă şi restabilește legătura ruptă dintre 
cele două regimente. Frontul se reface, cu centrul pe mar-. 
ginea de sud a satului, care are forma unui unghiu intrând 
şi a fost bine întărită de pionieri cu tranşee şi sârmă ghim- 
pată. Cele două aripi extreme ale sectorului diviziei au 
rămas pe poziţiile lor, fără a da înapoi. O încercare de 
atac pe care o face duşmanul, dispus pe patru valuri, în 
sectorul diviziei a 14-a, dă peste trupele proaspete ale re-. 
gimentului 55 şi e respinsă cu pierderi foarte grele. 

Duşmanul s'a întărit acum pe marginea de nord a fa- 
bricii de zahăr, unde a adus mitraliere numeroase, iar arti - 
leria sa bate vârtos noua linie română, Atacurile lui și con- 
traatacurile noastre se urmează, fără a aduce nici o schim. .. 
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©; cei doi adversari îşi menţin cu tenacitate poziţiile. 
rmanii nu mai pot să facă nici un pas înainte; ei sunt 
eraţi de focurile încrucişate pornite de pe cele două 

turi ale unghiului intrând, pe care-l face marginea de sud 
tranşată a Satului Mărăşeşti. Nici contraatacurile noastre 
-l pot scoate pe duşman din linia lui. Un moment el 

reuşeşte să se strecoare prin golul ivit între diviziile ro- 
nâneşti 9 şi 14. Dar e imediat observat; artileria diviziei 

14 deschide un foc de baraj violent, iar intervenţia infan- 
teriei respinge pe dușman şi închide golul, restabilind le- 
gătura între “cele două divizii. 

Aproape de miezul zilei, violența luptei începe să se mai 
potolească în acest sector. 

Atacul dintre Răzoare și Mărăşeşti. 

Acţiunea principală se desfăşură în sectorul diviziei a 
He 13-a române. Frontul diviziei începeă — la stânga — la so-. 
B seaua nationalá Focşani-Adjud, unde se legă cu divizia a 

4 g-a, şi se sfârşiă — la dreapta — lângă colțul nordvestic al 
păduricii „La Răzoare“, unde se legă cu divizia a 1o-a română. 
Dela stânga la dreapta se înşirau regimentele 50, 31 şi 
47. Unităţile diviziei erau bine eşalonate în adâncime, având 
rezervele de batalioane şi de regimente în spatele liniei de . 
luptă, iar rezerva diviziei — două batalioane — la Rateşul 
lui Haret, un grup de case la jumătatea drumului dintre 
Modruzeni şi Pădureni, în punctul unde şoseaua ce vine 
dela Panciu se leagă de şoseaua naţională Focşani- Adjud. 
Al patrulea regiment al diviziei — reg. 48 — îşi avea ba- 

3 talioanele impärtite intre rezerva diviziei si rezerva cor- 
B pului de armatá in valea Zábráutului. i 

Lucrárile de intárire ale pozitiei nu putuserá fi te rsținate, 
aşa încât, pe alocurea lipseau chiar şi rețelele de sârmă. 
In schimb, artileria sectorului eră foarte puternică. Pe lângă 
cele 13 baterii ale diviziei române, mai rămăseseră pe po- 
zitie si cele 12 baterii ale diviziei ruse, ce fusese inlocuită 
prin Români. Astfel, sectorul dispunea în ziua luptei de 25 
de baterii de tunuri şi obuziere peun front de 5 kilometri. 

Frontul diviziei a 13-a române a fost atacat de un duşman : 
în putere de două divizii şi anume: regimentul şo a fost 
atacat de jumătatea stângă a diviziei 12-a bavareze, reg. ŞI 
a fost atacat de divizia 115 germană, iar regimentul 47 de 
jumătatea dreaptă a div. 13-a austriace. 
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Intre ceasurile 9 si 10 dimineata, atacul infanteriei ger- 
mane asupra liniei române devine general, pe când arti- 
jeria dusmanä isi concentreazä focurile mai ales asupra 
margine! de răsărit a pădurei „la Răzoare“. Artileria ro- 
mâno--rusă trage cu precizie asupra valurilor inamice; 
artileria diviziei vecine, a 1o-a, ia parte la luptă, trăgând 
oblic asupra maselor inamice care atacă divizia 13-a. Dar 
inamicul are o superioritate zdrobitoare de forte. El nu se 
uită la pierderi, căci în această zi şi în acest sector el 
caută decisiva. Peste rândurile culcate trec altele. Călcând 
peste trupurile camarazilor de luptă căzuţi, rândurile dus- 
mane ajung în linia română, care a fost pulverizată de 
jocul artileriei, rup şirurile româneşti şi le aruncă înapoi. 

La aripa stângă română, în sectorul regimentului 50, tere- 
nul accidentat, acoperit de culturi şi de vii, a permis dusma- 
nului să concentreze un puternic material de atac: pe lângă 
artilerie grea şi de câmp, bombarde, aruncătoare de mine 
grele și uşoare. Subt protecţia acestui foc omoritor, asal- 
tanții se strecoară prin vii şi surprind pe apărători. Linia 
întâia română, ce fusese distrusă de bombardament, e ocu- 
pată de duşmani. Stânga regimentului pierde contactul cu 
regimentul 9 de vânători al diviziei vecine. Prin golul produs, 
inamicul înaintează şi atacă cu furie gara Mărăşeşti dinspre 
vest. EI reuşeşte să ocupe câteva din clădirile şi instalaţiile 
gării, dar gara însăşi e apărată cu disperare de rămăşiţele 
mult încercatului regiment 9 de vânători, de aripa stângă 
a reg. 5o şi de un batalion din rezerva diviziei a g-a. 
Frontul român se închid în faţa gării, pe care duşmanul 
aproape o ţinea în palmă. 

Acum, satul Mărăşeşti e înconjurat şi dinspre sud şi 
dinspre vest. Bombardat infernal, satul dispare subt norii 
de fum, de gaze şi de praf, prin care apar din când în 
când limbile roşii ale flăcărilor ce mistuie casele, gara și 
fabrica, aproape năruită. 

Dar duşmanul a fost țintuit pe loc. Satul şi gara Maără- 
şești au rămas în mâna Românilor. 

Străpungerea frontului român. 

L-a cealaltă extremitate a sectorului diviziei a 13-a, în fața 
aripei drepte a reg. 47, inamicul nu Sa putut apropiă de 
reţelele de sârmă, decât la o distanță de 7oo-8oo de metri, 
fiind ţinut în respect de barajul eficace al artileriei, care-i  
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- spulberă de pe terenul descoperit şi foarte vizibil. In schimb, 

Ja centru, lupta de infanterie e foarte înverşunată şi duş- 
 manul începe să aibă succes. 

"In zona de sudură a regimentelor 47 şi 31, reţelele lip- 

seau pe o lungime de vreo 150 de metri. Inamicul a des- 

 coperit acest punct slab şi l-a exploatat. O spărtură se 

= Dre în linia de apărare, prin care valurile de atac se 

ping furios. Atacatorii, străbătând linia noastră, se abat 
MA spre stânga şi spre dreapta, căutând să întoarcă flancurile 

interioare ale celor două regimente, spre a lărgi spărtura 

făcută. Rezervele de batalioane sar în ajutorul supravie- 
țuitorilor din liniile răsturnate şi pulverizate şi luptă cu 
desperare, corp la corp, cu duşmanul ce copieşeşte din 

toate părţile. Batalionul 1l/5r, cel mai apropiat de linia 

inamicului e distrus in întregime. Soldaţii batalionului | 

luptă cu desperare. Morţii şi răniții cad cu sutele de o parte 

şi de alta. Toţi comandanții de compănii sunt ucişi. Aripa 

stângă a regimentului 47 e şi ea aproape distrusă; coman- 

dantul regimentului, colonelul Rosetti, cade rănit. Pădurea 
Răzoare e aprinsă de focul artileriei. La ora 1r, toată linia 

întâia a diviziei a 13a, afară de aripa dreaptă a reg. 47, 
e în mâinile Germanilor. Resturile bravilor apărători se 
retrag. spre linia a doua. 
Duşmanul a obținut un succes important, care trebue 

exploatat. Valuri puternicese revarsă acum prin larga spăr- 
tură făcută în frontul român. Ele se îndreaptă către NE, spre 

cota 1oo, obiectivul principal de atins. Este cota dominantă 

a regiunii, care asigură stăpânirea ultimei terase spre Siret. 

Dacă Germanii ocupă cota, ei cad în spatele trupelor ro- 

mâne ce luptă pe dreapta Siretului: diviziile 14, 9 şi restul 

diviziei 13. Aceasta ar insemnă sfârşitul bătăliei dela Mă- 
răşeşti prin catastrofa armatei române: jumătate din armata 

dela Mărăşeşti ar fi aruncată în Siret sau capturată ! Amân- 
doi adversarii işi dau seama că acesta e momentul culmi- 

nant al marei tragedii. O luptă sălbatecă, pe viaţă şi pe 

moarte, se va da pentru stăpânirea cotei 100, pe care e 

stabilită a doua linie de apărare română. 
Din nenorocire, această a doua linie nu e o poziţie com- 

plect organizată. Sunt numai crâmpee de tranșee. Pieptul 

oşteanului trebue să umple lipsurile. Comandantul diviziei, 

generalul Ioan Popescu, a înțeles gravitatea situaţiei. Criza 
trebue biruită cu orice preţ. Şi, în timp ce rezervele de 
regimente şi de brigăzi au intrat în luptă, comandantul dă 
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ordin întregii rezerve a diviziei de la Rateşul lui Haret, 
să alerge la locui primejdiei. Ajunge-va ea la timp şi fi-va 
în stare să oprească puhoiul? Soarta bătăliei si a ţării se 

'jucau în acel loc și ceas; 

Mitraherele căpitanului Ignat. 

O puternică coloană duşmană iese din pădurea Răzoare 
şi se îndreaptă către cota zoo. Reserva batalionului I,cuo 
companie de mitraliere, ii iese in cale. Zadarnicä impotri- 
vire. Coplesit denumärul mare al atacatorilor, contraatacul 
român e zdrobit. Toţi ofiţerii cad, în frunte cu comandantul. 

Dar compania de mitraliere a batalionului e aci. Căpita- 
nul Ignat Grigore îşi aşezase mitralierele într'o tranşec, 
adunase în jurul său sfărâmăturile batalionului Şi organ!- 
zase rezistența. Căpitanul Ignat primise ordinul să tie pe 
loc inaintarea dusmanului „cu orice pret“. El a intelescare 
e singurul pret cu care se poate plăti oprirea inamicului 
şi nu i s'a părut prea mare. 

Mitralierele încep să täcäne, iar duşmanul e pironit în 
faţa tranşeei. Artileria germană reperează tranşeea şi aruncă 
ploaie de şrapnele peste compania de mitraliere; ea stă 
neclintitä si täcäniturile precipitate parcă înumără vieţile pe 
care le răpune şi tot nu pridideşte. De două ori duşmanul 
ameninţă cu împresurarea; de două ori si compania își 
schimbă aşezarea şi secerişul nu conteneşte. Rändurile apä- 
rätorılor scad väzänd cu ochii; cadavrele dusmanilor si 
camarazilor ingreuiazä mänuirea masinilor. Din cänd in 
când, încă o mitralieră amuţeşte, încă un servant cade ful- 
Serat. Acum nu mai € nici un soldat care să poată în- 
locui pe cei căzuţi. Căpitanul Ignat dă un ordin scurt: 

—— Ofițerii şi gradaţii la piese! * 
ŞI el însuşi se aşează la piesa no. 1. Sub mâna dibace 

a maestrului, glasul mitralierei isbucneşte mai mânios decât 
oricând. jö 

ȘI minutul fatal soseste. Puhoiul dusman a trecut peste 
mormanul de cadavre semänate in fata companiei eroice 
şi sa năpustit furios în linia ei de fier şi foc. Cei din urmă 
servanţi, rămași în viață, sunt țintuiţi cu baionetele pe mi- 
tralierele lor. La postul său, căpitanul Ignat, străpuns de 
zeci de baionete, cade, imbrăţişând ţeava înroşită a mitra- 
lierei pe care o servise până în cea din urmă clipă. 

A doua zi, sanitarii au găsit pe câmpul de luptă o tran- 
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ită cu două rânduri de cadavre de duşmani. De- 

printre mormane de benzi și de tuburi arse, opt 
îngropate subt dărâmăturile tranşeei. Era com- 

_ mitraliere a batalionului întâi. Căpitanul Ignat, 

cotenentul Grigoriu şi toţi servanţii pieselor erau la 

de datorie, cu mâinile inclestate pe trăgaciu si cu 

etele plecate peste teava piesei lor.. Pe fata de cearä a 

lui. moartea fixase pentru veşnicie zâmbetul de satis- 

ie al omului care izbutise să-şi împlinească consemnul. 

rtfa nu fusese de prisos. Un ceas de întârziere a înain- 

Arii dușmanului, însemnase câţiva kilometri de apropiere 

rezervelor diviziei, care soseau în pas alergător la locul 

rimejdiei. | 

e
e
 

La cola 100. 

„Acum, Germanii sunt pe cota I00. Ei se opresc un mo- 

ment şi încep de grabă lucrările pentru organizarea unei 

poziţii de rezistență. Numeroase mitraliere sunt aduse pe 

pozitie. Comandanții români trimit în foc, una câte una, toate 

rezervele sectorului. Rezervele de batalioane au fost distruse. 

“Rezervele regimentare le iau locul. Compania a noua, 

rezerva regimentului 51, atacă violent de front şi de flanc 

pe duşmani şi-i surprinde în mijlocul pregătirilor lor. Ger- 

manii îşi pierd cumpătul şi dau înapoi. Românii izbesc cu 

furie şi urmăresc cu curaj nebun; un sergent, Iliescu Ignat, 

cu secţia pe care o comandă, capturează patru mitraliere 

şi face prizonieri pe toţi servanții, impreună cu ofiţerul 

comandant. 
„Dinspre pădurea Răzoare începe însă să sosească grosul 

“trupelor inamice. Rezervele de brigadă române sunt aruncate 

şi ele în luptă. Companiile 1o-şi 11 ale reg. 51 ies din 

viile Negroponte, unde erau massate, şi se reped în pas 

alergător întru întâmpinarea inamicului, una în dreapta şi 

cealaltă în stânga companiei a noua. 
De-a lungul crestei cotei 1oo se încinge o luptă furioasă 

între soldaţii celor trei companii române şi duşmanul ce 

Bes soseşte. în valuri din ce în ce mai numeroase. Nimeni nu 

we: mai are timp sä ochiascä, ci loveste sälbatec cu baioneta 

vi si cu patul pustei. Dusmanul isi dá seama cá tine ín palmá 

victoria si nu. vrea s’o lase să-i scape. ‚Valuri, valuri, ies 

mereu din pădure și încep să copleşească din toate părțile 

„pe Românii, cari se retrag pas cu pas, luptând desnădăjduit, 

„Să fi sunat oare ceasul fatal al României? 

Cugetul Românesc. i 2 
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Pe frontul diviziei a 10-a. 

In timp ce regimentul 51 susținea cu eroism lupta im- potriva maselor diviziei 115 germane, la dreapta lui, regi- mentul 47 ducea şi el luptă grea. Stânga regimentului fusese aruncată înapoi, pierduse linia întâia si se retrăsese în spatele pădurii Răzoare, pierzând legătura cu regimentul vecin. Inamicul încearcă să-i învălue flancul descoperit, manevrând prin spărtura ce reuşise să facă printre cele două regimente. 
Si mai la dreapta, divizia a 13-a de Landave hr Schiitzen . austriacă trebuiă să atace, cu regimentul 1, la punctul de sudură al regimentului 47 cu divizia ro-a română, iar cu regimentul 24 aripa stângă şi centrul diviziei româneşti. „Direcţia atacului eră spre partea de nord a pădurii „la 

a Răzoare“ şi spre pădurea Creanga Babei, spre a cădea in spatele regimentului 47 român, întorcând flancul drept al diviziei a 13-a. 
Atacul diviziei austriace s'a dat însă slab ŞI cu întârziere faţă de atacul diviziei 115 vecine. Până la ceasurile ır, duşmanul s'a mulţumit să atace cu patrule, care au fost nimicite cu focuri de armă şi de mitralieră. Valurile de asalt au început să se arate după ora 11, atunci când, în sectorul vecin, linia întâia a apărării fusese cucerită şi inamicul rupsese frontul divizie! a 1a-a. Focul violent Şi precis al artileriei și infanteriei diviziei a ro-a a oprit înaintarea inamicului şi l-a silit să se retragă. | Regimentul 47 se gäsea intr’o poziţie grea. Pe când flancul său drept, în contact cu divizia TO-a, îşi păstrează poziţiile, flancul său stâng era respins în spatele pădurii Răzoare şi amenințat de inamic cu învăluirea. Comandantul diviziei a 10-a, înştiințat de situaţia grea în care se găsea regimen- tul vecin, ia măsuri pentru participarea la bătălie. Artileria diviziei a _1o-a întreprinde un bombardament violent asupra inamicului, care atacă în sectorul vecin, protejând astfel atât stânga propriei sale divizii, cât şi dreapta diviziei a 1-a. Rezervele de infanterie ale sectorului şi ale diviziei s'au indreptat spre aripa stângă a diviziei, apropiindu-se de punctul de legătură cu divizia vecină, spre a putea interveni la nevoe. Ajutorul dat, în special de artileria diviziei a Ioa, a permis regimentului 47 să-şi întărească rezistenţa şi să se poată menţine, până când, intervenția rezervelor diviziei a 13-a să facă să se schimbe situaţia. 
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Contra atacul román. 

Aproape de amiazi, situaţia diviziei a 13-a române atinsese 

nctul critic. Duşmanul sfărâmase şi cucerise linia întâia 

apărării, rupsese frontul între regimentele 47 şi 51, ale 

or aripi interne le întorsese, pătrunsese cu mai mult 

de un kilometru în adâncimea poziţiilor române şi eră la 

—, — 800 de metride bateriile de artilerie. Jumătatea de sud a 

  

pădurii „la Răzoare“ era în mâinile lui şi o coloană puter- 

nică se îndreptă înspre via Rujinschi. Duşmanul se socotea 

victorios. Era, în sfârşit, decisiva mult dorită, obţinută cu 

mari sacrificii. 
Deodată, bătălia luă o întorsătură neasteptatä. In plinä 

inaintare victorioasă, coloanele inamice sunt surprinse de 

un contra-atac, pe atât de fulgerător, pe cât de nebănuit. 

Rezervele diviziei, aruncate de comandant în vâltoare, au 

sosit pe terenul de luptă în momentul cel mai critic. 

Batalionul I din regimentul 50, comandat de căpitanul 

rezervist, inginerul Miclescu, şi batalionul II din reg. 48, 

comandat de maiorul Tomescu, au pornit dela Rateşul lui 

Haret, cel dintâi pe la stânga, cel de-al doilea pe la dreapiz, 

foțilându-se cât mai bine, spre a se feri de proectilele 

artileriei dușmane, care plouau pe teren. In acelaş timp, 

mai la dreapta, batalionul III din reg 47, comandat de 

căpitanul rezervist, inginerul Drăgănescu, care se află la 

n-estul pădurii Răzoare, pornise din propria iniţiativă a 

comandantului său, spre a contraatacă în flanc pe duşmanul 

care întorsese aripa stângă a reg. 47, pe marginea pădurii. 

Cu chipul acesta, contra atacul român se produce de o dată 

ca toate forţele disponibile : trei batalioane. 

Batalionul Miclescu înaintează, cu 0 desăvârşită ordine 

si într'o liniste impresionantă, subt ploaia de şrapnele. Şeful 

statului major al diviziei îi dă personal pe teren direcția 

înaintării. Batalionul urcă panta uşoară a platoului şi 

ajunge pe muchea cotei 100; el se găseşte prelungind spre 

dreapta companiile din rezervele de regiment şi brigadă, 

“ce duceau lupta de moarte cu năvălitorul. Batalionul se 

desfăşoară imediat in formaţie de luptă şi izbeşte flancul 

drept al principalei coloane de înaintare duşmane. Surprin- 

si de această apariţie neașteptată, coloana inamicä,. desfä- 

suratä gi ea in linii de trägätori, se opreste si primeste 

cu focuri de armä si mitraliere pe noul sosit. Dar Româ- 

ni: şi-au luat avânt. Soldaţii nu iau în seamă pierderile şi 
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imping viguros pe dusman. Acesta isi pierde cumpătul şi incepe să dea înapoi, spre colțul de sud al pădurii Răzoare. Pădurea e plină de mitraliere. De după copaci şi din copaci: 
Dreapta batalionului şovăe, înaintarea se opreşte un minut, dar comandantul se aruncă în fața trupei, care porneşte din nou, impetuoasă, la atac, se Din spate, artileria Susține cu vigoare contra atacul. Tunarii ruşi, în deosebi, sunt entusiasmaţi de spectacolul acestei trupe, care înaintează în vârtejul morţii într'o ordine netur- burată, ca la o manevră, păstrând în chip impecabil alini- erea şi distanțele. Desbräcati la cämase, in strigäte de :„Bravo, Rumanski!“ tunarii ruşi trag cu frenezie, fără a socoti proectilele. Artileria face baraj în locul spărturii ivite: “între regimentele române. Rezervele germane nu mai pot veni să întărească coloana înaintată, atacată de Români. Contra atacul român progresează viguros, cu toată ploaia de proectile ce-i seceră rândurile. Comandantul a căzut rănit în fruntea trupei; batalionul are pierderi mari, dar nuisi opreşte înaintarea, atacă şi urmăreşte fără cruțare pe dus- man cu focuri si cu baioneta si inträ dupä el in pădurea Răzoare. Alte mici unităţi, întâlnite în cale; se reculeg şi se alăturează batalionului. Inamicul, cuprins de panică, începe să fugă în dezordine prin pădure, lăsând terenul plin' de cadavre şi de răniţi. i FERN ARE La ora ı1, aripa stângă a regimentului 47 e! într'o pot zitie disperată. O coloană duşmană s'a intors spre 'Stânga şi a căzut în flancul şi spatele regimentului. Batalionul 1; care formează aripa, e acum înconjurat şi atacat dela vest; dela sud şi dela est. Românii au pierderi mari, dar resistă darz. „De odată, din porumburile din colţul de NE al pădurii ăzoare, răsare o trupă română, care se aruncă cu furie în flancul coloanei inamice: este batalionul de rezervă Drăgănescu. Germanii surprinşi, dau puţin - înapoi şi fac faţă atacatorului; artileria varsă asupra lor un foc omoritor. Românii înaintează subt ploaia de foc şi au pierderi grele! * Compania a noua işi pierde toți: ofiţerii şi comanda:o ia un sergent; comandantul companiei a zecea cade ucis. Dar batalionul înaintează, respinge pe duşman şi se opreşte un moment, în marginea pădurii, organizându-se în unghiui: ofensiv. Din spate îi soseşte cel de-al treilea batalion: a! contraatacului. 
Batalionul Tomescu, . plecând dela Ratesul lui Haret, 
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tâi spre vest, ocolind pe la Creanga Babei; apoi 

ptat spre sud. El înaintează pe trei linii şi atacă 

său din flanc coloana inamică din stânga, în 

inea pădurii Răzoare. Trupele germane sunt dezorien- 

si deprimate de înfrângerea aripei drepte, a cărei 

ere a degenerat în fugă. Soldaţii batalionului Drăgă- 

au reluat inaintarea, atacând la baionetă. Soldaţii ger- 

„ demoralizaţi, o iau la fugă prin pădure, aruncând căştile 

e metal şi armele, urmăriţi cu înverşunare de Români. 

ntra atacul reuşise, Soarta bătăliei era schimbată. La 

vile douăsprezece şi jumătate, întreaga linie română 

onstituită şi în înaintare, urmărind pe dușman. Dacă 

nga, regimentul 5o se găseşte tot pe linia rezervelor 

egiment, a centru, regimentul 5r, ajutat de batalionul 

escu, şi-a reocupat tranşeele din prima linie, iar la 

apta, pădurea „la Răzoare“ a fost curățată de inamic. 

gimentui 47, ajutat de batalioanele Drăgănescu si Tomescu, 

e în mişcare de înaintare în contra liniilor inamice. 

Victoria. 

Comandantul diviziei a 13-a a observat întorsătura luată 

de bătălie si şi-a dat seama de însemnătatea momentului. 

El înţelege să treacă la ofensivă împotriva inamicului, 

demoralizat de înfrângere. Intervine la comandantul corpului 

de armată, pentru ca rezervele corpului să se apropie de 

jrontul de luptă, pentru a putea interveni la caz de nevoe 

. si roagá diviziile vecine sä contra atace, pentru a-i sprijini 

. miscarea ofensivă. 
 Batalioanele Drägänescu şi Tomescu continuä cu energie 

"urmărirea inamicului, care se retrage. În mijlocul soldaţilor 

săi, maiorul Mareş, care luase comanda regimentului, după 

scoaterea din luptă a colonelului Rosetti, cade şi el rănit 

— pentru a  şeaptea oară în decursul răsboiului. Arti- 

- leria diviziei îşi schimbă poziţia cu repeziciune si bombar- 

 deazä coloanele de fugari pe care le imprästie. Din neno- 

rocire, multi prizonieri romäni, tinuti in spatele frontului 

duşman, cad şi ei victime ale focului tunurilor noastre. La 

- ceasurile două după amiazi, soldaţii români au ocupat cul- 

mea punctului Gävanu si se indrepteazä spre Satu nou. 

Linia intäia a pozitiei dusmane e cuceritä. Germanii se 

retrag precipitat spre valea Susitei päräsind in mäna soldatilor 

noştri prizonieri, mitraliere, muniții şi obiecte de echipament. 
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   npinşi cu putere de înaintarea regimentului român 47; 

triacii din fața acestui regiment işi pierd orientarea şi, 

oc să se retragă spre S-V, adică perpendicular pe front, 

direcţia spre vest, intrând în câmpul de tragere al 

ei a ro-a. Vestea succesului, câştigat de divizia 13-2, 

-omunicase diviziei vecine şi-l înălţase moralul. Soldaţii 

companiile regimentului 39, vecine cu divizia 13-a, ies 

tranșee, rând pe rând, şi se avântă la atac atât asupra 

elor. inamice ce stăteau în fața sectorului lor, cât şi 

pra acelora care, venind dinspre pădurea Răzoare, se 

retrăgeau spre viile din satul Dumbrava. Secerate de fo- 

- curile artileriei diviziei a 1o-a, care trăgea un ucigător foc 

de baraj, atacate cu focuri şi cu baioneta de soldaţii re- 

_gimentului 39; o parte din trupele inamice se risipește, altele 

se predau. Patru sute de soldaţi şi zece ofiţeri şi cadeți 

cad prizonieri în mâinile soldaţilor regimentului 39, cari 

înaintează până la marginea de nord a satului Dumbrava. 

O panică nebună cuprinde acum rândurile demoralizate 

| 

| ale duşmanului. O parte din artilerie înhamă caii Și fuge 

"A de pe poziţie. La Focşani e 0 debandadă generală. (Co- 

. mandamentul impacheteazä Sı SC găteşte de plecare. Co- 

mandantul închisorii predă ofițerului român, cel mai înalt 

în grad printre prizonierii sál, comanda asupra gărzii ger- 

u mane şi a prizonierilor români, anunţându-l că Germanii 

evacuează oraşul. Pe străzi, răniții culcaţi de-a lungul tro- 

tuarelor se plâng şi strigă să 

Românii şi-i omoară. 
ai 

De astădată este izbânda, incontestabilă şi decisivă. Se 

la simpla respingere şi anihilare a în- 

la: sfărâmarea forțelor sale ofensive, sau 

fie ridicaţi mai repede, că vin 

va reduce ea însă 

cercării inamicului, 

| N se va trece la propria ofensivă, la exploatarea în stil mare 

i a victoriei, pentru a străbate pesie liniile inamicului şi a-i 

| pregäti mormântul, chiar pe locul unde el visă cea ma! 

| mare glorie? 

| = Din nenorocire, cu toatä dorinta comandamentului, cu 

ij me toate împrejurările nespus de favorabile, cu toată ardoarea 

B ŞI entusiasmul trupelor, a trebuit sä se renunte la luarea 

unei ofensive generale. Comandamentul armatei 1-a nu 

| avea la îndemână, în imediata apropiere, a câmpului de 

proaspătă mai mare, divizie sau brigadă, 

înlocui trupele 

te ale diviziei a 13-a şi a urmări fâră 

Pe de altă parte, de la sudul frontului 

.   
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luptă, o unitate 

pe care s'o arunce în ruptura făcută, spre a 

wi decimate si extenua 

B erutare pe dusman. 
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potrivnici se anuntau miscári de mase importante de trupe dusmane — unitátile diviziei 89 germane, din rezervă — care se apropiau de teatrul luptei, spre a înlocui trupele înfrânte. e aceea, comandantul armatei crezu că e bine să sfătuiască pe comandanții de divizii la mişcări prudente şi să se mul- țumească să-şi reocupe vechile tranşee, menajându-şi rezer- vele şi păstrându-le intacte pentru eventualităţi. In fata Märäsestilor, trupele diviziei a g-a au făcut, în după amiaza zilei, o încercare de recâştigare a terenului pierdut. Atacul, dat de forţele slabe ale mult încercatei divizii, n'a putut reuşi. EI s'a topit în puternicul foc de baraj al artileriei inamice şi al cuiburilor lui de mitraliere. Trupele diviziei au trebuit să se retragă din nou, însân- Serate, în poziţiile lor din marginea de sud a Satului Mă- răşești, pe care l-au apărat Şi păstrat cu sfinţenie, pentru gloria lui şi a eroicei divizii. 

Un bilanţ şi o concluzie. 
Bătălia se sfârşise. Cea din urmă Şi mai puternică în- cercare de străpungere făcută de duşman, în cursul marei bătălii de la Maräsesti, dăduse greş. Biruinta fusese a noastră. Era scump plătită cu mii. de vieţi tinere, dar eră la înălțimea telului pentru care se dăduse. Bilanţul pier- derilor. noastre, la cele trei divizii: 9, 13, Şi 10, însemnă 114 olițeri şi 48oo soldaţi morţi, răniţi şi dispăruţi. Dar câmpul acoperit de cadavrele „duşmanilor cei 700 de prizonieri capturați şi mulţimea trofeelor rămase în mâinile noistre, arătau că zădărnicirea speranţelor de victorie ale ina micului, eră legată şi de cumplite pierderi pe care el le suferise în oameni şi material. | O zi glorioasă pentru armata română. Se cuvine să fie cinstit eroismul diviziei a 9-a, mutilată dar neînfrântă, care, cu sfârșitele ei puteri, a ridicat zid înaintea Sării şi a satului Mărăşeşti. Se cuvine să fie pretuitä şi purtarea diviziei a 1o-a care, dintr'un bine înțeles spirit de colaborare şi camaraderie războinică, a dat diviziei vecine sprijinul eficace al viguroasei sale artilerii si al bravei sale infanterii. ‚ Onorurile zilei se cuvin în deosebi diviziei a 13-a. Asupra e s'a deslănțuit cel mai violent atac inamic, pregătit de o artilerie formidabilă şi executat de o infanterie considerabilă ca număr, mânată impetuos înainte de Siguranţa că aci va găsi, în sfârşit, mult aşteptata decisivă. Sdrobirea atacului 
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Sa datorit splendidului foc de artilerie care, toată 

tunat cu o eficacitate spăimântătoare în masele ina- 

bravurei fără seamăn şi spiritului de jertfă, de 

ori pus la încercare, al soldatului şi al şefilor lui, 

a şi acelei gândiri superioare, care ştie să însnfleţească 

“dea putere maselor. Eşalonarea în adâncime a rezer- 

de diferite grade şi judicioasa lor aruncare treptată 

de luptă, a permis închiderea golurilor, pe măsură 

iveau, şi a oprit pe loc pe duşman, ori de câte ori el 

ea victorios, Iniţiativa comandantului de a arunca 

“rezervă a diviziei, în momentul cel mai critic şi 

ctul cel mai vulnerabil al bătăliei şi execuțiunea im- 

i a acestui contraatac, au fost elementele direct 

minante ale victoriei. 
mandamentul german fu adânc impresionat de marele 

al acestei zile, în care-şi pusese toată nădejdea. El 

onstient că fusese ultima sforțare, pe care putuse s'o 

pentru câștigarea victoriei în ceeace Germanii numeau, 

de străpungere de pe Putna şi Susita. Esecul de 

"August puneä capăt şirului de sforţări pe care armata 

X-a germană le făcea de 14 zile, cu preţul unor pierderi 

; ea dovedeă neputința de a sparge zidul românesc 

ecetluiă definitiv marea înfrângere germană. 

ntinuarea ofensivei germane eră imposibilă. Generalul 

Eben, comandantul armatei a LX-a, e silit să constate 

neputinţă şi să exprime în cuvinte acoperite, re- 

ntarea: 

Pentrucä o punere in ordine a unitätilor şi un repaos. 

pei se arătară absolut necesare şi pentrucă, în urma 

or grele, efectivul infanteriei scăzuse, o continuare 

departe a ofensivei nu mai pärü de consiliat, şi în con- 

tă, se ordonă ca deocamdată să se păstreze și să se 

fice pozițiunile cucerite ').“ 
vinte seci, in stil oficial, care însemnează insă înche- 

marei bătălii de la Mărăşeşti, prin mărturisirea în- 

ii, venită dela personajul cel mai calificat s'o facă. 

Apus de soare. 

de 6 August se sfârşiă întrun amurg inäbusitor.. 

  

tul săptămânal No. 3295 al armatei IX-a germane către: 

tul grupului de armate Mackensen, de la 18/8 — 24/8 [19].  
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Plouase spre searä si aburii, ridicati din cämpie, infäsurau 
dealurile intr’o ceatä subţire. j 

De pe ináltimea Mágurii Odobestilor, maresalul Ma- 
ckensen cuprindea cu privirea câmpul bătăliei, înroşit de 
razele soarelui ce apuneă şi de sângele soldaților săi. Su- 
fletul aspru al războinicului eră: cuprins de melancolie. 
Viziunea marilor bătălii victorioase, ce-i întemeiaseră faima, 
nu puteau să-i alunge ciuda şi amărăciunea. Tannenberg, 
Lodz, Dunaiet, Serbia, Dobrogea, Argeş, câte amintiri 
glorioase ce se ştergeau în ceața depărtării şi a trecutului ! 
lar realitatea eră aici, subt ochii mareşalului, în câmpia 
acoperită de leşurile legiunilor sale, în apele Siretului ne- 
Subjugat, ce se rostogoleau mai sprinten şi murmurau, 
parcă, mai ironic decât ori şi când. 

De-asupra munţilor Oituzului, zarea păreă o mare de foc. 
Şi, în acest amurg însângerat, gloriosul soldat nu se puteă 
opri să nu citească limpede apusul propriei sale faime, de 
general care nu cunoscuse până atunci înfrângerea. 

Const. Kirițescu  
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Un brad în plaiu sa tánguit : 
«Ce vitreg, Doamne,-ai impärfit iubirea-fi părintească ! 
Priveste cum ai osändit sämänta mea sä creascä 

Pe-o coastă repede ’ntre stänci, deasupra unei rupte 
Prăpastii negre şi adânci, să duc eterne lupte 

Cu Duhul morții. Să mă'ndoiu sub nori care detună 
Bătut de crivăț, ros de ploi, pe vifor şi furtună. 

Si singur în pustiul nord şi troenit în spate, 
Din răsputeri să mă încord spre a putea răsbate 

Prin drum de piatră în pământ cu biata-mi rădăcină 
Si cu durere să mavânt spre duicea ta lumină. 

Doar chin şi sbucium dat mi-a fost pe culmea asta 
[innaltö, 

Pe când spre vale’n adäpost stau frați-mi laolaltă“. 
Răspunse glas din slăvi cereşti : 
— „Tu lupfi si sängeri şi însuteşii spre 'nnälfime 
Și ’nvingi, mäcar cä singur puterea-fi esti si ne- 

proptit de nime. 

Deaceea si privind te-admir, mi-eşti scump ca ni- 
5 : [meni, altul, 

Tu brad-erou, tu brad-martir,tu marele și 'nnaltul !“ 

George Murnu 

 



  

AMIAZĂ PE MUNTE 

Aleargă un cerb peste creste... 
Piere ’n dumbrävi si iar iese. la gol... 
Sbucnesc pocnete de pusti făr' de veste 
Si clocotul dă văilor ocol. 

iată năluca a scăpat devale, i 
Uite-o acum fisind din strimptori ; \ 
Zadarnic o gonesc câţi o pândeau în cale 
Ascunsi in bâtci si la fütori... 

Cârduri de hăitaşi pornesc. să coboare 
Și tulesc în găvanele-adânri,. 
Amiaza, iungită la Soare, 
Frivindu-i, adoarme cu capul pe stânci. 

Se stinge prelung către neagra fatră 
Cornul ce-a sunat pän’ adineaur :... 
Pe albastre singurätafi täcerea-i iar de piatră. 
Liniştea de aur. ő ; 

ARGONAUT 

Privesti bätränul munte, pe inserat, si iată 
“Cum stă lätos si pasnic cu muchea *ncovoiată, 
Bätut pieziş de Soare, ce “n coama'i se cufundä, 
Jți pare de departe, cu fruntea lui rotundă 
Si mtele-i de codri roşite de rugină 
In care amuregeste tomnateca lumind, 
Berbecul mitologic cu lâna grea de aur 
Incremenit acolo şi gras de-atât tezaur. 
In fund, mânat de vânturi, greoi de gânduri rele 
Un nor întruchipează, cu vâsle şi vântrele 
Plutind spre fabuloasa Colchidă a Virtufii, 
Corabia lui Iason cu toți argonauţii.,. 

Din valea "n care umbra se lasă ca o lavă 
Faci semn să se oprească nălucitoarea navă 
Și, aprig, sus la proră, pornind pe urma vii, 
Te ’ntämpini şi te-amesteci o clipă cu eroii...    
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DESPARTIRE 

fâlfâişi năframa în albul steag al mânii 
oglindea amurgul în upele Jântânii ; 
turi, săgetată în inimă de frică, 

“clipa despărțirii gemu o turturică, 
odie necoaplä cä:u, de vierme roasă, 

răpând, înăbuşită de iarba somnoroasă 
Și, trist, pe poarta serii spre umbrele pieirii 

ia, pălit şi rece, luceafărul iubirii 
ecând ca peste-o rană pe-un vânăt cer ca fierea. 

Plecat peste fântână vedeam în fund durerea 

“Cum turbura adâncul venind să se adape 

Și prefăcea în sânge cleştarul scump de ape, 

Cum se stingea amurgul şi veştedul luceafăr 

Si cum porneai departe şi singură tu cea fär’ 

De milă, luând cu tine în albul steag al mânii, 

Can zări să mi le fluturi, năframele luminii, 

Lăsându-mă, din golul fântânii cu balaur 

„Să mă privească noaptea cu ochii ei de aur, 

Pe când, cerând si dându-și cun bun rămas iertarea 
Se 'mbrățişau în umbră iubirea si uitarea. 

V. Voiculescu 

   



  
  

  

  

VRERI VINOVATE 

Mi-e dor de ceiace voi fi: 
De omul aşezat în mijlocul vieții 
Ca 'ntrun museu un colibri 
Minunätind Dumineca băeţii. 

Mi-e dor de vremea cänd voi sta 
Eu singur împotriva Cerului 
Si liverându-mi semenii voi da 
Euridice veşnică înferului. 

Când din trei frunze luate de p* jos 
Culege-voi arfarıi si din ei, în stradă 
Voi face cu poporul zdrenfäros 
Portice lenevoase de eladä, 

— Sub cari să chem, deapururea să dau 
Otravă de băut drumeţilor 
Sau soare "ntrun pahar, — Sau 
Plapände pitulici eretilor. 

Cînd dintrun rostru de caic voi face școală 
Dintrun sofism o lege 
Si voi alege 
Din virtuti femeia cea mai goală. 

Cînd voi fi bun, cuminte şi-arătos 
Şi, brun ca o satanaidă, 
Päsi-voi calm in Jalduri de prisos 
Pe marginea de Tebaidä. 

— Pe Aagpdalena iară să mi-o chem 
Să-i spăl cu biblic gest picioarele 
La piept din capul blond ca intrun ghem 
De aur, desfăcând fuioarele, 
Si räminind apoi cu-arătătorul 
In aer, ca Mântuitorul. 

Dinu Lance 

  

   



  

SATUL MEU 

HARTA 
   
      
     

   

    

    
      

    

      

  

          

Sunt satul strâns în punct pe o hârtie : 
Paing în drumuri negre, ca "ntr'o plasă. 
Privindu-mă $colarul o să ştie 
Ce nume port, în ce județ şi plasă. 

Atâta tot; căci oameni, vetre, locuri 
Și câmp, si crâng şi brazdă şi livadă 
B. cerul minunat cu mii de jocuri 

e raze şi de umbre — n'o să vadă. 

PADUREA DE LA STÂNCA 

De ce-ai tăiat copacii de la Stânca? 
Ca să mi-i vinzi cu carul, ce-am făcut? 
N'aveam izvorul clar ce-l naște stânca, 
Şi umbra mea albastră de pe Prut? 

Toporui, ce mi-a despoiat mărirea, 
Nun trunchiuri cin trecutul tău, lovi. 
Și azi umbră nu-ţi mai dă nici amintirea 
De când îmi smulse ramurile vii... 

HORA 

Mă nasc la han odată'n săptămână, 
Mi-e pântec cobza, fluerul mi-e os. 
Nu pot trăi de nu mă țin de mână 
Flăcăii dârz sau fetele sfios. 

Ce chiot dau când ies prin bătătură ! 
Tot calc şi bat în tact şalerg pe loc... 
Spre seară amețesc de băutură, 
Dar nu mă las—că mor de nu mai joc.  
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GÄSTELE 

S’au dat în vânt şi prin văzduh albirä 
Prostirile întinse pe zaplaz? 
Ce petice de-omăt ciudat se’nsird 
Sub soarele de vară, pe islaz? 

Și ce pietroaie albe 'ncep să miste 
Pe albia secată de pârâu? 
— Nu, drumu:i plin de-un cârd räslef de gâște 
Ce umblă după boabele de grâu. 

RÄNDUNELELE 

Pe pagina de cer senin, de-o orä 
Un Dumnezeu — pe semne caligraf — 
Ne ’ncurcä’n scrütura lui sonorä 
Și Zaie zarea'n dungi de telegraf; 

Apoi ne prinde ’n ele câte una, 
Ca buchiile dintr'un alfabet, 
Si "n cerul vânăt de amurg ca pruna, 
Cänd le citesti — te pomenesti poet. 

TACEREA 

Cobor pe cämp odatä cu "nnoptar ea. 
Sunt pretutindeni şi nu's nicăeri. 
Mă prinde pitulată nemişcarea 3 
Dar pier, cu glasul tare de mű ceri. 

Má sfásie cucosii, cáini mű latrá, 
La iaz mă juc cu luna pliná "n stuf, 
In jurul lămpii ațipesc pe vatră, 
Și satul doarme 'n mine ca "ntr'un puf.  
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LUNA 

cânipul asjintitului räsar 

Potir de crin pe-un luger neväzut — 

"stea de aur viu, ca un bondar 

alba mea peialä a cäzut. 

i-acum spre zori, cum tainică pălesc 

"În chipul unei fiori de păpădie, 

De-mi suflă vântul fulgul meu ceresc, 

“De iaz — priveşte-l — însorit învie.  _ A 

VANÄTORUL 

> 

Pierduşi o zi ca să împuşti o rață 

Din stor pieziş pe ceruri şi pe iaz? 

-— Nu, iată-mi-le încă vii în brață 

 Priveliştele dragi ca un obraz. 

fi-aduc amurg şi apă laolaltă, 

La hanul vechi cu cuşma pusă strâmb... 

la-mi asfinţitul galben de pe baltă 

Și cerul ciar si verde de pe dâmb. 

a | Ion Pilat 

i Cugetu! Românesc 

   



  
    

ORIGINILE „MICH INTELEGERI« 

Singurul Guvern care a crezut cä trebue sä arate opiniei 
publice din țara sa în ce împrejurări și cu ce scopuri s’a in- 
temeiat acea alianfä a Statelor cu teritoriu desfäcut din vechea 
Ungarie, care poartä de obiceiu numele de „Micä Intelegere“, 
e guvernul ceho-slovac.!). 
Am inainte cartea albä tipäritä de d. Benes si cred cä 

e util sä se scoatä din ea unele acte esentiale. 

Incă de la sfärsitul anului 1919 0 conventie prealabilä, 
un „aranjament“, se incheiase intre reprezintantii la Paris 
ai Cehoslovaciei și Iugoslaviei, pentru apărarea contra unui 
atac uguresc. Înțelegerea fusese aprobată de delegaţia iu- 
goslavă la Congresul de pace; se aştepta hotărîrea de la 
Belgrad. Indată d. Cermac era trimes de d. Beneş la Bu- 
cureşti în „misiune specială“ asupra aceluiaș subiect. Mi- 
nistrul cehoslovac se sprijinia pe discuţii anterioare cu d. 
Vaida, devenit şef al Guvernului român. In Februar 1920 
trimesul, care nu mai găsise la Bucureşti pe primul-ministru, 
plecat la Paris, întâmpinase totuş dispoziţiile cele mai fa- 
vorabile. Din partea lor, Sârbii credeau că discuţia trebuia 
reluată oficial (p. 19). Incă de la 12 Februar se putea raporta 
însă din Belgrad că ei au prezintat „un proect de convenţie de- 
fensivă“ (p. 21). Cum intrigile habsburgice amenințau, d. Beneş 
se grăbi să declare că priveşte „acordul mutual“ ca „obliga- 
tor“ şi capabil de a avea urmări în cazul unei ofensive duşmane 
(pg. 23,33). Din partea lui, supt împresia aceloraşi pregătiri, 
Guvernul iugoslav era de aceeaş părere (p. 25); era vorba 
de un scurt act public şi de o convenţie militară secretă. 
Două Ministere se succedară cu acelaş punct de vedere. 
Legătura era considerată şi ca „o datorie de solidaritate 
slavă“ (p. 31),—ceea ce, fireşte, nu ne privea pe noi. Şi ia 

1) Documents diplomatiques relatifs aux conventions d'alliance con- 
clues par la Republique checoslovaque avec le royaume des Serbes, 
Croates et Slovenes et le royaume de Roumanie, decembre 1917 — 
aoüt 1921, Praga 1923. 
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chestia se considera supt acelaș raport senti- 
(p. 34). Numai la 17 Aprilie şi Guvernul Protici 

ara legal prin convenţia pe care înaintaşii săi o 
eseră la Praga (p. 37). 
acest timp la noi se producea înlăturarea pripită şi ; 

ivată a Ministerului Vaida, disolvarea Parlamentului 

ber şi instalarea unui Ministeriu, care, aşteptând co- 

area la Interne a lui Take Ionescu, avea ca şef al acestui 
tament pe Duiliu Zamfirescu, vechiu centrofil cu 

lecări către centrali şi foarte puţin încrezător în alianțe ca 

ea de care se vorbise la Bucureşti cu câteva luni în urmă. 

Incă la 23 Aprilie, Cehoslovacii persistând, se putea 

e că, de şi, în momentul crizei ungureşti, se declarase 

oi nu ne vom desolidariza de cei interesaţi şi ei la păstrarea 

tratatului de la Trianon, „negociaţiile cu România nu sunt 

încă definitiv isprăvite“ (p. 39). Zăbava făcea ca acum să 

poată fi vorba decât de o adăogire a noastră la legătura, 

înainte de toate slavă, care se încheiase. Preşedintele con- 

siliului era însă aşa de puţin grăbit, încât la 12 lunie el 

era dispus numai „a întra într'un schimb de vederi (four- 

parlers)*“ (p. 41). Numai în lulie prin d. Răşcanu se anunță 

dorința noastră de „legăturile cele mai strânse“ cu lugo- 

Slavia Chiar Take lonescu cerea însă ca întâiu să se în- 

'cheie convenţia între cele două State slave. 

„ De altfel, odată trecută primejdia despre Ungaria, şi iscă- 

 lirea acestui act zăbovi, şi anume până în August următor. 

  

Fusese vorba din partea Cehoslovacilor, se pare, de o 

călătorie a lui Take lonescu la Be grad, unde s’ar fi sta- 

bilit înțelegerea. Ministrul român invită la Bucureşti, în 

lulie 1920, pe colegul său cehoslovac (p. 51). Prințul Moş 

tenitor sârb aştepta cu nerăbdare pe d. beneş la Belgrad 

re iscălirea unei convenţii asigurătoare, în vremea când 

Ungurii se oferiau să ajute de pe culmile munţilor Slova- 

ciei Europa împotriva unor lovituri ruseşti (p. 49; cf. p. 

Er alstoria d-lui Beneş la Belgrad aduse încheierea actului 

— de alianță cu lugoslavia. Ccnvenţia fu prezentată apoi 

_ministiului român al Afacerilor Străine în aceeaş lună August 

-“(p.67) La Bucureşti însă dominau alte "idei, şi erau alte 

împrejurări. Take lonescu vrea ceva mai mare: vnirea intre 

toate cele „cinci State ieşite din victor a ccmunä“ si anu- 

mite rezistente l faceau sá declare oaspetelui pe care-1 che-   dz -
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mase totusi cu insistentä (p. 65) cá „nu era cu putintä in 
acel moment sä inceapä convorbiri“ (jourparlers) (p. 67). 
Evident, el nu era stăpân pe acţiunea in afarä a Ministe- 
rului la care fusese adăogit și n'avea nici încrederea, nici 
sprijinul necesare, în alte cercuri. D. Beneş trebui să plece 
numai cu vaga asigurare că, şi inainte de încheerea unui 
tratat în toată forma, s'ar datori un ajutor militar reciproc, 
dacă Ungaria, fără provocare, ar ajunge să atace pe unul 
din cele trei State (zbdid.). 

Totuşi, oprindu-se la Praga la intorsul dela Paris şi Roma 
care: puteau da învățăminte, Take Ionescu începu el ne- 
gocieri. „In spiritul celor dela Bucureşti“, ele ţintiau însă 
la delimitarea în Maramureş şi la ințelegerea de comerţ 
(p. 78). Se pare că ministrul român crezuse bine să întrebe 
şi pealiaţii cei mari cu privire la o legătură pe care Italia, 
fiind vorba de Sârbi, o privia cu ochi răi. Dar, indrep- 
tându-se spre Varşovia, în conflict, de mult cu Praga, el 
urmăria înţelegerea în cinci, în patru deocamdată, pe care 
se credea în stare s'o realizeze (p. 77). Pleca din Ce- 
hoslovacia cu credinţa căfără text scris este totuşi între 
această țară şi România lui „un acord“ „perfecţionat“, care 
„poate fi privit ca durabil şi definitiv“ (O-tombre); cât 
priveşte convenţia dintre Cehoslovaci şi Sârbi, ea era dată 
publicităţii. Giolitti declara îndată că legătura din Belgrad o 
află, Italia „cu satisfacţie“. Mai mult, fără angajament militar 
Italia însăşi se înțelegea pentru acest scop cu Sârbia (p. 87). 
O notă a contelui Sforza, pe care d. Beneş il vizitase la 
Roma, arată că această înțelegere se întinde şi asupra Ceho- 
slovaciei (p. 93-94) (Februar 1921). 

Era şi timpul. Căci, fără a şti nimic din aceste măsuri 
de preservaţie, fostul împărat Carol răsărise, spre sfârşitul lui 
Martie, la Sambăta-Mare 1), De oarece nu era in această 
privință nici un act scris cu noi, trebui ca la trei zile după 
sensaţionalul eveniment să se facă întrebare la Bucureşti 
dacă suntem dispuşi a ne ralia la acţiunea comună. 

Abia atunci Take Ionescu se hotărî la o nouă sfortare 
pe längä generalul Averescu, si d. Veverka, reprezentantul 
Cehoslovaciei la Bucuresti, aruncä formula, culeasä din gura 

4 

  

1) cf. Documents diplomatiques concernant les tentatives de vestau- ration des Habsbourg sur le tröne de Hongrie, pe care no am la 
îndemână. 
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„Petite Entente“ (p. 107; cl. p- 113), Ca să se a- 

la semnarea actului mult aşteptat trebuiră, în emoția 

tei Habsburgului la Budapesta, „negociaţii între 

- ministrul de Afaceri Străine şi D. Mişu“. Aşa scrie 

15) la 4 April, d. Veverka. Totusi acesta mentinea teme- 

ca „ideia conventiei noastre de aliantä sä nu piroteascä* 

Pidée de notre convention d’alliance ne sommeille; p. 117). 

bava provoca la Praga nemultumire. D. Beneş ajunge 

-spuie trimesului nostru acolo, d. Hiotu, că nu e cu de 

sila (nous ne nous imposons aucuntment; p. 119). Propu- 

ıd o intälnire la granitä cu Take lonescu pentru a evita 

plăcerea unei a doua călătorii inutile, ministrul ceho- 

ac se intreba dacä „Guvernul roman e hotärit sä in- 

sheie o asemenea conventie“ (p. 119). De astfel, noi eram 

otifi ca un simplu «complement» pentru aceia cari avean 

i legătura cu Italia (p. 121). 

„Se pare că şi la Belgrad politica «pirotia» „Lucrurile“, 

scrie, la April, după plecarea ex regelui, d. Beneş, „nu vor 

fi probabil încă coapte“ (Pp. 123). Se mulţumia deci, după 

ee se gândise la o călătoriea lui Take lonescu la Belgrad, 

“unde ar fi încheiat o convenţie cu Sârbii, cu un Simplu 

act între Ceho-Slovacia şi România (p. 123. Ministrul nostru 

ajunge să se întrebe cu nelinişte dacă d. Paşici vrea ori 

ba (p. 125). Din parte-i, d. Beneş nu era dispus să meargă 

la Belgrad ca să vadă cum discută doi oameni fâră a se 

înțelege (p. 127). Deocamdată de la Bucureşti d. Veverka 

putea să anunțe, la II April, atâta: că «d. Mişu e câştigat 

pentru proiectul de convenţie şi priveşte încheierea ei ca un 

lucru gata făcut“ (p. 129). 
In sfârşit d. Paşici răspunse: voia, dar altă dată (p. 133). 

Rămânea numai actul cu Cehoslovacia. D. Benes il voia 

— agcálit la hotar, la Sighet, într'o întrevedere a sa cu Take 

lonescu. Acesta câştigă iscălirea la Bucureşti, de către d. 

Veverka (23 April). 

Urmă numai după trei săptămâni invitarea la Belgrad a 

ministrului român; el voia ca şi d. Beneş să alerge acolo. 

Adâugia ca hotărirea definitivă asupra granitilor Bana- 

tului să se iea în acel moment (p. 151)- D. Beneş se eschi- 

vă, trebuind să facă un drum în Apus (p. 155). Invo'ala 

cu lugoslavia fu încheiată deci personal de Take lonescu 

în capitala sârbească, precum fusese tot acolo şi aceia cu 

Cehoslovacia. Se vedea bine că acolo este un singur stăpân. 

Convenţia asigura şi contra Bulgariei; contra Rusiei 
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nu. Ea nu privia nici hotarele, nici scolile, nici relaţiile 
de comerţ. Şi Take lonescu nu izbutise, cu câteva luni în 
urmă, să îmbunătăţească legăturile dintre Cehoslovacia şi | 
Polonia. Actul iscălit mai târziu, la 6 Novembre, pentru | 
a garanta neuiralitatea cehoslovacă în cazul unui atac ru- 
sesc contra Poloniei şi o disolvare a organizaţiilor ucrainene 
din Cehoslovacia, n'a fost executat. 

Concluzia e aceasta: politica externă a unei țări nu se face 
“prin conflicte de competenţă, care zăbovese ŞI scad. 

N. lorga 

  
  

  

   



BABA ANICA 
— SCHITA — 

    

     

    
    

     
    
    

              

   
   
    

        

   

   

ub arsita soarelui de cuptor, Baba Anica urma cul- 
 plesuve ale Rugetului, pe poteca ce duce de la 
ani la Márásesti. Aláturi pásea Suzana. Nici traista 
spate, nici povara fetei, agátate de mána bunicii, nu-i 
etineau pasul, nu-i incovoiau trupul. Era deprinsä ca 
te tärancele din imprejurimi, sä care sitä in spinare de 

> värfurile depärtate ale muntilor Cernei, din copilärie 
á la adänci bätränete, cäci Baba Anica, cu tot mersu-i 

mäsurat si sprinten se apropia de 80 de ani, dacä nu i-o 
i şi împlinit, judecând după ochii albastri, späläciti tot 

a parcă, cu faţa brăzdată, zbârcitură lângă zbärciturä. 
Ele erau îmbrăcate la fel: dinainte opregul negru, cutat; 

Ja spate drept şi în feţe cămaşa cu poalele şi mânicile 
. infolate, săracă în râuri, doar că Suzana avea basmaua 
“înnodată sub bărbie, pe când a Babei îi atârna pe spinare. 
„In faţă era încolăcită pe creştetul capului şi de sub ea 

.  leseau 2 coade bălane, amintire din tinereţe— care se pre- 
“lungeau dealungul obrajilor, peste urechi și veneau iar 
sub basma, legate pe ceafă. 

Portul lor era portul ce deosebeşte atâta satele mocă- 
_neşti de celelalte din jurul Băii de Aramă, de te întrebi 
„când s'a pripăşit prin aceste văi un neam aşa de deosebit 
“şi cum şi-a păstrat datinele neschimbate dealungul vea- 
curilor. 

Ajunse pe culmea cea din urmă, acolo unde drumul 
incepe a cobori în valea Mărăşeştilor, Baba Anica se opri 
"privi împrejur. 
Soarele, la asfinţit, îşi arunca ultimele raze aurite asupra 

munţilor, în clipele acelea pete de umbră şi lumină. Vâr- 
rile lor, cercuri, cercuri, ca valurile mării, cu Piatra Clo- 

ilor în mijloc, singuratecă şi neîntrecută, înconjurau 
getul şi se pierdeau, la stânga, în ceața câmpiei dunărene, 
„la dreapta, tot mai înalte şi mai pleşuve, ele se pier- 

“în zarea înroşită. 
zana îşi desprinse mâna de a bunichii. 

TERTI RI 
ȘI ús  
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Aşezându-se pe iarbă, zise cu hotărire: 
— „Opreşte o leacă“. | 
— „Cum să oprim? Nu vezi că soarele e la asfinţit? 

Vrei să ne apuce noaptea şi lupii pe drum ?* 
— „Mi-e foame. Dă-mi numai o pâine dulce dela Doamna 

din Poeni“. 
Bătrâna scoase din desag 2 pişcoturi, învăluite într'o 

gazetă, şi le dete fetii. 
Suzana rodea încet din prăjitură, firimitură cu firimitură. 

“ Gândul îi era aiurea şi ochii mari verzui cu sprincenele 
îmbinate priveau neclintit spre Baia de Aramă, ale cărei 
case albe se zăreau printre copaci, dincolo de Mărăşeşti. 
— „Ce stai pe gândiri?“ rosti Baba Anica, mirată de 

tăcerea copilei, zburdalnicä si vorbäreatä de obiceiu. 
— „Mă uit la Baia". : ; ; 
Şi după câteva clipe: 
—  „Muică, Bucureşti o fi mai mare ?" i. 
— „Mai mare ca Baia? Crez şi eu că da. Nu l-am vă- 

zut, dar cine vine dintr'acolo spune märetii de el“. 
Suzana o apucă de mână. Privind:o în ochi, intrebă : 
— „Ai spus Doamnei că mă dai la ea, la Bucureşti. 

- Cand mă dai“? 
— „Te dau când mor eu, aşa m'am înţeles cu Doamna, 

| răspunse Baba. — Ni fi vrând să pleci de pe acum, să 
mă laşi singură. După cum am pierdut 8 copii,să te pierd 
şi pe tine! adăogă ea răstită şi aruncându-şi desagii pe 
spinare, o luă incet la vale. 

Suzana urma. În tăcere coborări coasta Rugetului. Po- 
teca şerpuia, când lină, când repede, printre poenele.nu- 
mite in partea locului curături, cu czsuţele de lemn, risi- 
pite pe culmi, unde sătenii îşi adăpostesc iarna vitele şi 
grâncle, șerpuia printre potecile de porumb şi de mirişte 
printre ferigile înalte: şi cotropitoare. 

Nici un izvor nu se ivea să le räcoreascä de arsita, ce 
părea că. după apusul soarclui, ieşea din pământul arămiu, 
brăzdat adânc de scursoarea zăpezilor. 

Aproape inserase, când ajunseră jos la drumul cel mare. 
O luară la siânga dealungul matcii — apei negre, în ale 
cărei unde spumegânde, agăţate pe pietre şi cu opregul 
Suflecat la brâu. câte o ţărancă întârziată îşi clătca rufele. 

In cale le irşeau rând pe rând la întors spe casă, tur- 
mele de ci, circzile de vaci, într'un nor de praf. Mugetele şi 
beh.itul lor se amest« cau cu ţpetele copiilor, care le mânau.  
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epiul văii Zeicu, o luară la stânga şi urcând o 
âncoasă deteră de conacul singuratec al Babei Anica. 

ată cu ele,ieşise şi luna, sus pe culmea munţilor din 
rotundă şi alburie, ca o minge mare de argint şi lu- 
i le lumina ograda, ca şi când ar fi fost încă zi. 

ătrâna făcu ocolul curţii, găsi găinele pitite în corco- 
ul alipit de gard, găsi scroafa cu cei 2 purcei la locul 

cocină. Singură Cerna, o pată albă, veghia la poartă. 
din coadă-i stufoasă, le ura bun venit. i 

in afară, casa era sărăcăcioasă, numai de bârne, 
4 în piatră de gârlă, cu pridvorul fără prispă, iar 

năuntru era curată şi prietenoasă. 
 celetrei odăi, una o făcuse locuință de iarnă, unde-şi 

acum războiul, câteva fuioare de lână şi motche 
ac; cea din mijloc era bucătăria cu oalele şi străchi- 
incondeiate din Glogova şi cu vatra, vatra largă, fără 

„cum se obişnueşte în judeţul Mehedinţi, de se risi- 
te fumul prin pod. 
„odaia din dreapta, îşi strânsese ea tot avutul: patul 

plapăma albă şi flotocoasă, vargată în negru, scaunele 
masa pe trei picioare, furcile, leagănul în care-şi purtase 

drumuri lungi în spinare pe rând cei opt copii — toate de 
emn, lucrate şi săpate cu meşteşug de răposatul, în timpul 

verii, cât păzea turmele de oi, sus pe Balmeş. De alungul 
idului, erau atârnate pe frânghie cămeşile, opregile, bra- 

cilele, portul lor de toate zilele, pe când în lacra de la 
ze patului, stäteau inchise straele de särbätoare sı 

ele ce si le fäcuse Baba dinadins pentru inmormäntare. 
Intr'o clipă, fiecare în partea ei, îşi aprinseră lampa, 

sirânseră surcele, făcură focul şi mămăliga. După cină, la 
lumina flăcărilor din vatră, cu Cerna la picioare, şi Su- 
zana pe genunchi, bunica istorisi cu glas domol, basmul, 
pe care-l asculta fata cu ochii căscaţi, aproape în fiecare 
seara acelaş: basmul lui Ivan Borgovan. 

fând sfârşi, trecu în dormitor, să facă rânduială şi au- 
d alături râsetele și jocurile Suzanei cu câinele, se 
ură şi gândi: 

— „Şi-a uitat de Bucureşti“. 
“Dar parcă simţi ca un cuţit prin inimă, când copila 
puse la rugăciune, îngenunchiată în faţa icoanei, pe măr- 

a patului: 
„Maică Precistă, să ţii sănătoasă pe Bunica şi pe 

mna mea“. 
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De rândul acesta nu o certă. O luă în braţe si li zise 
mângăind-o cu blândeţe : 

— „Pentru ce ţi-e aşa dragă Doamna de la Poeni? 
Pentru ce vrei să pleci? Pe mine cine să mă îngroape? 
Cine să-mi ţie lumânarea ?“ 

Cum nu răspundea, grăi iar: 
— „Nu e bine aici? Iţi lipseşte ceva ?% 
Suzana lasă ochii în jos, ruşinoasă. 
— „E bine“ — zise în sfârşit. 
Dar, când o privi mai de aproape, zări lucind lacrämi 

printre genele-i lungi şi deodată își ascunse fața la pieptul! 
bunichii, izbucnind în plânsete. | N 

Printre plänsete se desluseau cuvintele: 
"— „Nu vreau sä mori! Nu vreau sä te ingrop“. 
Baba o desmierdă, o legănă, până se potoli şi adormi; 

apoi 0 aşeză pe pat, o acoperi cu plapäma si se depärta 
şoptind : i 

— „Are dreptate fata“. 
Işi mai găsi de lucru prin odae până târziu. Când ieşi să 

mai facă odată ocolul curţii, luna coborise pe zare. § 
Se linistise satul, abia cáte un cáine látra ici, colo, cánd 

  
mai aproape, când mai departe. ! 

| „“ Uneori le ţinea isonul şi Cerna culcată pe pragul. uşii. 
ji A doua zi se trezi cu soarele lä geam. pt To 
ţi Se sculă binişor, să nu deştepte pe Suzana, se îmbrăcă,. . 
Mă işi puse: conciul cu coada pe cap, înfipse furca la brâu şi 

ieşi, luând-o la deal, spre biserică. CR | 
— „In cotro, Babo ?“ îi strigă Valică, ce venea cu vitele 

la vad. a 
"eul a' Popa“, | | 

" — »la-o în-jos, Babo,“ strigă iar Valică. „L-am văzut 
trecând spre cimitir“. + edu 

Bătrâna se întoarse din drum şi o luă la vale. Ajunsă 
la cimitir, intră înăuntru, în căutarea preotului, îl făcu 
ocolul, intră ?n bisericuţa cea veche, unde nu se mai slu- 
jea, că sta să cadă; intră în amvonul cu cititorii în. strae 
de țară, femeile taman în portul Babei. 

Sărută icoanele de pe tâmpla proptită în bârne, băgă 
a pe usa altarului cu sfintii afumati si pravilele prä- 
uite. 
Nu era nicăeri, şi, când ieşi iar afară, îl găsi la poartă 

— înalt şi subţire, cu barba bălană, trăsăturile regulate, 
părul lung şi creţ. N'ai fi crezut că era fiu de mocan. 
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e e, Babo ?“ intrebä el, dupä ce-si deterä ziua bunä 
d cä dänsa nu-si urma drumul. 

— „Am venit să-ţi cer un sfat, părinte, că D-ta care ai 
atâtea cărţi și ai umblat prin lume, eşti mai înțelept 
nine, şi-mi vei ajuta să ies din, nedumerire“. 
„Om vedea. Spune-mi numai“ 
„Uite, „părinte, de ce e vorba. Ştii, sau poate nu ştii, 
  

dut pe moşul şi din opt copii câţi aveam, mi-a rămas 
o nepoată, pe care am crescut-o, de când i-a 

t mama läuzä, pi äräsitä de betivanul ei de tatä. 
ila este singura mea bucurie, singura mea nädejde, 

| acum, iată că mai deunăzi, ducând-o cu mine la doamna 
in Poeni, şi istorisindu-i că nu ştiu ce să fac cu fata 

nd oiu muri, dânsa mi-a spus să i-o las prin scris, că 
dă la şcoală şi o înzestrează, sau dacă vreau, o ia 

mai decât. 
Pe Suzana a încântat-o, purtând-o pretutindeni prin casă, 
n grădină, îndopând-o cu prăjituri. 

Şi acum îmi dă mereu zor să se ducă la Bucureşti. 
ară când am întrebat-o de ce vrea să plece mi-a măr- 

turisit, plăngând că se teme de moartea mea, şi de atunci 
mă frământă gândul, dacă nu este mai bine să o trimit 
din toamna asta, să-şi croiască altă viață, de cât viaţa pă- 
cătoasă de sat, în care am trăit şi am suferit eu atâta. 
Poate Domnul o fi mai milostiv cu dânsa. M'am gândit 

„să n'o nenorocesc, pentrucă mă tem să mor singură, că 
“moartea când o veni, or o fi ea, or mo fi, tot la groapă 
mă duce“. 
Bătrâna tăcu în aşteptarea răspunsului. 

„Preotul o privea mirat în faţa lui, dreaptă şi neclintită, 
„cu o mână pe furcă, şi alta pe fus. Nici o mişcare nu-i 
„ destăinuia neliniştea din suflet. 
„Se gândi câteva clipe, nedumerit pe care din cele două 
Mate s'o jertfească, apoi grăi: 
„_— „Bine ai judecat, Babo. D-ta eşti la sfârşitul vieţii, 
dansa” la început. Trebue mai întâiu să cauţi fericirea ei. 

„însă pentru că iese din sat, o fereşti de nenorociri, 
căci cei dela oraş au poate mai multe ca noi, traiul fiind 
acolo mai anevoios oamenii mai vräjmasi, dar pentrucä 
Yo sä cazä in mäinile tatälui ei, care intr 'adevär este un 

stricat. Călcându-ţi peste inimă, dacă o duci la doamna 
din Poeni, o pui, pe cât îţi este cu putință, la adăpost. 

că ai lipsit cu anii dintre noi, că rând pe rând, am. 
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Intru cât priveşte suferinţele ce le-ai indurat D-ta, eie 
nu ţi-au venit de la Dumnezeu. Crezi că poate el duce 
mulţimea făpturilor de pe pământ în toate mişcările lor ? 
Nu! Le dă numai viață şi le urmăreşte de sus, lăsându-le 
să se zbată şi să lupte până în ziua judecății; iar atunci, 
după cum și-au îndeplinit sau nu datoria, îi judecă. Si 
D-ta, dacă făptueşti cu nepoata cum spui, îţi indeplinesti 
datoria. 

__—— „Aşa o să fac, Părinte, rosti ea, plecândui-se şi săru- 
tându-i mâna“. 

» — „Dacă vrei îţi duc eu pe Suzana mâine la Poeni, că 
am drum într'acolo“. N 

— „Nu, Părinte, nu — mai laso până săptămâna ce 
vine — o duc eu singură“. | | Be 

Și Baba Anica plecă, luă calea: spre casă, cu pas grăbit 
la început, dar cu cât se apropia, cu atât mergea mai 
incet. Ajungând în curte, se opri în fața scării şi se aşeză 
câteva clipe pe trepte. Se temea să intre înăuntru, să dea 
de copilă şi să-i spue hotărirea. | 

Se temea să vadă bucuria plecării, oglindindu-se în 
echii Suzanei. ce N 

Delacerna 

     



(DIN WALT WHITMAN) 
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10 icine-ai fi vino să hoinäresti cu mine! 
nd cu mine-ai sä gäsesti, ce nu te osteneste 
atä. 

| nu te osteneşte niciodată, 

'şi neinteleasä la ’nceput. 
ei b; descuraja, stäruieste, cäci sunt in ea ascunse 

Lucruri dumnezeeşti. 

s! Nu trebuie sä ne oprim aici, 
"de scumpe toate bogäfiile-astea adunate, oricätä 

d ar fi să şezi aici, noi nu putem rămâne, 
4 de-adăpostit să fie portul, oricât de linistite apăle, 
: trebuie să ancorăm aici, 

it de bunä ospitalitatea ce ne înconjoară, nogű nu 
e zic să o tai ine: o clipă. 

10 

s! ispitele sű fie. mai puternice, 
cutreera mări sălbatice fără poteci, 
icre unde vâjie vânturile, unde se îsbesc valurile, 

ivesc cu pânzele ceia corăbiile yanchee. 

2 ! Cu forță, cu libertate, cu pământul, cu. elementele, 
are. sfidare, veselie, orgoliu, curiozitate, 

! In lături cu toate formulele! 
furi cu formulele voastre, popi bigoți şi materialisti. 

! Ia seama însă! 

chi şi rez'stenţă, 

„e tăcut şi aspru şi neînțeles la început, natural 

porneşte cu minc are nevoie de sânge bun, de 

: 
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Să nu încarce nimeni până când, el ori ea, nu pot aduce 
și curaj şi sănătate, 

Să nu vii, dacă ce era bun în tine l-ai risipit orcodată, 
Numai aceia pot veni, care-aduc trupuri fragede si fecio- 

relnice, | 
Niciun infirm, niciun beţiv, niciun palat veneric, nu va 

fi îngăduit. 
{Eu şi ai mei convingem, nu prin argumente, prin com- 

parafi şi prin rime. 
Noi convingem prin prezența noastră). 

11 

Ia seama! Vreau să fiu cinstit cu tine, 
Eu nu te voi plăti cu vechile, uşoarele răsplăţi, îți ojer 

prețuri mari şi aspre, 

Căci iată zilele, pe care va trebui să le trăieşti: 
Nu vei avea să aduni ce se numeşte bogăție, 
Vei risipi cu mâna darnică tot ce vei câștiga si agonisi, 
Când vei ajunge în oraşul unde îți e rostul, abia de * 

te vei așeza trudit să te-odihnești, şi-un glas irezistibil 
te va chema din nou să pleci, 

Vei fi tratat cu zâmbete ironice, şi cu batjocuri de cei 
ce vor rămâne înapoia ta, 

Și orice semne de iubire te-ar întâmpina, tu vei răspunde 
întotdeauna numai cu sărutări pasionate de plecare, 

Căci braţele deschise ce se *ntind în jurul tău, pe tine 
nu te pot opri. 

12 

Allons! Cu ceilalfi mari tovaräsi, sä we-alipim la ei! 
Cäci si ei sunt pe drum—-bärbati voiosi si maestosi— 

femei mürete: 
Și ei se bucură de calmul şi de jurtuna mărilor, 
Și ei călătoresc prin cine ştie ce corăbii, cutreeră ținuturi 
Sunt obișnuiți cu ţări îndepărtate, obișnuiți cu adăposturi 

pierdute în lume, 
Sunt duhovnici de bărbaţi şi de femei, muncitori solitari, 

observatori, 
Poposind, contemplând tufișuri, flori sau scoicile pe 

fărm, 
Jucând în hora munților, sau logodifi särutändu-si le- 

godnicele, îngrijind duios de copii, născând copii, 

, 
nn en un nn Ö nn ln nd ze pr 
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evolufü ca soldafi, ständ lângă gropile 
au coborind sicrie, 
ealungul sirului de anotimpuri, dealungul aniior, 
dați ce nasc unul din altul, 

d, tovarăşi cu ei insisi—cu propriile lór faze, 
» copilăriei, latente si nerealizate, 

fericiți cu propia lor tinereţe, călătorind cu 
er bărbătească, puternică şi încercată, 
cu vársta jemeiască, simplă, desăvârşită, mul- 

cu propria, Sublima bătrânețe, bărbătească sau 

A “i £ 

tea calmä, involtä, plinä cu vastitatea universului, 
a, curgänd liber in delicioasa, apropiata libertate 

orții. 

15 

! Spre ceeace e jără de sfârşit cum era şi jără 

’nduräm tot, umbletul zilelor, odihna noptilor, 
chidem în călătoria noastră tot ceeace năzuini, 

zilele si nopțile la care năzuim, 
din nou să le închidem în avântul aitor călătorii 

erioare, 
u privesti nimic şi nicăiri, pe care să nu-l poti 

atinge şi întrece, 
nu priveşti la niciun drum, în sus ori în jos, care să 

nu se desfăşoare pentru tine aşteptându-te — oricât de 

lung ar ji și ori cât te-ar aștepta, 
nu priveşti la nicio fiinţă, orieine-ar fi, “chiar Dumne= 

‚pe care s’o pofi ajunge si tu, 
“priveşti la nicio proprietate pe care sű wo posezi 

tu, bucurându-te de tot, jűrű muncă și fără cum- 

( Ké; renuntánd la ospete si totus nerenuntánd la 

din ele, | 
ia ce e mai bun din jerma, fermier dl, din vila 

anti a bogatului, din fericirea castă a pereche 

r insurati, din poamele livezilor, din florile grä- 
OT , 

ce iti trebuie din infesatele orase prin care treci, 

ci apoi cu tine clădiri şi Străzi, oriunde mergi,  
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Sä culegi sufletele oamenilor din creerele lor, cánd ti 
vei intälni, sä le culegi iubirea din inimi, 

Să iei pe drum cu tine pe cine îți e drag, deşi pe toți 
îi vei lăsa în urma ta, 

Să ţi se pară universul însuşi ca un drum, nenumărate 
drumuri, drumuri pentru sufletele călătoare. 

Pentru progresul suțletelor totul cedează, 
Toate religiile, toate lucrurile stabilite, arte, guverne—tot 

ce era vizibil pe globul nostru sau pe orice alt glob, 
totul se ascunde în găuri şi firide în fața marelui alai 
ai sufletelor dealungul drumurilor universului. 

Oricare alt progres e doar un simbol şi un sprijin 
necesar progresului sufletelor bărbaţilor şi femeilor 
dealungul marilor drumuri ale universului. 

Vesnic trezi, veşnic înainte, 
Falnici, solemni, mähniti, alungați, înşelați. nebuni, turbu- 
rători, slabi, sau nemulțumiți, 

Desnädäjduifi, trufasi, afectosi, desgustafi, acceptafi de 
oameni, sau respinsi de oameni, 

Ei merg! ei merg! Stiu cä ei merg, dar nu stiu incotro, 
Atâta ştiu, că merg spre ceva bun—spre ceva mare. 

Oriunde te-ai găsi, dar, vino! femee sau bărbat vino! 
Nu trebuie să șezi dormind şi risipindu-ți vremea în 

casă, chiar dacă tu ai construit-o, sau dacă va fi fost 
clădită pentru tine. 

Ajar' din adäpostu ’ntunecat, afar’ de sub obroc! 
E de prisos sä te impotrivesti, eu ațin tot şi desvălui tot. 

Și văd în tine, ca şi în ceilalți, 
In räsete, in danfuri, in pränzurile ca si ’n cina oamenilor, 

Sub haine şi podoabe, sub fețele spălate si îngrijite, 
Văd un desgust şi o desperare tainică și mută. 

Secretu-acesta nu-i e nimănui desvăluit, nici bărbatului 
nici femeii, nici prietenului, 

E parcă un alt eu, o desbatere a fiecăruia, ce umblă 
ascuns şi prefăcut, 

Neauzit, invizibil, dealungul străzilor oraşului, politicos 
si prevenitor in saloane, 

In vagoanele trenurilor, in vapoare, in adunärile publice, 
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DOCUMENTE LITERARE 
Scrisori primite de d-l Iacob Negruzzi dela diferiţi 

scriitori Români, publicate de Gh. Cardaş 

2) DELA TITU MAIORESCU 

XIX. 

Bucureşti, Joi zo Septemurie 1887 

Iubite Jacques, 

In halul ceremoniilor civile ŞI religioase şi în praful şo- selei şi al drumului de fer nu am avut răgazul să-ți mul- țumesc Ţie şi cumnatei mele Marie aşa din inimä, precum imi este, pentru prietenia simplă şi dragă, cu care m'aţi îmbrăţişat la intrarea mea în familie. ŞI că a-ţi venit din laşi, pentru cununie, mai ales Tu în starea de indispoziţie fisică, în care Te aflai încă, şi a-ţi fost aşa de veseli şi micul tău toast foarte frumos la dejunul de Duminică şi toate şi toate... eu nu vile voi uita nici odată Şi în amintirea loi: stăruitoare trebue chiar de acum să-ţi scriu aceste rânduri fără alt rost şi şir, decât ca să dau o deschidere simtirit de recunoştinţă. | fi a De ce îmi pare încă bine in acest caleidoscop de impresii fericite, este că Tu Te aflai mai dispus de cât ori când 
> 

în Curtea: de Argeş; erai ca in zilele din Anno dozümal 
ale primei tinerețe. 
„Anicuţa şi cu mine ne-am pitulat câteva zile în cuibul nostru din strada Mercur, a treia zi a venit Măiculiţa la dejun, şi a mai venit foarte Sprintenă în aceeaşi zi încă 
odată [eu cred, că deabia acum îşi dă samă, că se mărită 
Anicuţa), astăzi a fost pe aici şi Juca Costaforu, întoarsă 
de eri din escursia lor la Râmnicul-Vălcei, Horez, Bistriţa, 
Monastirea dintr'un lemn. Pe Mitică l-am văzut tot azi la tri- 
bunal. Mare tevatură între advocaţi: vrea Stătescu, Ministrul 
Justiţiei (|) să fie ales Decan al Advocatilor, remäind si Ministru, precum e censor la Bancă. Opoziția însă pare a fi energică şi promite succes. Vă mai sărut odată, dacă. nu aveţi destul de sărutările dela Curtea Argeş. 

Maioresc: 
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a Joi 21 Iunie 1890 Galafi. 

„Iubite Jacques, | 

ți am găsit (e si emporiul comerţului român !) 

rară care nu o puteam avea la Bucureşti: timpul 

ntru a-mi aşeză gândurile de vacanţă. 

edat, am terminat pentru azi. Anicuţa stă întinsă 

pe canapea (290 R.) şi ceteşte Goncourt, ear 

5 ore libere înainte'mi şi astfel am fixat mai bine 

ului nostru la Nord-Cap în vederea venirii 

semnarea ce o are Sarimica, noi am porni Du- 

13 lulie din Berlin la Kopenhaga. Dar aceasta, 

Paţi hotărî să veniţi, vă silește la prea repede ple- 

din laşi. Şi de aceea am refăcut începutul planului 

-u de drum astfel: Vineri 29 lunie remânem noaptea 

Schandau; Duminică 1/13 lulie dimineața până pe la rr 

“suntem încă in Drezda, hotel Bellevue. Prin urmare, 

nu Te-ai hotărit încă până acum Luni ca să-mi tele- 

la Bucureşti că veniți cu. noi la Cap Nord, îmi 

telegrafia încă din Iași Sâmbătă în 3 Iunie la Drezda 

rescu, hotel Bellevue 12 Iulie) şi atunci primesc de- 

- Desa la Dresda Sâmbătă sara sau Duminecă dicăloeată în 

- timp util. In acest cas telegrafiază-mi, când sosiți la Berlin, 

i noi vă mai putem aştepta 2—-3 zile. În or ce cas, noi 

A fi toată zioa de Luni 2/14, lulie la Berlin (Hotel de 

ma), şi, daca nu veniţi voi, plecăm după noul plan 

rți 3/15 Iulie 8 ore dimineaţă din Berlin prin Rostock 

Copenhaga. lar dacă veniți, vă aşteptăm sosirea la 

in fie şi cu 2 sau 3 zile mai târziu. 

ı gab dir die Hölle Geiss gemach acum sä te vedem. 

| T. M. 
XXL 

Br. Helsingor d. Joi 3/17 Iulie 1890. 

Seriu 1) din Helsingor în Danemarca, dar voi pune scri- 

ea la poştă în Helsingborg, vis-ă-vis peste Sund în 

edia, unde ne va duce vaporul peste o oră, trecerea 

20 minute. 
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La bariera micului oraş Helsingor e castelul Kronborg, 
desemnat sus, 1) şi înaintea turnului din mijloc [unde am 
pus eu crucea] pe un coiţ de bastion este „din tlagnuba- 
ttaviu“ cu terasa pe care Shakespeare face să-i apară lui 
Hamlet spiritul lui tătă său, 

Castelul a fost zidit între anii 1577—85, și se vede că erau respândite prin Anglia desemnuri despre această 
construcţie luxoasă. „Hamlet“ e scris pe la 1596 (?) pe cât 
îmi aduc aminte. Şi acum la ale noastre. 

D-r Geshardt a sfătuit pe nevastă-mea să stea vr'v 3 
septämäni la Ems sau la Reichenhall. Noi am hotärät si 
mergem, la intoarcerea .din cälätoria hiperboree, la Rei- 
chenhall, in drumul vostru; cu speranţa că ne întâlnim 
acolo şi să stăm câteva zile impreună. Noi vom fila Rei- 
chenhall cu incepere dela 4/16 August. Cum ştii, Reichen- 
hall e la :/, oră dela Salzburg, şi pe la 6 August veti 
trece şi voi pe acolo. Noi vom fi cu locuința în Reicken- 
hall sau la otelul Atelmanstern sau la otelul (poate mai 
bun) vis-ă-vis. Poate staţi şi voi câteva zile de repaos la 
Reichenhal! care e minunat de frumos. ir 

Cälätoria noasträ spre Cap Nord a început cu impresii 
din cele mai plăcute, în parte neaşteptat de frumoase 
Spre marea noastră mulțumire (dacă tot n’ati venit vo 
ne-am intälnit la Rostock-Warnemünde cu Buiueliu care 
ne insoteste la Cap Nord. 

E discret, färä nici un „deranj“, inteligent si chiar haz- 
liu, vorbeşte danezo-suedo-armeneste de te tävälesti de 
ris. Ne-a gäsit la Rostock in urma celor spuse lui de 
edu ie 

recerea pe mare dela Warneminde la Gjedser (2 ore 
si 100) e absolut liniştită, ca pe un lac, mai liniştită decât 
pe lacul de Constanţa. La Copenhaga (in marele şi bunul 
otel d'Angietterre) a fost cald 220 R.); oraşul e urit, fără 
interes ca oraş. Dar nespus de frumos e museul Thor- 
waldzen şi simpla şi imposanta biserică Fruenkirke, ale 
cărei singură decorație sunt statuele mari ale lui Christos 
cu cei 12 Apostoli, şi un înger în genunchi cu vasul de 
botez, de Thorwaldzen. Apoi spre port şi citadelă o ele- 
gantä plimbare „lange linie“, şi atâta tot. Foarte bine 
pentru oameni obositi de Bucureşti. 

v 
1) Deasupra locului gi datei din aceastä serisoare se vede un pei- sagiu marin, in fund castelul Kronborg. 

    
 



   

   

  

    

   

  

   

   
   

  

   
    
   

  

   

   
   

   

    

   

  

   
   

   

lecat azi dimineaţă la 9 ore cu vaporul 

ostică a Danemarcei, care la fiecare ro sau 

stează una din multele băi de mare din apro- 

olimbare cam ca pe lacul de Zürich sau Ge- 

openhaga până spre Helsingor (2'/, ore) un 

rupt de case, ville, palaturi, parcuri, instalaţii 

incântător! Pe vapor un excelent restaurant, o 

încărcată cu bucate reci (homard, lax, spro- 

Bu etc. etc, vinuri franceze, bere bună felul 

eşti 2:/, franci de persoană şi mânânci ce vrei 

  
aer răcoritor, lume multă şi interesantă, o mare 

de vapoare şi corăbii cu pânze, câte 40-30 la o 
ip) T . 

> 
cd 

vedere. Şi frumoase sări: Apusul soarelui la 9 

10 sara mai poti distinge ora pe ceasornic! etc... 
ag ul gi ú . 

la îm ne găsesc scrisorile la Drontheim, 

ama; iar până la sfârşitul lunei la Copenhaga, 

‚gleterre, pe unde ne.intoarcem. a 

XXII. 

ra Eur Duminecă sara za], ore, 15/27 Iulie 1890. 

) r voi da scrisoarea la poştă mânie în Tromsöd). 

iu 7) Brite vaporului «Capella», zioa mare, apus 

re, deşi se apropie de miezul nopți Suntem îna- 

Itimei insule din grupul Löfoten. ederi nespus de 

se: munţi de stâncă direct până în mare, ghetari, 

e, anemone şi delfini în apă, pe insule flori şi Bir- 

ilder (?) “Temperatura acum + 12 R., Alaltáleri la 

im (ploaie, vânt) + 70 R. Dar aici la Löfoten e 

Sei ki si cald. Teri la 61/a ore d. am. am trecut linia 

ară. Mâine de la Troms6 avem să facem o excursie la 

campament de Laponi si poimäne sara la Cap Nord. 
T. M. 

„— Această scrisoare este scrisă pe o carte postală cu 

oarele : 
Re forenir gen (Union Postale Universelle) Brevkort fra 

Norvege). 
; 

di această scrisoare nu are titlu. 
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XXIII. 

Reichenhall, Villa Flora, Vineri 10/22 
August 7890. 

Dragă Jacques, 

Povestea vechie : caută un ac într'un car de fân! Şi eu aveam două ace de căutat, pe Tine şi pe Marie (fără alusie, că ar fi Dumneaei intepata sau intepätoare, cel- mult ascuţită), şi carul cu fân eră Europa cu oraşele şi satele şi vârfurile aflării voastre posibile. 
Mercuri 18/30 Iulie, dimineaţa pe la 2 ore, sub conti- nuarea celui mai splendid soare dela miezul nopţii încoace, şi-a desprins vaporul nostru „Capella“ ancora sa din fun- dul mării dela Cap Nord şi a început să ne ducă spre Sud înapoi la Drontheim. Peste 5 ore, pe la 7 dimineaţa am ajuns iarăşi la Hammerfest, de unde — în încântarea noastră de cele văzute. V'am trimis o telegramă la laşi, 

de care acum, după cele aflate în urmă, îmi aduc aminte cu cea mai penibilă strângere de inimă. Vesela noastră depeşe trebuie să fi sosit la Iaşi tocmai în zioa înmormân- tării lui Leon! Cine o putea presimţi?! E grozavă simul- taneitatea timpului la aşa mare distanță în spațiu. 
Sâmbătă a dimineaţă ne-a depus vaporul în Dron- 

  

„theim, de unde am pornit a doua zi cu drumul de fier prin Upsala la Stockholm. Aici am stat până Vineri sara, încă fără nici o ştire despre nefericirea dela voi. Ne-am despărţit de Buiucliu, care aveă să mai steă vr'o câteva zile la Stockholm şi să plece apoi spre Helsingfors — Petersburg — Moscova, şi ne-am dus la Norrkăpping, unde am pe- trecut Duminecă 29 lulie la villa (minunat de frumoasă) a D-nei Betty Svariz; erau şi copii ei, Per şi Carl, acolo; pe M-e Janse o văzusem acasă la ea lângă Stockholm — cunoştinţe din Pontresina. 
Am plecat Duminecă pe la ro ore sara din Norköscping 

prin Malmö şi Luni la giore dimineaţa er am fost 
earăş în Copenhaga, hotel d'Angleterre. Am dat aici în fine de scrisori de acasă, dela Maman i, dela Mitică, dela soru-mea, dela Miss, nimic dela Tine. Când am văzut, că nu-i nimic dela Tine (deşi iti scrisesem la prima noastră trecere din Copenhaga şi îţi dasem atunci adresa „Copenh“, 
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talnirea noastră la Reichenhall) si inainte de a 

celelalte scrisori, eram sigur, că sa întâmplat 

n scrisoarea lui Mitică, am aflat, ce s'a întâmplat! 

u se putea stăpâni de plâns. Cine ar fi crezut'o, 

rbele doftorilor şi optimismul bietului Leon, când 

izut în Iunie la laşi! 
m telegrafiat îndată la laşi, şi am sfârşit depeşa cu 

nt de insistență ca să ne întâlnim la Reichenhall. 

epesa trebue sä fi șosit după plecarea Voasträ din 

Am scris lui Mitică, să Te îndemne dacă treci prin 

eşti, să vii prin Reichenhall! 

„şi această scrisoare a sosit la Bucureşti după ple- 

voastră de acolo — aşa îmi spune o scrisoare a lui 

primită aici. Am sosit in Reichenhall Marţi 7/19 

; îndată la poştă — nimic dela voi, numai scrisori 

Maman si Mitică şi o telegramă a lui Buiucliu dela 

a“, o mare cascadă ă la Niagara între Abo şi Pe- 

sburg. Scrisoarea lui Mitică vă zicea plecaţi în „Sviţera“. 

an vorbea de plecarea voastră cu Elise Maurocordat 

e Abbazia. Cum să vă dăm de urmă, acul întrun car 

an? Am telegrafiat Marţi lui Mitică după voi şi Mer- 

„Madame Elise Maurocordato Abbazia“. Rg. Eri, Joi, 

orimit dela sora-Ta Eliza respuns, că sunteţi „Lucerne, 

tel du Cygne“, dar in fine astäzi dimineatä, acum cäteva 

nute, mi-a sosit scrisoarea Ta din Bârgenstok“ („Bur- 

tok“, cum zice Sarimica). | 

să zică, am „mâncat trenul“ întâlnirii noastre! Deşi 

sichenhall are 470 metri, va să zică nu prea sus, și cea 

i imaginabil frumoasă poziţie între munți! La Reichen- 

ll frebue să stăm, pentru Anicuta. Când [i-am scris 

âi din Copenhaga despre Reichenhall, consultasem pe 

-r Gerhardt. El propusese Ems, dar fiindcă Ems era 

„afară din drumul vostru, i-am cerut altă baie mai în 

irecţia voastră probabilă, şi așa s'a hotărât Reicherhall 

la o distanță de 1/, oră cu drumul de fer dela Salzburg 

cu speranța, să vă prinz în drumul spre $vitera. 

Apoi de!....! 
 Anicuţa ia băi de sare, eu „inhalez“, ca să fac gi eu; 

ceva, câte 1/, oră „zurstăubtu Sodle“, contra micului catar 

"la gât al tuturor fumătorilor şi vorbitorilor; ne plimbäm 

in munţi, ne pare grozav de rău de absenţa voastră, 

căm ca nişte salahori şi evităm Ra câţi ma! 

sunt pe aici (Pascal cu tot neamul, Poenaru-Bordea dela 
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Curtea de Apel, Stoenescu dela Ministeriul Cultelor, Vrä-- 
biescu, socrul lui Stolojanu, apoi Mandica, Tandica, Fro- 
sinita, K. T. A.) 

De ce nu v'aţi oprit vr'o 2 săptămâni la Reichenhali ? 
Se vede că nu cunoşti locul. (Nu mai vorbesc de Marie: 
văd, că în materie de călătorie nare nici o trecere în 
menaj). Dacă l-ai cunoaşte, Te-ai opri totdeauna. Opriti-vä 
la intoarcere, pentru o zi de repaos, inainte de Bucureşti, 
dacă nu stă Abbazia în prospect. Dela Verona direct prin 
Kupitein Rosenheim, Reichenhall (13*/, ore]. 
Sfatul e desinteresat, fiindcă noi plecăm de aici la 2r 

August stil vechiu spre Viena şi spre casă. 
Nici nu îndrăznesc să vă zic, nici măcar să sper (cu tot 

optimismul meu) să veniţi acum stante pede, la Reichen- 
hall. Din Lucerna 7*20' dimin. prin Zărich--Lindau in 
München 7°45’ sara, de unde V-am luă noi, şi dacă voiți 
să continuaţi îndată, se poate, şi sosim la Reichenhall la 
miezul nopţii. Sau, cu Espresul, din Lucerna la 4°77' 
după amiazi, in Zürich la 615’, in Romanshom la 998" . 
sara, în Lindau (cu vaporul! la It? saras in Münche la 6925" 
dimineata, in Reichenhall dupä 3 ore. Sau mai bine atunci 
inoptat in Romanshon sau Lindau (foarte bine la Otelul 
Bayrischer Hof) şi a doua zi indelete la München, — 
Reichenhall (d: e. din Lindau la r1°52° amiazi, in München 
5 ore dupä amiazi, etc.) 

De aicı München-Strassburg-Paris. La intoarcerea din 
Paris amicul sviterano-american, apoi Geneva-Nizza. (Mar- 
silia nu e de luat în plan din cauza posibilei chstere). 

Dar astea's proiecte cam în lună! Păcat, că din cauza 
curei începute de  Anicuţa aici, nu putem veni noi la 
Burgenst. Mai real e, să ne gândim la cele de făcut sigur. 
Articulul asupra lui Leon se "'nțelege că”! scriu eu pentru 
„Convorbiri“. 

Dacă aş avea novelele lui la îndemână, Paş scrie îndată. 
Dar aşa, îl voi 'scrie în primele zile Septemvrie la Bucu- 
resti, şi va putea apare în No. dela 1 Octomvrie. 

Ce bine, că n'aţi venit cu noi la Cap Nord! Lasă, că 
cele 8!/, zile şi nopţi de mare au vr'o 24 ore în total 
de valuri agitate în toată puterea cuvântului [notita con- 
trară din Bădenkev e falşă], dar ideea, că. ai fi plecat Tu 
cu noi, fără să fi văzut pe Leon, şi ai fi aflat pe urmă la 
Stockholm sau Copenhaga despre moartea lui, e ceva de
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Be parte, ce e drept... dar aşa de egoist 

strângere de mână pentru amândoi. 

men... a AT 

ken XXIV. 
Reichenhall Luni, e 1890. 

. Cocoane lacovache, 

ca un advocat, care ascunde partea cea slabă 

La toate mi-ai răspuns, afară de una: de ce nu 

o săptămână la Reichenhall! Noi alesesem Rei- 

oemai ca să fim în drumul vostru Pela Salzburg 

ut; dela Salzburg la Reichenhall, e o abatere 

chenhall e cea mai frumoasă (ca poziţie) baie, mai 

si decât Baden-Baden, Ems, etc... Inältimea vr’o 

ă aerul minunat, plimblări comode şi variate... prin 
3 

fost soru-mea Emilia pe aici (din Karlsbad) pentru 

zile, ieri a plecat inapoi. Si lacovaki cu băiatul său 

äräsit Syltul de plixis şi sa luat după noi; e aici de 

tämänä, încântat de positie si de plimbäri. Cu el 

in toate zilele cu träsura prin munti, Lofergebirge, 

staufe, Ranisau-Berchtergaden, etc... 

ine, Marţi, plecăm de aici, ne oprim o zi la Salzburg 

tru mine cel mai frumos ora$ —, © zi la Kamersee, 

o noapte la Schafberg, apoi Viena vr'o 2 seri de 

şi poate 2 zile Mehadia ca odihnă intermedieră, 

ar August Bucureşti. 

rog scrie-mi îndată la Bucureşti datele necesare 

u notiţa asupra lui Leon, când s'a născut, unde a 

udi t, când s'a întors în țară gi aproximativ cänd şi in 

ramură a funcţionat mai înante. O scrisoare deia Mis 

e, că a eşit bine operaţia D-nei Linche, deşi a fost 

Beat decât se credeâ. Dar aceasta o veţi fi aflat’o 

weit. 

Va so zicä Zermatt! La Visp [viege] e bun otelul Post, 

te neînsemnat ca aparență. de construcţie, odăi mici, 

un ca organizare, serviciu, mâncare. De altminteri 
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cel mai bun în Visp. Precum am cetit, s'a deschis acuna tot drumul de fer Visp-St. Niclas. are înlesnire! Tocmai aceasta eră partea drumului la Zermatt unde nu puteai merge cu trăsura. Dela St, Niclas la Zermatt duce un drumulet pentru trăsuri mici. La Zermatt hotel Mont-Cervin, mai pläcut si mai liber, dar toate sunt bune a le Jui Seiler. Zermattul însuşi, adecă satul 1600 m.e o . deceptiune. Un deal mare, pus deacurmezisul, inchide vederea ; numai ultima parte, murdară şi în aparență mică, a ghețarului ornev se vede în fund, şi deasupra la dreapta nasul straniu al lui Matterhorn (să nu se supere Marquisa de nas). Adevărata frumuseţe unică e sus la Riffel-Alp, un splendit otel, tăt a lui Seiler, bine de rămas acolo. Călare până la el. Dar tie iti va fi prea înalt, e de vre-o 2roe sau 2200 metri. S mai sus e (mai mică şi mai țărănească) Riffelhaus, 2400 metri. De aici apoi încă 11/, suire pe cal la Gornergrat cu faimoasa vedere. Nu încercaţi, ca noi, dela Rittelhaus o mergere de vr'o 4 ore pe ghețar ? Spre Monte- Rosa (Lyskamm) e mai comodă. 

T. M. 

XXV. 

Bucuregti, 15]27 Sept. 1898. 

Draga Jacgues, 

Cei 800 franci din Botoşani au sosit şi sunt în deposit la mine; îi vei găsi poate diminuati cu 250 lei pentru chiria Mäiculitei. 
Despre Alexardri nu se poate scrie nimic în numărul viitor al „Conv.“ In ce] dela 1 Septembrie, — a stat pe ultima pagină (mai bine ar fi fost pe prima, dar se vede că eră prea târziu): „Vasile Alexandri a murit“. lorga îi scrie, în felul lui sec, un mixtum-compositum pentru „Re vista nouă“. Dar „Conv.“ n’au trebuintä de asa ceva. Li- terariceste Al. a fost adesea ori apreţiat în „Conv.“. A face astăzi un nou studiu asupra lui, care să spue alta decât s'a spus, îmi pare prematur. Aşa incât părerea mea este, că la întoarcerea Ta în ţară să faci Tu din „Amin- tirile asupra Junimei“ şi din alte amintiri un articul de suveniri curaf personale, lăsând la o parte toată blago-
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re Leon Negruzzi, cam scurtă, o termin 

vei face să apară în ultimele pagine ale 

1 Octomvrie. 
i mai scriu? Ai să fii în curând în Bucureşti... 

botează mâine fetița; naş e Sevescu, şi prin 

so cheme Noemi — din Gedankenweise Boralie 

4 din Filipeşti pentru această solemnitate. Be- 

dus iar în străinătate după cupoale. Şi ă propos 

® nevastä-sa a fäcut... une fousse couche, dar 

i bine. Budisteanu scrie articole militare inver- 

Vointa Nationalä“ si pretinde cä va fi desigur 

or — nu mai stiu unde, poate nici el nu stie. 

m vezi, lumea e tot rotundä Si se rostogoleste 

eu intrerup linia rotundä, pentru a-ti stränge 

curmezişul şi o reiau pentru a mă plecă la pi- 

: Marchizei. 
Hyperborealis 

XXVI. a 

Jaj 

Courmayeur, Hötel Royal Mercuri u 1892. 

Iubite jacgues, 

te mai apucä scrisoarea inaintea plecărei voastre, 

fi de folos câteva notițe, mai ales pentru casul (po- 

că nu probabil) când sar ivi ceva choleră prin 

rana. Căci atunci fireşte numai de Neapol (cel mai 

oraş din lume) nu poate fi vorba. 

lucru foarte frumos de făcut, dar frumuseţe de 1-a 

dine ! este Cortina d'Ampezzo. Aţi veni atunci în Italia 

Viena (Sâdbahn) prin Marburg--Lienz— Toblach. Cu 

nul, care pleacă dela Sidba/n din Viena sara la 87207 

și vagon direct si sleeping-car (A 6 fl) Viena-Toblach- 

anzensfeste. La Toblach soseşti'a doua zi la 112/, dimi- 

s 

i fireşte bagajul la gară. La gară poate, de sigur la 

a gäreı cu câţiva paşi la „Gasshof Ampezzo“ an- 

A îndată o trăsură cu 2 cai pentru Cortina d’Ampezzo 
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Brin Misurina-Sce şi Tre-Croci, şi înapoi fe şoseaua mare 
a doua zi. Cu această ocolire şi cu dormirea în Cortina 
d'Ampezzo trăsura costă 22 fiorini, dar face, dacă vre- 
odată taze o cheltueală de mare plăcere. Odată trăsura 
angajată pentru ora 12, vă duceţi alături la marele hâtel 
Tobiach să dejunaţi [foarte bine] în sufrageria din et. 1 
[La Gartof Ampezzo şi alături la Hâtel Germania nu e 
mâncarea bună. Pe la 12!/, sau :/, în trăsură pe frumoasa 
şosea spre Cortina. La ro km. Landro, elegantă instalaţie 
cu electricitate în casa a gz-a a otelului Baner, nou con- 
struită, în mijlocul grandioşilor munţi dolomiţi, peste 3 
km. Schenderbach, cu Monte Cristallo [ghețar], Tin Popena 
şi mai ales la dreapta Croda Rossa [toate peste 3000 m.] 
Dela Schinderbach la stânga, părăsind şoseaua, dar pe 
drum vicinal destul de bun, sus la lacul Misurina, privire 
măreaţă spre Marmarole şi Sora piss [pardon de expresie, 
dar aşa e botezată]. Aici un otelaş cu f. bună cafea cu 
lapte. Apoi spre dreapta în sus prin una din cele mai 
frumoase păduri la Passo Tre Croci şi de aici repede in 
jos la Cortina. Peste tot dela Toblach la Cortina pe acest 
drum 6!'/, la 7 ore, cu ceva odihnă de cai. 

La Cortina interesantul otel «Aquila Nera» al fraţilor 
pictori Ghedina. Cereţi odaia No. ro din et. 2-lea cu bal- 
conaş. Bine, curat, soma liniştit, căci deşi Cortina e la 
1200 m. dar e cald şi temperat — climă de sud. A doua 
zi dimineaţă la 7!/, ore din Cortina înapoi, dar pe tru- 
moasa, şosea directă, în 3"/, ore iar la Toblach, de unde 
uteți continuă drumul cu acelaşi tren accelerat care din 
oblach prin Tranzenfeste [schimbă wagonul] duce în jos 

la Rozen-Aba-Verona — unde soseşte târziu. Noi mai stăm 
2 săpt. aici Juca se îngraşe cu băile, apoi pe la Palianza, 
Simplon, Rigi, Zurich la Viena, şi la 29 Aug. stil vechiu 
acasă. j 

XXVII. 

St. Moritz- Bad Engadiner Hof 
Marti, 16/29 lulie 1902. 

Iubite Jacques, 
rt 

. Da, congresul a fost un succes. Pe lângă interesul po- 
litic al manifestárii, era nespus de interesantá infátisarea 
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i oarecum artistică (in intelesul artei oratorie) 

1 vorbit, cu atât mai mult, cu cât „debutanţi“ 

şi în comparare cu oratori eminenti ca Dela- 

incercati ca N. Filipescu, Arion, Missir. Färä 

ai membru unui juriu de concurs si clasai 

cu numărul de ordine al meritului lor relativ. 

st punct de vedere, după impresia mea, cel dintâi 

ineri a eşit S. Mehedinţi. Şi idee, şi simțire 

rau idei abstracte, ci simţiri prinse în idee) și 

ună, şi mai presus de toate acel farmec nepri- 

ratorului născut, care după cele dintâi vorbe 

bjugat auditorul şi! face să se înalțe Și să se 

râdă şi să plângă cu el parcar fi un singur 

oilea rând, dar la distanță de Mehedinţi (Mehed. 

itate ca orator, Florescu are talent), s'a deosebit 

u. Glas deschis, limba bună, antiteze de spirit, 

e simpatică, ceva-ceva declamatoriu pe alocurea 

recherche"! Dar in total o mare izbândă pentru 

uá cale deschisá. 
esant a fost Negulescu: cea mai distinsă figură, 

sobru, glasul cam încet, dar potrivit cu distincţia 

are nu admitea un zgomot mai mare; începutul 

ului foarte inteligent şi 'suggestiv (in public se 

xiitor ministru), dar după cea dintâi treime o lungă, 

expunere a relaţiei lor cu liga culituraă, pe care 

temeiat'o (Mehed. Negul., Dragomirescu, etc), dar, 

avea ce căuta la congres; tonul devenit doctoral, 

“pedant; din viitorul ministru ieşea actualul pro- 

ns
 

tact a fost Rxdulescu-Motru, mie dealtminteri ne- 

ie, Avea insärcinarea sä vorbeascä numai 10 minute 

ziţie spre oamenii de politică mai practică. A vorbit 

evăr numai ro minute, şi deşi venea imediat după 

dinţi, a ştiut să fie ascultat cu oarecare respect şi să 

notă nouă cu accentuarea rolului presei. 

rezumat 4 succese la aceşti 4 începători. 

iocru a fost Bogdan: gros ia înfăţişare, în haine de 

verde, cu discursul învățat pedinafară si simtindu se cä 

invätıt, de altminteri plin de remniscente din ziare, 

te numi intro ordine cu aparență doctrinară. Riu 

it Tean Miclescu: tremirână d: emoție, frängändu-si 

a mâinile în loc de altă gesticulare, idei paradoxale  
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'asvârlite în public cu glas strident, neputând sfârşi si tot 
lungindu-şi strania declamare cu speranţa inconștientă de 
a scăpa din prăpastie: un histeric înspăimântat. 

Din cei. vechi a fost bine Matei Cantacuzin, care a şi 
început şirul discursurilor. Efectul asupra auditorului a 
fost mare. Figura subţire a oratorului, ochii negri, pasi- 
onaţi, aproape fanatici, atitudinea mândră, chiar şi accentul 
moldovenesc au contribuit să facă din reprezentantul 
Clubului de la Iaşi un puternic prevestitor al izbândei. 

Hiott convenabil; rece, fără accent, dar ascultat. Dic- 
ţiune incoloră, dar cu un inceput de autoritate, â la Mau- 
rogeni. Greci amândoi. Arion şi Missir ca totdeauna. Buni 
oratori de mâna a doua: unul prea franţuzeşte dulceag, 
altul prea nemteste nebulos, Le-ar fi prins bine să fi 
schimbat unul cu altul țara, în care şi-au făcut studiile 
universitare. 

Delavrancea si de astädatä (ca la Iaşi, ca la Dacia) 
oratorul fenomenal, cu nepilduita putere de a electriza un 
auditor popular şi de a-l zgudui până n măduvă. Şi ce 
mă minunează mai mult la el, este că produce acelaş 
efect, când întrebuinţează — nu fraze banale de oratorie, 
ci deadreptul termenii speciali de ştiinţă modernă, din 
sociologie, din jurisprudenţă, din fisolofie, chiar din fiziologie. 

Lui 1 se trec toate şi toate contribue la rezultatul cel 
puternic. 

La sfârșitul zilei dintâi, după vorbirea fără nici o pauză 
a 6 oratori de la ora 3.la 6!/, a venit să vorbească al 
7-lea şi cel din urmă Nicu Filipescu, şi a vorbit dela 61/, 
la 71/,, ţinând vie toată atenţia auditorului si desteptänd 
îndată şi păstrând până la cel din urmă cuvânt cea mai 
simpatică mişcare a publicului escultător. 

Eră copilul casei, viitorul stăpân. Ce a vorbit, a fost şi 
cu minte şi cu inimă. Omul ş'a găsit acum noima vietei 
publice, studiază mult, îşi hrăneşte vorbirea cu roadele 
acestor studii şi pare că a înviat din morţi de când s'a iden- 
tificat cu junimismul politic. Acum are nu numai o doctrină, 
are un cult, o religie, şi aceacta e tainica legătură care il 
ține împreună cu Mehedinţi, Negulescu şi ceilalți urmași 
ai noştri din noua generaţie. 

In ziua a doua. ia'ăş ca al 7-lea şi cel din urmă, şi la 
aceeaş oră a vorbit Carp. 

Fără îndoială cel mai însemnat din cele 14 discursuri, 
cel mai aclamat şi cel mai pătrunzător. Nu numai inalt 
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dar şi foarte abil ca mod de exprimare faţă de 
aţă de țară. S'a simţit în auditor, că insfärsit, 

i de trudă, e pricepută politica junimistă inau- 
contra-adresa dela 1881 şi concepută de Carp. 

i dată la toate vorbele lui răspundea un răsunet 
din publicul auditor, şi congresul s'a transformat 

în apoteoza lui Carp. De acum omul poate zice, 
it în zadar. Adio! | 

IT. Maioresceu 

Joi 18/37 Juke. 

mai avut vreme alaltăieri după atâta descriere a 
lor de la congres, suna de masă, după masă con- 
le muzicanți vagabonzi, fireşte italieni („nație de 

, cum zicea reposatul Bolliac), şi ieri o încântătoare 
e pe la Crestalta, deasupra lacului dela Silvaplana, 

t să uit scrisoarea în saltar. 
Sintem aici pe deplin mulțumiți, peste aşteptare. 
e bun, odaia cu un „Erker“ inundat de soare, înăl- 
e prieşte, şi plimbările (zilnic 3—4 ore) sînt ca în 

frumoase. 
p foarte bine, că vă place Baden-Baden. Trebue 
i, si văd pe cocoana Marita admiränd natura de 
on si pe duduca Natalita bucurändu-se de muzica 
urhaus. După 5o de ani mai mult natură, înainte 
mai mult artă. 
Wiesbaden e foarte frumos, ca prăvălii mai elegant. 

, dacă imediat după Baden-Baden va face aceeaş 
impresie. 
vă duceţi în prima zi la Hotel Wilhelma, unde 
+ şi noi. E cel mai bine situat, cu vedere spre 
în apropiere de Dr. Pagenstecher. Nu uitaţi plă- 

tramway-electric, care duce şi în sus la Nerothal, şi 
la Biebrich, drept pe ţărmul Rhinului, queriiber 

a Mirinz. Nu uitaţi: cu trăsura la Schlangenbad, cu c. f. 
hwalbăch, plimbări între dejun şi prânz. 
amne. frumoase lucruri mai sînt în lume!! Cu acest 
vă şi sărut. 

Tutti 

  

 



  

  

XXVIH. 

$/20 Februarie. 
$ 

lubite Negruzzi, | 

Te rog spune astăzi la Cameră d-lor Panu şi Ienescu, 
că, în urma înțelegerii cu d. Director al Ministeriului 

Cultelor, îi rog să vie astăzi Joi la 9 ore seara „fx“ la 

Ministeriul Cultelor pentru continuarea examinării Buge- 
tului. Eu, din păcate, nu pot veni nici astăzi, nici mâine, 
poate nici poimâne, la Cameră, fiind reţinut |ă Curte de 
desbaterile procesului Oteteleşanu. 7 abonaţi de o parte, 
4 de ceailaltă şi confuzia la mijloc. Al tău, 

* 

T, Maiorescu 

XXIX. 
„Joi dimineatá. 

Bine ati venit! Si iatá si loja pentru deseará la ,Hat- 
manul“. No. 13 suntem noi, No. 15 Teod. Rosetti si Krem- 
nitz. Livia merge astazi la Palat si are sá indemne pe 
Regina să vie la teatru. Toate bune, dar nu ştiam, că 

consoarta este o babă aşa de grozavă încât să ne aducă 
atâta zăpadă. 

1) Scrisă pe o carte de vizită cu: T. Maiorescu.  



    

FOLKLOR DELA ROMÄNII VIDINENI 

FRÄNTURELE 

— „Foae verde foi de fragă, 

Eu mă rog de cuc să tacă, 

El se sue sus pe creacä 

Şi mult cântă de mă sacă. 

ş la taci cuce, nu cânta!“ 

„C'am dat de-o inimă ra: 
Mi-a pierit soţioara 

3i-o să cad'o iarnă grea, 
N'are cine mă căta 

so Şi-mi gegeră limbuţa, 
Se 'mbolnăveşte naica 
Cu dor di la soafa mea“. 
Cucul ca o päsärea 
Se suia pe-o lämurea 

+s Şi cânta ca cu gura 
De răsuna, vezi, valea 
Ca să-l asculte lumea 
Să piardă inima ra.(?) 
—Inimiorä ce te coci 

z Ca fânu-ăl de pe odgoş? 

Noi am mai dat de-un păcat 
Cin' l-a lăsat pe oftat, 
Că eu de n'aş fi oftat 
De-atuncea mi-aş fi crăpat. 

2s Ama acu când oftez 
Cu-atâta mai prididesc 

De duc zile şi trăesc. (3) 
——Când oiu zice buruiană 
Ioana naichii, loană, 

so Naiba te scoase 'n poiană 
Albă ca o budiană, 
Budiană cu trei creci 
Venită din Bucureşti, 
Cetită de logofeţi, 

>s Unu-i logofătu' Pătru 
Si-altu-i logofätu’ Ion 
Ce mi-i feciorel de Domn. 

Da’ ştii, Ioanä, da’ nu stü, 
Ori minte bine nu tái 

so Când eram nişte copii 
De făceam dragoste 'ntâi. 
Ne mâna muica la vie 
Să culegem răzăchie, 

Cugetul Românesc. 

  

Răzăchie, strugurie, 
+s Strugurei şi brădinași, 

Ochii negri mânca-i-aş, 
Ţâţe albe ca un caş. 
Când şedeam la voi pe pat 
De vorbeam de sărutat, 

so Sărutatul nu ştiam 
Da' trudeam de-l invätam. 
Da" sedeam pe căpătâi 
Şi ne iubeam noi întâi 
Da’ sedeam pe păviştele 

ss Si vorbeam de drägostele, 
Muscam din ţâţele tele, 
Cá sunt mici ca niste mnele 
Si sunt moi ca frunzele 
Şi dulci ca stafidele. (?) 

so —loană, cârtoagele noastre 
Acum stau pustii pe coaste. 
Când oiu zice viorele 
Fusei Vineri pe la ele, 
Mă umplui, loană de jele, 

6ş In cârtogu-ăi dela vale 
Răsărise-o iarbă mare. 
Bate vântu', iarba culcă, 
Doru’ Ivanei mä usucă, ’ 
Gura ei mă bagă n luncă. 

zo Bate vântu', iarba scoală, 
Doru' loanei mă omoară, 
Gura ei mă bagă 'n boală. 
Da 'm cârtogu-ăl dela deal 
Răsărise leuştean, 

„ş Nu te mai uit, loană-un an. 
Da "n cârtogu-ăl din mijloc 
Răsărise suminoc 
Şi un fir de busuioc, 
Busuioc dela loana 

go Prisädit de daica loana, 
Prisädit de Vinerea 
Şi udat de Sâmbăta 
Să poarte Dumineca. 
Busuioace nu te-ai coace 

aş Nici sămânță nai mai face, 
Că din sămâncioara ta 
S'a izvodit dragostea 
De nu pot eu făr' de ea 

5  
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Nici sara nici dimineaţa, 
go Peste zi totdeauna, 

Mânca-o-ar pârdalnica | 
Ce n'a lăsat cineva 

" Se se vândă dragostea 
C'aş da boul și vaca 

9s De-aş cumpăra dragostea, 
Şi-aş vinde boul si plugu’ 
De aş cumpăra iubitu'. (5) 
— Verde, verde de-o cicoare 
De s’ar face dealu’ vale, 

zoo Valea o poianä mare, 
As da la mändra cälare. 
Si e drumu’ cu gleonfane 
Nu pot sä merg pe picioare. 
Si e drumw bulgăros 

tos Nu mă pot duce pe jos.(3) 
—Când oiu zice murele 
Trage, mândră boabele, 
Socoteşte zâlele 
Dela Paști pân' la Ispas 

xxo Câte năcazuri am tras. 
Şi de-oiu trage câte-am tras 
Da” de mândra nu mă las 
Pân' n'aş face-o cu pripaz, 
Pripazu' să-mi zică tată 

ııs Sä-] män cu troaca la apă, 
Să se mire lumea toatä.(?) 
—Inimä de putregai, 

" Spune-mi ce durere ai, 
Scot cuţitu' de te tai! 

xa0 Inima mi-e răbdătoare 
Au mănâncă, nu i-e foame, 
Și se culcă și nu doarme, 
Da" iubește până moare 
La fete şi la cocoane. 

sas Fii inimă, răbdătoare 
Că-ţi pun lacăt la picioare 
Stăi, inimă la un loc 
Că-ţi pun lacăt de mijloc. 
Lacăte să-i pun o mie, 

zzo Inima lucră ce știe. (5) 
—Mândruţo, când te iubiam, 
Unde mă culcam, dormeam, 
Da” de când nu te iubesc 
Mă culc nu mă odinesc, 

235 Toată noaptea te visez. 
In vis te visez prea bine, 
Pui mâna nu dau de tine. 
N'a rămas inimă 'n mine 
Nici cât bobu-ăl de neghină 

14 Puţinică ce-a rămas 
Și-aia plină de necaz. (3) 
—Vai de ea inima mea 

135 „Du-te Tică, de te culcă, 

Că nu mal e cum era, 
Cum eram În vârsta mes, 

143 Puneam picioru *'n- terchea, .. 
Curmam calu' cu chinga, 
Lăpădam burta pe ea, — 
Sburam ca o păsărea 
Pe deal, pe la potecea, 

150 Pán" o prindeam pe mândra, 
“Făceam dragoste cu ea. 
Mânca-i-ar naica gura 
Şi ţâţa dela dreapta 
C'asta-mi rupse inima 

sss De nu mai vád eu lumea (9) 
—La päru’ cu foaia latá 
Cum mai joacă Sârbii roată, 
.Särbele, säracele, i 
Cu coade ca vacele 

16° Cu mot ca ciovicele | 
La päru’ cu foaia 'ngustä 
Cum mai joacä Särbii ustä. 
A pierdut Särba pestelca 
Si-o catä Särbu’ cu leuca. (t} 

165 —Dine, Dine Constantine 
Voinicel cu două lume, 
Amanetul meu la tine, 
Da' ce fel de amanet? 
Planticuţa dela piept 

270 Inelu' din deştu-ăl drept. 
De-aş şti că te-aş lua pe tine 
Singurea m’as spänzura, 
Singură cu: mâna mea 
Să se ducă pomina, 

xs De vârfu' sovârfului 
Cu ciucurii bräului 
In mijlocu’ tärgului (1) 
—Mi-e somn, muicä, si-as dur- 

meace I" 
„Du-te, Tică, de te culcă, 

2% Du-te 'n pat la dadä-ta“. 
„Nu mă duc în patu dadei, 
Că mi-e dada fată mare 
Şi miroase-a flori de Mare“. 
„Mi-e somn muică şi-aş dur- 

meace I" 

Du-te ín pat la tatá-táu". 
„Nu mä duc in patu’ tateı, 
Cä mi-e tata om bäträn 
Si miroase-a flori de fän“. 

1% „Mi-e somn muică şi-aş dur- 
meace I" 

.Du-te, Ticá, de te culcá, 
Du-te "n pat la ibovnicá". 
„Acolo, muică, m'oiu duce  
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Că mi-e pat de ibovnică Dar în pat cine-i culcat? 

195 Și. nu-mi miroasă. nimicä“. (4) Mi-este-o fată şi-un băiat, " 

—Foae verde de-un bujor Lină Magdalină! 

De trii zile trag să Mor, Intre ei cine-i culcat? i A 

Fete mari mi-au dat ocol, Mi-este-un "mic desfăşiat, - |! ; 

Mândrele s'au strâns stobor, Lină Magdalină! . . PB 

ao Rău le pare c'oiu să mor. so Cu scutice de mătasă, u 

De mä ’ntreab’ unde mä duc, Cu fäsia särmä 'ntoarsă, ! Bu 

Eu le spun la câmpu-ăl lungi Lină Magdalină ! i 

Má "'ntreabă că viu curând, . Este viţă de 'mpărat, u a. 

Sá am bani de cheltuialá Vai, ce ráu e blestemat, ! i 

ao; Aş veni la primăvară Lină Magdalină !. ; i 

Cu chite de tămâioară, 

Plâng ele de se omoară. 

Când oiu zice foi de linte, DESCÂNTECE 

De-ar fi mândrele cuminte, 
; 

20 Ele pe naica să-l cânte 
N 

Cu trii zile înainte j Din vânt, de întâlnit. i 

Şi _meicuţa să. le-asculte 
| 

Să ştiu c'am fost om cuminte, A plecat (cutare) pe cale. 

Când oiu zice şi-o lelea Pe cărare, i 

215 Sä vezi eu la moartea mea Pe drumu-ăl mare, . 

Când o veni să mă ia, Să 'ntälnı cu väntu 'n cale, 

Verde, Leană, de-un näut, s Vântu” turbat 

Şi-oiu să las cu jurământ + Si invivorat, 

Să mă 'ngroape mai adânc, Cu chica răsfirată, 

200 De nouă palme de-adânc, Cu barba înfoiată, 

Să-mi facă trumbu de plumb Cu secerea a secerat, | 

Şi cu stâlpu' de argint so Dudaele-a adunat, ” 4 

Să nu putrezesc curând Săgeţi le-a făcut, | 

Să mă ştiu c'am fost voinit, Peste câmp le-a aruncat . 

zaş Am iubit mândruţă. n crâng, Şi pe (cutare) l-a săgetat E 

Am iubit şi-oiu să iubesc, Şi l-a încuţitat, 

Măcar să mă prăpădesc, 15 Creerii capului 

Să. putrezesc la cinci ani, In fața obrazului, 

Nu fac voia la duşmani! (5). Prin zgârciu' nasului. 
Şi 'mcepea a plânge 

1. Gherghita a lui Anghel al Cu glasu "n ceriu 

Cergioaei Kumbair).—2. Dinu ze Cu lacrimile până "n pământ. 

Mihai (Negovaniţ). — 3- Pa- Maica Sfântă Maria 
vel Raboveanu (Rabova). -- 4. Glasul lui in ceriu l-auzea 

Maria a lu Mitran al lui . Si se scobora 

Bour (Kirimbeg) Pe scará de argint 
2s Cu papucii tropáind, 

- La (cutare) venea 

COLINDE . . De mâna dreaptă-l lua: 
—,Ce te plângi (cutare), 

Sus în dealu' viilor, Ce te olicäesti ?“ 

La umbra gutuilor, so —„Ce plâng, Maică Sfântă 

Linä Magdalinä ! 
Marie, 

Mi-este-un pär mare rotat, Plecai pe cale, ! 

Pe supt el mi-este un pat Pe cărare, 

s Cu scândurile de brad, > Pe drumu-äl mare, 

Linä Magdalinä | Má 'ntâlnii cu vântu 'n cale, 
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s Vântu” turbat so Cu mâinile l-apipăi, 
Şi invivorat, Oasele i le potrivi, 
Chica-i înfoiată, Sângele i-l limpezi 
Barba răsfirată, „Şi doru” i-l alină, 
Cu secerea seceră — Şi nici pe-aia nu-l lăsă 

«e Dudăile le-adună. ss Il trimeasă la (cutare) descân- 
Săgeţi le făcu, tătoare, 
Peste câmp le-aruncă Se aflase bună de mână 
Pe mine mă 'ncuţită Şi cu leacu' de gură, 
Şi mă săgetă, Cu  descântecu' descânta 

+5 Creerii capului, Şi durerile alina. 
In faţa obrazului, 
In zgârciu' nasului, Gherghița a lui Anghel al 
In măduva oaselor“. Cergioaei, Kumbair 
Maica Sfântă Marie de-auzi 

BASME 

Omul cu vaca și oţii 

A fost un om sărac, cu şapte copii. Toată averea lui era e 

vacă. El ce să vorbi cu nevasta lui? Să vândă vaca şi să ia 

hrană copiilor. Intr'o bună dimineaţă luă vaca de curm si plecă 
cu ea la târg. Târgu' era cam departe de sat. Drumu' târgului 

> ducea prin nişte păduri. La fiecare colnic să pusasă câtun 
ot, de pândea călătorii, ca să-i jefuiască; douăsprezece colnice 
câtun of pus. 

Sä’ntälneste omu’ cu un oţşi zice: — „Bună ziua măi fârtatel“ 

—  „Mulţumescu-ţi dumitale!“ — „Un'te duci cu bou-ăsta:“ Bietu' 

o român îi răspunse: — „Ni e bou şi este vacă“. — „Mă, netotule, 

nu te vezi că este bou?“ El, bietu' om, plin de mirare ridică 

coada vacii, se uită şi vede că e vacă. Oţu-i dă zor că e bou. 

Să prinse oţu' cu omu' la rămăşag, zice: — „Uite, dacă te-i 
întâlni cu doisprezece oameni şi-or zice toţi că este bou, să ştii 

5 că-ți iau bou' de geaba, fără de nici o lăscae”. Bietu' om, 
speriat, iar mai ridică coada şi să uită. Tot vacă eral 

Să prinseră la rămășag. Că dacă o zice unu' din cei doisprezece 
că este vacă, să tae vaca oţu', so jupoae, să-i umple pielea de 
galbeni şi să-i plătească omului. Şi biet sărman de om, când 

o auzi, de bucurie, nu ştia cum să meargă mai repede. Şi tot 
zicea: — „Doamne, dă-i să fie vacă!'”. 

Să întâlni cu al doilea oţ. Şi el tot aşa îl întrebă: — „Unte 
duci măi fârtate, cu bou-ăsta?“ Şi, aşa, spune el speriat: — 
„Nu e bou şi este vacă” Şi ridică mereu coada şi să freacă la 

25 ochi. Se uită la oţ şi nu ştie ce să creadă. Cum o vedeau 
toţi en Să fie bou? De unde bou? Da'cum de n’o väd ei 
vacă 

Mearsă ce mai mearsă, să întâlni și cu ăilalţi, şi toţi într'o 
gură spuseră că este bou. Şi îi luară vaca de curm si plecarä 

3 spre cuibu' lor. Şi el se ruga: — Barem daţi-mi cinci lei, să 
iau făină să fac mămăligă copilor. — „Mă, netotule”, zic, „nu 
vezi că este bou? Dacă era vacă nu te umpleam de blagä?”. 

Bictu' om rămase dându-şi cu pumnii în cap. Ce să gândi el, 
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să urcă într'un copac, să uită după ofi încotro să duc cu 

vaca şi îşi însemnă cuibu' lor. 

EI să întoarse adasă cu mâinile băgate la inimă. Il întreabă 

; nevasta: — „Bine, mä omule, tu nu vi cu fäinä, sä facem mä- 

mäligä copülor, cä mior de foame?“ — „Păi“, zice, „vândui vaca 

şi nu mi-o plăti. O; să-mi, dea mâine banii“. Se repezi la 

so plig şi luă oticu'. Şi ceru nevestei: — „Dă-mi cămașa, zävelca 

şi o cârpă de-ale tele, să. mă premenesc şi eu de fomee azi“. 

Plecă el spre cuibu' oţilor. Ajunse până la un copac, să îmbrăcă 

de fomee şi -ciuci jos la răd-acină. lacă-tă-te un oţ iasă afară 

şi o vede pe fată acolo. Şi o întreabă: — „Ce cauţi tu aicea?” 

— „Uitä-te viu gi eu dela târg si am inserat pe drum și vrea 

să înoptez aici, că mi-e frică să mă duc maiînainte“. 

Şi oţu' numai decât dădu fuga la vătafu' lor şi-i spuse: —- 

„Aicea este o fată' mare”. Vátafu zise: — „Păi ce mai stai de 

n'o aduci!”. 
j 

-o Se duce oţu' iar la fată şi o roagă frumos: — „Aide să stai 

cu noi în casă până mâine, că doar şi noi sântem oameni". Fata 

zise cu frică şi cu ruşine: —,„Lasă că sânt bine şi aicea eu!" 

—— „Ait, ait, să nu pierdem timpu”. Şi o luă de mână, o duse 

în casă şi o băgă în sobă, la vătaf. 

(i wa
 

4 ur
   

35 Si vätafu’ intreabä pe fatá: — „Ce esti, fomke sau fată? Şi , 

| ea spuse cu fricä si cu rusine: — „Fa-tä, un-chiule I” EI iegi 

p înflăcărat la oti şi le crici la toţi: — „Auzirăţi voi ce vă spun 

eu? Orice-ţi auzi la noapte să nu mişcaţi şi să staţi toţi care pe 

unde vă găsiţi. 

so EI se întoarse la fată şi-i da zor să se desbrace şi să se 

culce în aşternut. Da” ea așa se rusina şi plângea şi zicea: — „Lasă 

că oi să stau şi 'eu aicea până s'o face ziuă, și se făcuse 

măzgigură într'un colț. Şi oţu' crepa inima in el şi zicea: — 

„Aide, nu pierde vremea, că aici nu mai e vorba ta şi eşti la 

55 porunca mea“. Atunci îi zise fata vătafului: — „Unchiule, stinga 

lumina, măcar să fiu în întuneric”. Oţu' înfuriat stinse lumina 

de grabă. lar când să făcu negură scoasă omu' oticu' de pe supt 

zăvelcă şi să pusă pe of. — „Nu e bou, şi este vacăl Nu e bou, 

„şi este vacă!“ Şi pumf, si pumf, si pumf! — Vai! mäjiculifa 

o mea, tu eşti ăl cu vaca. Lasă-mă că ţi-oi da tot ce-ăi vrea. Şi 

i-a dat bani cât poate să ridice. 

Cu ci să duce omu' acasă la nevastă, îi pune banii dinainte 

şi zce -— Incă nu mi-a plätit-o. Mai are să-mi ddra". El să 

îmbracă de doftor își ia târna pe mână şi pleacă pin pădure 

5 să caute buzueni $+ iasă un of şi-l vede. — „Da’ ce zauti i «u 

peaaci?' intreb3 el — „Apăi ce să caut? Eu sânt doltor”. 

— „Da 2” —- „Culey burueni de leacuri”. Oţu' dă fuga la vătatu' 

şi-i spune. —: „.Uită-te”, zice, „pi colea este un do/tor care culege 

burueni, să facă leacuri pentru bolnıvi“. Vătafu' îi spuse otulul: 

30 — ,„Da' ce mai stai, de nu-l aduci ?”*" Şi oţu' să duce, îl chiamă 

pe doitor şi-l aduce în sobă la vătaf. 

Doftoru' să uită pin sticlă la răni şi făcu douăsprezece răvase, 

la fiecare câte unu', şi-i împrăştie pe toţi în toate părţile, tri- 

measă pe doisprezece inşi în douăsprezece locuri ca să-i cumpere 

ss buruieni b lnavului şi rămaseră singuri amân lo. Şi scoisă oicu' 

de pe supt aină și să pusă cu belda pe el. Pumf, pumf, pumf 

si pumf! — „Nu e bou şi este vacă!” şi-l melifä cu oticu' 

cum melitá femeile cân=pa, de-l făcu pâzderii. Şi-l bătu până 

când îl omori. Şi să încarcă de parale, cât nu gândi dumneaiui 

go Să ia. 

  
Gherghița a lui Anghel al Cergtoaei, Kumbair 
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GLOSAR 

ade? = obiceiu 
ajunel = tinerel 
sală — balaur, hapie, boală 
âma — dar, însă 

„amd = se ia după el, se amä 
" după'el 

amânat = curând 
araena = intr’o rână 

- arămbaşă == căpitan de haiduci 
aräneste = hrăneşte 

10 aräng, uri = clopot de biserică 
arciueste = cheltueste (praful 

de puscä). 
arşin = lespede, piatră mare 

fätuitä ed 
arturisealä = licitaţie 2 
ascultätor = slugă, tärcovnic, 

al doilea după dascăl, face 
treaba slujbei, nu cântă 

is at — cal bun; a ieşit din prăsilă, 
" din tamazläc at. 
avlie = curtea cu toată gospo- 

däria 
bâdlag. — lemn, pe care se în- 

vârteşte steaua de Crăciun 
bairac, baraiac = steag 

3 

bandă, e = taraf de lăutari, 
. .. orhesträ 

.„o baraban = cusut unit cu ceva 
bäräteazd, se = se vaietä 
barot = praf de puşcă 
bug = tocmai 
bäzsdoacd = ciomag, boacä 

as bebeacdä — piaträ rotundä de 
gärlä 

beien — zidul cetätii _ 
beldie, belda — bát, bátae . 
blagă — avere (în bani) 
boabe = icre 

30 boboloase = Lumbi 
bosaz — tärm, strämtoare 

La vale, la vale f 
Pe-al bugaz de mare, 
Soarele räsare, 

(lana Sânziana) 
bolbor& =— volbură, vânt, vifor- 

nitä 
bolbotinä =— floare 
brâ. li — vatale, dar şi scânduri, 

bețe. 
3; bramä==clantä, dela bulg. brava 

(poate ca pivnita = pimnita) 

budiand = buruianä - 
buduroiu = scoc, uluc 

. burungiuc = borangic 
but = piciorul dindärät (al por- 

cului etc.) 
+0 oalapod, oade = piatră mai mică 

fätuitä ad 
cärcıu, uri = ciorchinele de 

struguri curätat de boabe 
cärmenfi = cercei 
cärpätoriu = fund de lemn 
cärtog,oage=locul cu iarbă, pe 

unde s’au tävälit doi 
4s ceanac —= strachinä 

cecärcä = värtelnitä 
cechie = briceag ® 
cerchez, cerchezeste = bărbier, 

bărbiereşte Îi 
chelciug — belşug 

so chepchioare = pieptene, dimi- 
nuLiv 

chezap =— apă tare 
Chiciu, uri = smoc de păr pe 

chisitä, la cal 
chielr, ptele = piele 
chiept, tept = piept ia | 

sschimur = cărbune ” 
Chiostece = legătura calului la 

picioare ca să meargă în răvan 
sau în buestru 

chipcel = cauc s. 
chisär = drugul de lemn de 

care sunt legate cele două 
frânghii, șleauriie calului 

chită = mănunchiu de flori 
6o Cicic == brâu | 

cinghel=cârlig de peşte în ogiac 
cinie = tarfurie 
ciobârneac =— lemnul cu care iei 

ciubärul in spinare 
einl. ä = färä o ureche, la cal 

65 clofr = closcä 
cluc — must amestecat cu stru- 

guri 
coclete, fi = ochiu de it la räs- 

boiu 
colgiu = sträjer, strängätor de 

biruri 
compir, crâmpei = cartofi 

Jo comsiu — vecin 
copisäleste = face cäpitä 

   



cosavä=- väntul de Miazänoapte, 
Răsărit, dela şes 

coşere = grajd 
cotoi = piciorul găinii 

5 colonoage = picioroange 
coioriță == Coş 
eruntează = tae puţin. (mustă- 

"A tile) 
cucăe = moțăe 
culmie = präjinä, de pus ţoale 

sp cumnat-de-mână = naş deal 
"doilea, însoţitorul mirilor, a 

cărui mamă moșeşte pe noua 
nevastă 

curare = curătură, curăţitură 
de pădure 

cutrupiş cutrupeste, culrope = 

acoperiş, înveleşte 
dada = aţa 
dänac =, fläcäu 

gs; da-pe-ciumay = aruncä unul 
un bät altuia, care il prinde. 
Cel care l-a aruncat il apucä, 
apoi ‚cu toatä mäna, tocmai de 

asupra mâinii celuilalt. Acesta 
dă atunci drumul şi apucă la 
fel. Şi tot aşa până la capătul 
de sus. Celce poate apuca cel 

din urmă, câștigă prinsoarea 
sau are dreptul pentru care 
«s'a dat pe ciumag» 

de-a doua 'pe cal) = femeeşte, 
cu ambele picioare într'o parte 

d2-cus — nici de cum, câtuş 
de puţin 

„de-loc = îndată 
disag, î = dasagi 

90 disagd, uri = o legătură de 
stiuleti de porumb, ca väsla 

e struguri; se înoadă de foile 
uscate şi se aga.ă într'un cui 

dos = pădure 
drăgăvei, /răsenel = burueni de 

primăvară ;„în zilele de Paşii 
„merge lumea, Luni, la frăse- 
nel, la Deleina, sus, Marţi la 
drăgăvei, în pădure la Coşa- 
nuț, livezi în care de când se 
ia zăpada, oaia nu mişcă; 
bune de naştere: a fost o te- 
mee, care sa dus acolo şi a 
născut doi copii — acum nu 
se mai lasă, că se prăsesc 
prea mul i oameni“. 

  pe 
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dudae == ierburi 
duducä = burlan 

9s dugae = prăvălie 

100 

105 

duplecă, = se apleacă 
dzangaş = clopoțel lung de 

piringi (alamă); se pune la ci 
endec — edec, meterez de piatră 
fârşeşte =— sfârşeşte _ 
fruntar = podoabă de cap la 

femei 
ftierar == lemn pe care se pune 

fierul coșului 
ftierar= fierar, nălbant, covaciu 
fucie == butie 
furnă = sobă . 
gălbinastru, gălbinast = păr la 

cal, alb prin gălbeneală 
gantă = cârlig | 
gavaz = kavas, jandarm 
geperă = degeră 
gemădan = zäbun 

110 £hijurä ‚ghighilici=porumb mie 

118 

sau märunt de tot, noduri 
gogeă =— câteva; pierdură gogeă 

parale : 
golumb, itá — porumb, itá 

Mierlitä, mierligä, 
Pasäre pistrifä 
Mändrä golumbitá § 

(Fräntursle) 

gomotärn = buruianä ghim- 
poasä de nisip ce are acelaş 
nume şi pe dunele Ciuperceni- 
tor; Panţu n'o arată 

gorneag = vântul de Miazäzi, 
dela munte 

griună = brățară 
probişte = cimitir 
guguştiuc == turturea 
gu/bă = legătura prin care se 

trece lopaa la barcă 
guşbhan = haină 

Capu” ridica, 
La vale privea 
Pin rară cu:a ă, 
Pin deasă dumhravă, 
Şi el ce vedea? 
Guşb ie roşind, 
Băbii strălucind 

(Miu Snobiu’) 

120 guserie — un fel de jug de lemn 
la calul tunıe de 

sträjer. 
h)ıläa. v. ald 
(h,arambasa v. arämbagd 

legat cu  
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(h)arâng, v. arâng - 

(hloagă v. oagă 
z25 (h)ogaş, v. oga$ 

(h)unie v. unie 
ierugă = pârâu 

Un pui răcâia, 
lerugă făcea ! 

(Voichifa) 

iesitoare — umblätoare, privatä 
imos = murdar 

130 împofilat = îmbufnat, supărat 
împutat — cu părere de rău 

după dar 

Date de pomană, 
Şi nu fură date 
Cu inima toată, 
Date şi ’mputate. 

(Voichita) 

incint — incälzit, incins 
intof = träsurä 

In intof suia, 
Mână cât putea. 

Stefänitä) 

iut, iutä, iuti, iute — iute, re- 

pede 5 
sz; lemn = pom, sicriu, pădure 

linicä, liulcä, luicd — leagän 

logofăt-de-masă =— copist, secre- 
+ 
var 

logofăt-de-strană — dascäl de 
bisericä 

lumär =numär 
140 lume = nume 

lumind = lumânare 
marginea = Craina 

mäzgugurä, s’a fäcut, sau mä- 
runche = s’a zgärcit 

miraz = zestre 
145 mecicd, meceste — zdrobitor, 

zdrobeste 
merac = chef, plăcere 
mereor — încet, binişor 
morcoşei = pătlăgele roşii 
naclă = ochiu, vârtej de apă 

150 nadol — neînțeles 
nälbant — fierar 
nápasta — prostovol 
negură = întuneric, seară 
nima = nimeni 

155 Oagă = râpă, vâlcea fără apă 
oară = păsări, oară sălbatică 
oarcă — coardă de vioară 
obdele = obiele 
obod = váscálie de sitá 

160 0ciogi — teci fárá boabe 

    

odgos = ce rämäne dupä coas& 
ogas = vale ar 
ogoae = mingi 
orbete, fi = sobol 

165 ofic — lemnul dela plug 
pacurar, îfă = cioban 4 
pâiton, păitongiu = trăsură, bir- 

jar 
păliş = stricat, vorbă păliş 
pâmielnic = monument, statue 

170 Peschir — stergar 
piatră, chiatră = munte 
pitoc = scund 
poară, în = împotrivă 
pocäzit, se pocäzeste = de mi- 

rare, se minuneazä 

Să ne scoţi la lume 
Să-ţi fim noi trii nurre 
Pocăzite *n lume. 

(Trei surori) 

loana se uita. 
Când podu vedea, 
Pomii iar aşa, 
Alţii că *'mbumbea, 
Alţii se vărsa, 
Unii că lesa, 
Uni: pârguia 
Sau se petrecea; 
Zău se pocăza 

(Ioana Sânziana) 

175 plotoagă plotogi = cârpă; pu- 
" nem la picioare, ca să nu 

tune noroi la obdele; ce mai 
plotoagă de om! 

polată, pulătar = ieşitură, strea- 
ină de prispă, grindă de po- 

s atá ) eG 

polemit = potrivit, pläsmuit 
polomeac — găleată 
“potânc = inel de fier, leagă 

plugul—grindeiul—la cäpätäiu 
i de osie 

180 Pofurı = nädragi 
povatä. efi=saträ de oi la stänä 
prigonealä = rämäsag 
pridaz = copil mic 
prostesc, mă = mă împac 

185 rămâns = rămas, la Păd. 
rostio'eşte = ostoeşte, potoleşte 
găuelcă = ăpoiu 

Rici de foc plesnea 
Aici aduna 
Tot Ţâ: țari bătrâni, 
Tot maistori de-ai buni; 
Cu baroasele, 
Cu sädelc:le 
Pietrile cerca 

(Miu Copilu”) . 

   



  
  

sandâc = scaun 
sângir = lanţ 

390 sârmă = fir de aur 
schier, fler = fier ; îmi dă gura 

în scher = bun de gură. 
scobinat =— scobit, cu jghiab 
scumpie = crâng, „lemn“ des şi 

mărunt 
şicuită. = lăcuită 

Cea Doamnă Bălaşcă, 
Cucoană Pătraşcă, 
Doboară *n coboară 
Pe cel creac de munte 
*Ntr'o căruţă verde, 
Verde şicuită, 
Cu sârmă *ngrădită. 

es (Pătragea) 

sas slăbină = burta calului 
- sobă sz 0dae 

. şocâte, fi == șoarece 
spermä == lână moale 
stävar == herghelegiu 

„oo ştim = lâna rea, zgribănţoasă 
stobor — sobor, grămadă 
siricătoare = strecurătoare 

..strin, strinätate = străin, stră- 
inätate 

sufurind = salbä de galbeni 
os sulacu = ciolac, ciung (stângaci, 

Stângă) 
. tarabä = gard de lemne 
„ järicheand, färcand = o ţâră 
. tárná = coş " 

tärsänd =— legătură de nojitá 
0 târşoagă =— pădure proastă 

teag = cheag 
tiamă == cheamă 

„toceşte (vin din buti 
„zeşte vârtejul să cure vin 

-. omti, tomile = tocmai 
vaz foghie — cuțitul puştii, săgeată 

jorțoloaşe = atârnătoare, cercei 
totoi =— cur de lampă 

. tovar «= încărcătură pe cal, 

 samar de tovar mai lung decât 
şaua, cu marfă, lemne, fucii 

troacă == tigvă 
ca droc = lingură mare 

trumb = lemn, sicriu 
tuglă == cărămidă 
ună = intră 
turmă = temniţă 

223 fuțuroi = ciuciur, şipot 
fuvărcar = surlar, clarinetist 
uică == nene 

€) = slopo- 
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ullucană — cu două caturi, tur 
casă cu ultucană, utrucană * 

uideşte = rămâne 
230 Unie — drum povârnit, ruptură 

de ploi in malul Dunärei 
urezând = chefuind 

Ciobani huiduind, 
Fetiţe cântând, 
Dänaci wrezänd, 
După noi mergând. 

(Trei surori) 

wäelar, väeste = morarul de 
piuă, dă la piuă A 

val — învelitoarea capului la 
“mireasă 5 

váslá (de struguri) — legáturá 
de struguri la uscat, prin îno- 
darea cozilor tăiate mai lungi 

235 vece == tocmai, mai, și bulg. 
zbiceste = trage 

i de-aicea că-mi pleca 
rept la lad că se ducea, 

De sângir că s’apuca 
Si odată că aicea. 

(Sfäntw Ilie) 

adeiin = undelemn 
Da’ cine cä-l prijunea ? 
Când oiu zice de-un pelin, 
Ibovnica lui Călin 
Cu-o litră de zăetin. 

(Călin din labucovát, 
„noi zicem : lacunovăţ, ne vine 

la limbă“.) 

agoadă = plăcere, potriveală 
zambil = coş de papură 

240 Zâmnic = beciu acoperit, la fața 

pământului în locuri cu apă 

— Hai boule, bai! 
Sa "'nşirăm tânjalele 
Să 'arăm pogoanele ! 
— Eu nu pot, stăpânule, 
Castă iarnă m'ai iernat 
În aâmanicel dărâmat, 
Fân cu furca nu mi-ai dat 
Şi nici nu m’ai fesälat, 

âte vânturi au bătut 
Tot în mine s'au oprit, 
Câte ploi că mi-au ploiat 
Tot pe mine m'au udat. 

(Doină) 

zăotă = plase sub apă legate 
cu troace în lungul Dunăret 

zăpceşte = grăbeşte 
zăpuc = zădut 
zăuit = uit ; i 

245 abârcâe — greşeşte (în jocuri 

de copii, la noi, poate zgâr- 
ciu == zbârciu; zbârceşte) 
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   CRONICA CULTURALÄ 

— PENTRU RĂSPÂNDIREA CĂRŢII — 

Pretutindeni, în ţările de mare sau de mai mică producţie editorială, 
e astăzi un singur strigăt: criza ag m E dreptcä timpul e el insus 
numai o criză. Omenirea îşi caută, după ce le-a sfărâmat pe cele de 
ieri, noui căi, pentru un nou suflet, încă nedesluşit. Dar cartea era 
cea mai mândră cucerire a evului modern. Era unealta sigură a 
oricărei înaintări. Era nădejdea care rămânea în vălmăşag. Orice 
"muncă de reclădire trebuia să înceapă cu sprijinul ei. ŞI iată că 
această cucerire, unealtă, nădejde, ni se destramă în mâini. Carţea 
dă îndarât, atât pentrucă lumea de azi vrea s'o cunoască din ce în . 
ce mai puţin, luată de un val de materialism, cât si pentrucä im- 
pret aie economice o schimbă, prin scumpire, întrun articol de 
ux. Unii o dispreţuesc și alții nu se pot apropia. We. 

Oamenii, datori sä fie ingrijati, fabricantii de cärti, scrü- 
torii sau alte personalităţi şi asociaţii închinate educaţiei populare, 
au închipuit tot felul de mijloace de luptă. Cel dintâi şi cel ma: 
firesc a fost acesta, al ştrigătului în toate pieţele, că trage să moară 
cartea. Nu era poate şi cel mai cuminte, pentrucă în cele mai multe 
părți în loc să însemne un început de propagandă, nu izbutea să 
fie decât un pricinuitor de panică. Lumea se obişnuia cu gândul 'că 
tiparul e la o răspântie, Strigătul era auzit, dar nu mai era ascultat. . 
Ca înaintea unei propoziţii tocite prin repetare, mintea nu mai reacti- 
ona. . Noroc însă că. mai târziu s'au descoperit şi alte mijloace. A 
fost mai întâiu o încercare de îmbunătăţire intrinsecă, -printr'un 
lucru de artă şi printr'o cernere mai neiertătoa.e a scrisului. Hârtia 
de cenuşă şi cerneala spălăcită, pentru o ieftenire părelnică de tiraj, 
care în schimb îndepărtau sau barbarizau pe cititor, au fost înlăturate. 
S'a oprit, într'o oarecare măsură, și producţia de orice fel, a gustului 
descumpănit de după războiu. Odată cu această înălțare şi punere 
în frâu, cu grele jertfe, înăuntru, s'a pornit şi o reorganizare în 
afară. Congrese . de bibliofili, expoziţii de cărţi, câstigarea încet, 
pn a propagandă ştiinţifică, a poziţiilor pierdute, sunt la lucru. 
rmarea lor încă nu se vede. Dar nici vorbă că au adus, în tabăra . 

plină şi ea înainte de vuet şi de haos, o conştiinţă liniştită a greu- 
tăţilor şi o rânduială în fața primejdiei, care dau încredere. 

Toate cele spuse aici se potrivesc în deosebi pentru străinătate, 
pentru lumea editorială şi librăria franceză, germană, italiană. La 
noi criza cu are o altă înfățișare şi a stârnit alte mișcări. Două 
stări îşi fac față. Aceea din ajunul lui 1916, când o carte, uneori:de 
clasic, român, se tipărea într'o mie de exemplare, din care 500 se 
mai descopăr azi în pivnițele editurii şi cu copertă şi preţ schimbat, 
sunt într'o singură zi inghiţite de piaţă; și starea de după 1919, ca 
o beţie de tipăritură. Sunt edituri, care nu mai departe decât anul 
acesta, au tras câte patru şi cinci milioane de exemplare din cele 
mai felurite lucrări. Cel puțin jumătate din această producţie s'a 
desfăcut. Toamna a izbucnit criza. Ea a fost deslănțuită din trei 
părţi : fabricile de hârtie au sporit de două, trei ori preţul mărfii lor, 
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mäna de lucru a cästigat adaose mari de salarii, iar publicul, izbit 

de lipsa de numerar, de scumpetea crescândă, de perspectivele im- 

pozitelor, de conştiinţa unei reale sărăcii şi de săturare, a început 

să se abţie. Pentru cât capital înghiţea şi rostogolea în industria 

tiparului, fiecare zi, cerând cu desnădejde zilnica renumerare, era o 

Vovitură hotăritoare: cartea nouă a fost înăbuşită scurt. Tipografiile 

au căutat alt fel de lucru. Punctul de vedere al activităţii de până 

atunci, care părea ideal, a făcut loc celui negustoresc. Editurile, 

care sunt toate şi tipografii, sau mai cu seamă tipografii, au început, 

cu cât mergea cartea mai rău, să se simtă mai bine. Starea Biete 

vădită pentru toată lumea, le îngăduie, fără teamă de osândire din 

artea opiniei publice, să se arunce din plin în alte treburi, bănoase. 

Titlul cultural de mare editurä, le rămânea, unora si rostul, pe 

aceste vremuri de doliu pentru carte, de plângătoare fätarnice de 

morminte, pe când bilanțul se soldează regulat cu beneficii mulţu- 

mitoare. Că aceste beneficii vin din comenzi dela Stat sau bănci şi 

societăţi industriale sau chiar dela hulitele cărţi de şcoală, cu tiparul 

or stereotipat în zeci de mii de exemplare, dând de lucru câte o 

mmătate de an încheiat celor mai puternice tipografii, negreşit că 

mare de ce săalcătuiască vreo ocarä. “Numai atât că editura caută 

să trăiască din acest câştig, iar când el scade, îşi dă vacanţă. Edi- 

tura nu mai e decât limba tipografiei, pe care bunăstarea mărunta- 

alor, umplute nu se mai cercetează cum, © fac să vorbească în 

frumosul graiu de aur al operelor de artă şi ştiinţă. Tipografia îşi 

înghite însă limba îndată ce simte cea mai mică sfârşeală în subsol. 

“Sar putea merge până la încheerea vreunui observator pus pe 

simplificare şi ironie că editura nu este pentru marile noastre tipo: 

grafii industrializate după războiu capitalist, cu zeci de milioane şi 

“conturi curente la întâile bănci care le finanţează, decât una din reclame, 

. intre altele. Când reclama această costă prea scump, se dă drumul 

- mumai celorlalte. Lipsa ei, într'o țară care înlocueşte cu extazul sau 

cu elegia culturală, după împrejurări, organizarea, cheltuiala chib- 

- zuitä şi munca fără preget, sperie ca o întoarcere la adevăr. Pentru 

reapariţia editurii între reclamele tipografiei, societatea, sub formă 

de Stat sau particulari, se grăbeşte să contribue, în toate felurile. 

Tipografia, bine hrănită iară, îşi scoate iară limba €i de aur. Tara 

începe iară să citească şi să cugete. E starea fericită dintre două 

crize. 
“Că editura numai editură ar suferi de morţile şi reînvierile fireşti, 

dar ar lupta cu alte mijloace şi, neştiindu-şi alt izvor de viaţă, ar 

suferi de crize adevărate nu mascate, că problema editurii ar fi 

atunci în întregime şi problema cărţii, a naşterii şi transmiterii pe 

calea tiparului a celor mai preţioase bunuri, şi ar aduna în juru-i 

toată îngrijorarea, iubirea şi priceperea interesatilor, n’äre nevoe de 

o prea desvoltată întemeere. Numai că acestea sunt faţă de noi mai 

mult împrejurări dintro țară pe care constructorii sociali ai altor 

Dim o numeau Utopia,-şi nu ne simţim îndemnul să le călcăm 

alături. 
"Ceva scăpat din această ţară şi venit până la noi ni se pare e 

revistä de bibliografie. O.avem, a împlinit acum anul şi despre 

ea credem că par fi zădarnice câteva cuvinte, Mai ales c alături 

. de acest sol al Utopiei, am putea zări din când în când ţinutul de 

„ dincolo. pa 

Această revistă e Buletinul Cărţii. 
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Ce program are ea si cát a putut infäptui din el? 
In intäiul ränd, lämuriri despre productia cärtii, buletinul biblio- . 

grafic propriu zis. Fiecare numär cuprinde cam patru pagini de 
bibliografie. Datele sunt cät se poate de complecte. Aläturi de nume 
de autor si de titlu, apar si numärul de pagini, editura, anul pu- 
nerii pe piatä, pretul. Arätarea dimensiilor in centimetri si a greu- 
tätii in grame priveste nu numai pe librar, pentru cunoasterea 
cheltuelilor de transport, dar si pe bibliograf si cititorul obişnuit, 
cari pot să-şi închipue astfel locul în bibliotecă luat de carte şi mai 
ales calitatea hârtiei. | 

In ce măsură însă buletinul bibliografic răsfrânge producţia cărții” 
O mică socoteală aproximativă ne poate pune pe cale. Fiecare 
pagină înşiră cam 2c—25 de cărţi. Patru pagini ar da atunci cam o 
sută, Să punem 24 de numere într'un an. Ar ieşi 2400 de unități bib- 
liografice, o cifră care ar putea părea chiar cea adevărată. Numai 
atât că Buletinul Cărții sa văzut silit, odată cu vacanța luată de 
edituri pe tot timpul verii şi lungită apoi peste campania aşa zisă 
a cărţilor de şcoală, prin urmare alte două luni din toamnă, să nu 
mai iasă decât în numere duble. In loc de 24 de numere pe an şi 
2400 de cărţi înregistrate, el nu mai are decât 16 si 1600. Ne in- 
doim dacă această cifră mai înfățişază producţia dintr'un an a ti- 
parului românesc. Bibliografia nu e deci complectă. 

Trebue însă numai decât să fie complectă ? Un buletin biblia- 
grafic de acest fel ar fi o publicaţie mai grea, de cetit şi de lucrat. 
Ea se îndreaptă către mai puţini şi de aceea, în afară de lista 
tipăriturilor după un anumit sistem de grupare ştiinţifică, nici nu 
mai dă altceva. E însăş statistica tiparului dintr'o ţară, iar statis- 
tica mare alt grau, decât cifrele. Comentariile şi concluziile le scot 
din ea alte ştiinţe, sau gazetele. Un asemenea buletin e în acelaș 
timp o publicație cu caracter oficial, care e mai bine să fie scos de 
o instituție, în tot cazul de una bucurându-se de avantagiile legi: 
depozitului. Sunt atâtea cărţi care nu se publică pentru desfacere. 
şi nici o informaţie particulară nu le poate descoperi. Dacă scădem 
însă manualele didactice, foarte multe publicaţii strict oficiale tipă- 
rite pentru uzul diferitelor servicii de Stat şi particulare, sau ple- 
vusca tiparului — toate imprimate care nu privesc pe cetitprul 
obişnuit — puţine din cărţile curente au putut să-i scape Bulefinulur 
Cărtii. Se poate zice atunci că bibliografia lui, de cetit şi consultat, 
a fost compectă. t 

Buletinul Cárfi nu e alcátuit insä numai din informatie biblio- 
graficä. Ba s’ar putea zice, dupä locul care i se dă şi după ceeace 
o însoţeşte covârşind-o, că ea nue decât un mijloc alături de aitele. 
Scopul întradevăr e altul şi mai preţios, ni se pare, decât acesta. 
Buletinul Cărtii e o revistă care lucrează pentru răspândirea cărții. 
Din go de pagini, 4 sunt de bibliografie, 14 de text, şi 10, 12 de 
reclame. Textul discută probleme ale cărţii sau informează despre 
cele mai de seamă fapte din câmpul tiparului român şi străin, iar 
reclamele îndeamnă deadreptul către anumite publicaţii, vrednice 
de răspândire. Chiar distribuția materială în pagini a unui număr 
vădeşte, pentru cititorul atent, ceeace se urmăreşte. a 

In acest domeniu nu se poate judecă după rezultate. Orice pro- 
pagandă, tocmai pentrucă vrea câștigarea unui fragment din opinia 
publică, e înceată şi greu de pus în cântar. Atâtea alte elemente 
se poate să colaboreze în pas cu ea. Poate că ea însăş nu e decât 
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o inchegare, intr’o formä concretä şi potrivită cu timpul, a unui 

asemenea element, pe cänd celelalte isi continuä miscarea, subt 

orizont, In aceeas directie. Propaganda gräbeste gi exalteazä numai, 
de obiceiu, o idee sau o întreprindere, care a şi început să-şi facă 

un loc mai larg. Ea e datoare să strige tare şi să serbeze ca biru- 

inte ale ei, biruinte pe care le CARI alte puteri. | 

Propaganda poate fi, în schimb, foarte bine cercetată în mijloa- 

cele întrebuințate. E o judecare obiectivă, în afară de scopul pe 

care vrea să-l ajungă. Uneori cu cele mai bune şi lăudabile mijloace, 

scopul scapă. Celelalte elemente, din care propaganda e numai unul, 

nau ajutat. Suma sforţărilor comune, văzute şi nevăzute, iese ne- 

gativă. Aceasta, cu toate că ceeace era sub toţi ochii mergea stră- 

lucit, oprind, prin frământări de poruncă, orice calcul critic. 

. Buletinul Cărții foloseşte cu destulă bogăţie mijloacele menite să 

facă mai iubită cartea, dela cele ştiinţifice şi reci, statisticile, până. 
la cele comerciale şi intuitive, graficul, ilustraţia și afişul. Insem-' 

närile lui, färä sä fie prea sistematice, sugereazä in intregul ei 

problema. Studiile pätrund mai adänc pe unele din laturile ei, alese 

adesea intämplätor. 
Dar marea întrebare e aceasta: implineste revista cerinta de cä- 

petenie a oricärei propagande ? Cerinta färä care nimic nu poate 

sá iasá si propaganda nu se realizează ? A ajuns «Buletinul» un 

izvor de informaţie pentru doritorul de cărţi sau pătrunde în mâinile 

mai apatice ale celui în care ar putea şi trebue să se nască acest 

dor ? Poate că încă nu e uşor de dat acest răspuns. Nu ştim nici 

dacă tirajul ar fi un element îndestulător. Altminteri ar fi în pri- 

mejdie să rămână numai o simplă revistă în rând cu celelalte, mai 

luându-ie încă din tiraj, şi nu depăşindu-le şi ajutându-le. 

Oricum, credem că Buletinul Cărții nu e lipsit de multe din 

însuşirile cerute unui asemenea organ de propagandă. O culme la 

care ar putea năzui ar fi, într'o direcţie, în cea științifică informa- 

tivă, să facă statistica tiparului, întrecând informaţia bibliografică 

obişnuită de până azi ; aceasta poate în legătură cu vre-un aşezământ 

cultural ca Academia Română, să zicem; iar, în altă direcţie, în 

cea culturală normativă, să facă recenzii, fără un caracter de apre- 

ciere prea personală, pentru toate cărţile curente. 
Reviste, ca acestea, de bibliografie, sunt numai un semn al unei 

activităţi, care în celelalte forme ale ei întârziază, de răspândire a 

cărţii. Ar fi poate şi o minune, atunci când opera mai firească a 

organizării industriale unitare editoriale lipseşte, şi orice inițiativă 

spre o colaborare în câmpul intereselor generale este lovită de la 

început de bănueli şi neincredere, ca legătura cu publicul să fie 

îngrijită și fără greş. 
Dar vremea suferințelor abia mijeşte. Cu orice ceas trecut, zarea 

i se va intinde. Cei pe cari îi priveşte, vor fi aduşi fără voie în 

aceeaş tabără; ei vor îi văzuţi alergând pe toate drumurile, cerând 

ajutor, dând peste cap mijloace care trebuiau. pregătite şi întrebuin- 

ţate pe îndelete, şi văetându-se că nu s'au deşteptat mai de mult. 

Främäntarea şi greşelile acestea, gäsindu-si in sine pedeapsa şi 

“îndreptarea, ne-ar putea privi mai puţin. Dacă nam fi cu toţii 

amestecați în ele şi dacă adevăratul păgubit, fără vină nici putinţă 

de răscumpărări, mar fi chiar sufletul, peste clipă şi inşi, al tării! 

Emanoil Bucuta  



    

CRONICA LITERARA 

IONEL TEODOREANU: ULITA COPILÄRIEI. 

D-1 Ionel Teodoreanu a debutat în literatură surprinzător şi timid, 
prin crochiurile pline de spirit și analiză publicate în revista „Insem- 
nări“ literare în 191g. 5 | 

In adnotările acelea scurte ca niște miniaturi de poeme în poze 
mişuna o bogăţie rară de senzaţii subtile, de imagini evocătoare şi 
frapante, de culori varii şi precise. Mişcarea aceea de gesturi şi cu- 
lori multiplicată de imagini, ca fiecare lucru de umbra lui care-i 
poartă toată caracteristica, obosea tihna şi imaginaţia cetitorului de- 
prins cu povestirea trăgănată şi gospodărească a nuvelei româneşti 
de totdeauna. | 

D-l Teodoreanu nu aducea atunci o istorisire îmbibată de realități 
ca o întâmplare la care-am fi față în stradă, nu specula „faptul“ ca 
atare, şi nici nu se preocupa de un final asemănător unei lovituri 
de teatru. De-aceea D-l Teodoreanu până ce a fost mai bine cunoscut 
şi înțeles prin intuiţie, a apărut ciudat şi a produs în masa burgheză 
a cetitorilor e nedumerită stupefacție. 

D-1 Teodoreanu a fost şi este un scriitor „nou“ în înțelesul bun şi 
real al cuvântului. 

D-sa nu vrea să cunoască formula clasică a nuvelei; nu vrea să te 
captiveze prin meşteşugul-formulă prin care spiritul cetitorului merge 
încântat de sine, cu bucuria omului care recunoaște un drum umblat. 
D-l Teodoreanu nu dă cititorului această comodă satisfacție, ci sco- 
ţându-l de pe căile bătute îi jocă în faţă priveliștea nouă şi ameţitoare 
a câmpului deschis şi necunoscut, cum i-ar juca sclipiri de oglinzi 
multiple care îmbogățesc peisajul şi impresia, înfățişându-le cu toate 
senzațiile din viaţă. Desigur că la început, cetitorul: nedeprins cu 
această cascadă de soare care descompunea realitatea simplă ca 
aparență, în tot noianul de -senzaţii si impresii care fac caracteristica 
g nuanteazä pentru fiecare din noi fiecare lucru, se simtea obosit. 
vocärile si imaginile motivate de aparenta lucrului, dormeau nedes- 

coperite, fiindcă lucrului şi personajului din bucata de proză nu i se 
da decât importanţa scopului central urmărit de autor. D-l Teodoreanu 
cel dintâi şi singurul în literatura noastră, a dat lucrului şi evenimentului 
din natură şi din viaţă, importanța complexă pe care a avut-o dela 
început în viața noastră, un fel de importanță de simbol reprezentativ 
în care conturul e un pretext de evocare, de sugestie, de împere- 
chiere de senzaţii. x 

In acele „Jucării pentru Lily“ publicate in «Insemnäri Literare; 
adnotaţia şi sublinierea era nuanțată de o fină ironie uneori, de 
cinism câteodată şi de un spirit de observaţie stufos de bogat întot- 
deauna. «Definiţia» animalului sau lucrului vizat (ariciul, racul, cu- 
coşul, curcanul, piramida, etc) era voit înfăţişată cu humor de copil 
mirat și deştept, şi cu un plast ic imaginativ care te face să Dx 
evoluția noțiunii date de la naşterea ei în sufletul tău. Pentru 
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Di Teodoreanu, cuväntul nu are numai o menire simplistä de a 
evoca 0 noţiune „in abstracto“, ci de a trezi în noi o imagine pre- 

eisä si bine caracterizată cu teată frescheta şi noutatea cu care s'a, 
născut întâiu în cugetul nostru. 

Cu acest dor crescut în ultimele D-sale lucrări prin sinceritatea 

de expresie şi spontaneitatea care nu caută şi nu complică, D-l Teo- 

doreanu a isbutit să ne familiarizeze cu felul D-sale de a vedea şi, 

a scrie. Şi odată intrat fară efort în această vie redare, simţi o 

atmosferă” de intimă şi amintitoare confesiune,—care individualizează, 

şi dă viață personajelor şi povestirii 
Cuvântul la D.sa nu este atât menit să recheme în mintea noastră 

un anumit obiect, ci să evoce mai ales un fond emotiv, asociindu-i 

evocarea cu tot ce s'a înfrățit în amintirea noastră, cu tot universul 

apropiat sau îndepărtat de care-l leagă însă gindul şi reminiscenţele 

noastre. 
Pentru a reda tot acest complex de viaţă şi senzaţii, cuvântul 

simplu şi limitat este neputincios, e sărac. De-aceea D-l Teodoreanu 

ii împodobește întotdeauna cu imagini din domenii variate, pentru. 

ea astfel prin fiecare din ele, evocarea peisajului sau a vieţii să a- 

pară compactă și pregnantă. Imaginaţia D-sale alege pentru aceasta, “ 
din fiecare domeniu ceeace poate oferi mai plastic. Cu acest proce- 

deu D-l Teodoreanu are o unică putere de a scoate în relief şi a, 
nuanţa adânc tot planul lucrării sale. Stilul D-sale are astfel un " 

aspect viu de hartă colorată, cu reliefuri care reproduc cât se poate 

mai exact natura în miniatură, aşa ca nişte iconiţe mici de amintiri ;: 
iar uneori desface o atmosferă albăstrie de basm în care realitatea 

pluteşte ametitä ca întrun vis cu viziuni amintitoare şi învălmăşite: 

«Chiue primăvara prin lumini tomnatice. 
In crama zării de apus, scuturându-şi chica roşcovană, soarele a- 

rămiu la trup, calcă apăsat, strivind puternic ciorchine umbrease de 

eoarnă : must vişiniu,—rumene clăiţe de busuioacă: must ruginiu,  . 
Şi noaptea desculță vine de departe, din vii roditoare, din viile” 

wnii,— cu bratele pline de struguri brumati de argint şi viespi. 

pofticioase de aur». ; 

Cascada aceasta halucinantä poate obosi fiindcá ne aduná deodatá 
ea mult din noi şi e obositoare goana aceasta după propriile noastre 

impresii pe care le chemăm inconştient la verificare, dar are cali-, 

tăţi grandioase atunci când nu are un amestec de evlavios de sin- 

eeră naivitate. Uneori imaginea şi atmosfera ei au un prestigiu li- 
niștit de cântec biblic: 

„Zrufie“ 

«Stau neclintit, lipit de trunchiul unui copac. Sänt o icoanä strä- 
veche, scoasă de pădure pentru sfințirea toamnei. A 

Crengile mi-au împodobit părul cu o cunună de frunze; Soarele 

din asfintit mi l-a împodobit cu o aureolă de purpură. 

Sângele scăldat în lumină scântee prin trupul meu, imbrobonän-, 

du-mi inima de rubine. Luminez toatä pädurea. 
Departe, copacii trag clopote de foşnet. 
Frunzele îmi sărută mâinile. 
La picioare, umbra mea îngenunchiată mi se închină mie». 
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Toate realităţile din acest mic poem au o vibraţie ascuţită de 
senzaţii subtile, redate cu o rară finețe dc artă. 

D1 Teodoreanu are o adâncă dragoste de natură, de-ale cărei - 
frumuseți se bucură cu tot sufletul ca un copil scăpat deodată, 
intr’o grădină minunată ; o bucurie pătimaşă şi entuziastă ; D-sa pân- 
deşte frumuseţile naturii, îşi încarcă sufletul de ele cu aviditate de 
albină harnică, poartă ?n el polenuri aurii de amurguri, de toamne, 
de flori, de livezi întregi. Natura capătă un aspect de feerie haluci- 
nantă. Cu această bogată structură sufletească D-l Teodoreanu alcă- 
tueşte, trăind într'o lume aparte, mai variată și mai plină de farmec, 
aşa cum ne-ar apărea în amintiri o grădină părintească. D-l Teo- 
doreanu trăeşte o lume pe care o populează mitic imaginile D-sale 
în en şi complexul cărora e o atmosferă şi un adevăr de mito- 
logie. Prin imaginile îmbelşugate pe care le creiază, D-l Teodoreanu 
populează istorisirea şi peisajul cu creaţii mitice, cu realități care 
țin de cer şi de pământ deopotrivă. ő 

Cu aceste imagini D-I Teodoreanu intregeste . peisajul, redánd de 
odată şi aparența şi impresia, făcând din amândouă un tot sugestiv 
şi plastic. Cu imaginile D-sa nuanțează apoi senzațiile, variind la 
infinit intensitatea lor, dândule cu o preciziune pe care cuvântul: 
pur si simplu sau expresia comunä sunt neputincioase de a le da. 
Sensibilitatea omeneascä ajunsä prin civilizatie la paroxism a de- 
păşit mult putinţa de exprimare a cuvântului simplu sau a perifra- 
zei greoae. Imaginile transpunând în plastică senzaţia ireală, o pot 
defini şi reda perceperii vizuale, imediate. Citez la întâmplare : 

ploana îl cuprinse în braţe (pe Dinu), îşi lipi obrazul de lacrimile 
lui, și rămaseră fără de Frei, stränsi unul in altul de gändul des- 
părțirii, ca un pom umed de sevä despicat în două“. 

Ceeace spune această imagine, nu se poate spune altfel. Tot tra- 
gicul imobil al despărțirii cu senzaţia aceea desnădăjduită de ireme- 
diabil, de trăsnet, nu se putea da nici într'un fel mai bine de cât 
prin această plasticizare a sentimentului. D-l Teodoreanu prin ima- 
gine materializează senzaţia pentru a o face perceptibilă. 

Imaginismul D-lui "Teodoreanu, temperament pätimas de vizual 
sensibil cu voluptate, nu este er vreunei scoli, de oriunde ar 
fi ea. E] isvoräste din suctura strufleteascä si din-acel sentimental 
Şi fantastic caleidoscop prin care D-l Teodoreanu priveşte natura ; 
isvorăşte din nevoia de a se mărturisi cât mai mult, de a spune cât 
mai mult și cât mai amplu orice senzație. Aşa cum se transformă 
vibrația în sunet, aga senzațiile D-lui Teodoreanu duc la imagini. 

Această neobişnuită putere de imaginaţie, care pentru a-şi ajunge 
ţinta duce pe cetitor la un efort necontenit de transformare în acelaș 
sens, oboseşte. Face să pierzi putinţa de a mai urmări şi preciza, 
aşa după cum un câmp înflorit cu flori prea multe şi culori prea 
variate te tace să-ți fugă ochii, fără ca să-ți poți fixa privirea si 
gusta altceva de cât un ansamblu cam ameţit. i 

Excesul de imagini ar putea duce apoi la literaturism, adică la 
negarea literaturii. 

D-l Teodoreanu a înţeles aceasta şi, după încercările de început, 
in care cheltuia ca un copil risipitor, fără să întârzie prea mult la 
medalia banului aruncat, întrebuințează imaginea numai pentru în- 
terpetarea unui sentiment central. De la bucata „Ulita copilăriei“ 
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ja «Cel din urmă basm» este o cale lungă din acest punct de ve- 

dere. In ultima bucată apar calităţi de ansamblu, o putere de a prinde 

şi reda realitatea şi viaţa şi o concepţie a scrisului care fac din D-sa 

“n prozator de mâna întâia în literatura românească. 

In „Cel din urmă basm“ totul este dat cu atâta plasticitate de 

expresie şi decor, tot cadrul şi toată viața apar atât de reale în cât 

avem impresia că sunt ecoul propriilor noastre amintiri. Amănuntul 

este sugestiv şi sintetic, dialogul vioi şi degajat. D-l Teodoreanu dă 

«viața», nu numai o formulă de viață abstractă, a cărei realizare să 

mu o putem vedea precis întrun câ pe care să-l vedem. «Cel din 

urmă basm» este un început de roman. In voinţa de a cultiva aceste 

calităţi de pictor şi interpret puternic al realităților, degajate de acea 

emotivitate intimă a fiecărui lucru, stă enigma viitorului D-lui Teo- 

doreanu. D-sa are şi mijloacele simple dar artistice de a reda rea- 

. Vitatea oricât de complexă: 

Cu volumul «Uliţa copilăriei» literatura «nouă» în proză mar- 

dhează pe unul din primii ei reprezentan i. După aproape zece ani 

de ultra modernism în poezie, acolo unde farsa e uşoară fiindcă poţi 

face noutate prin felul de a rupe fraza şi a o începe pe neașteptate 

de la capăt, proza rămăsese la expresia butucănoasă şi anchilozată, 

fără transperanţă şi finețe. D-l Teodoreanu este printre aceia cari au 

făcut din proză nu un obiect casnic şi rustic, ci o bijuterie sau un 

imstrument de precizie. — In «Vacanta cea mare» ca Si in «Cel din 

urmă basm» sunt tratate situaţii de o delicateţe rară. As vrea 

să citez în acest sens în întregime, acel joc fin, acea cochetărie aproape 

<rnd& dar nevinovatä a loanei cu Dinu. (pag. 38 şi urm). 

"De altfel în întreg volumul se simte o atmosferă de tulburată şi 

patimaşă tinereţe, ca'n Primăvara lui Grigorescu, can Primăvara în 

tare acest volum a apărut în vitrine, odată cu inflorirea cireşilor din 

anul acesta. 
: Volumul a fost un omagiu pe care D-l Teodoreanu, ca un amore- 

sat la adus primăverii, cu recunoştinţă. 

Demostene Botez 

“Eugetul Românesc. 

   



  

CĂRȚI, REVISTE, ZIARE 
Doctrinele partidelor politice, 19 prelegeri publice organizate de . Institutul Social Român, «Cultura Naţională», 1923, 303. pag. i 

Cine a ascultat conferințele dela F undaţia universitară . Carol 1: găseşte în această carte frumoasă. frumoase amintiri. Uimirea .ră». ' mâne însă întreagă celorlalţi. Suntem. înaintea unei lucräri, cum, cel puţin la noi, nu se pot intälni douä. . FR “A ie: 
lată  mănunchiu la un loc toate părerile politice din România, - 

care' au izbutit să adune în jurul lor. luptători, oameni de partid şi. . E eameni de doctrină. Vina, care li se aduce de obiceiu acestor.,par-. tide, e tocmai cä nu se reazämä pe stâlpii unor principii. proprii.. Programele ar fi mai. mult înjghebări oportuniste, care -trec pe, rând, cu schimbări mai mult de redactare, dela partid la partid. Be: aceea, atât mulțimea alegătorilor cât şi cetățenii luminaţi S'au învățat. . a deosebi grupările politice în oamenii lor reprezentativi şi nu în, corpul de doctrină. Pentru uluirea lor şi distrugerea deplină a oricărei, urme de criteriu obiectiv, nu rareori acei oameni reprezentativi se, plimbă dela partid la partid. Ingrădirile cad şi capul nu mai are nevoe să judece. Volumul acesta e însă o întoarcere si drepturile minţii sunt aşezate iară la locul de cinste, pe scaunele înalte de - aur ale judecătorilor. d i 
Oamenii sunt aici numai nişte exponenţi. Ceva mai puternic de - cât ei le cilăuzeşte cuvântul. Doctrinele se desfac de tot ceeace vre: melnicele ciocniri sau potriveli, le adăugiseră. In masa politică uni- tară dinainte se descopăr deodată santurile sau prăpăstiile. E ca o. coborire spre realităţi geografice dela o altitudine de unde ele își pierdeau individualitatea. Interesul puterii, călare pe compromis şi sângerându-l desnădăjduit cu pintenii, s'a depărtat. A rămas ade- vărul, care i-a născut şi-i ţine 'pe toți, chiar şi pe cei ce-l uită sau îl disprețuesc. Punctul 'de vedere ştiinţific, de cum s'a apropiat, l-a curăţat de cețuri. 
Ceeace dă, nu putem zice prețul cel rar, ci, mai mult decât ei, farmecul cărţii e că aceste doctrine politice nu sunt expuse de nişte cercetători liniştiţi, mişcându-se greu în armurile lor bibliografice. Numărul cărților din lume ar fi astfel sporit cu încă unul și în armu- rile savante ar mai scârțâi încă un şurup bibliografic. Ştiinţa ar fi în câştig; viaţa mai puţin. Conferenţiarii au fost însă chiar căpete- niile partidelor sau doctrinelor politice româneşti. Li sa dat în chipul acesta prilejul să se ridice până la simboluri. Apariţia lor intr'o sală încărcată de lume nu stârnea numai o vâlvă de anecdotă, Era acolo şi ceva din fiorii mai statornici, pe care viața politică, nici în isprăvile ei cele mari, nu-l cunoaşte. Chiar conferenţiarii. atât de Beier cu adunärile, päreau miscati. Nuera numai dintr’un. simt crescut al räspunderii sau de neobisnuinta mänuirii spre alte       
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scopuri, sub nişte ochi străini experți, a unor vechi noțiuni. Era 

mai cu seamă acel ceva, de dincolo de realităţi, care urca şi până 

ja ei, din sală. Personalitatea, totdeauna pe întâiul plan în întrece- 

rile politice, scădea şi prindea să vorbească numâi doctrina. 

Volumul acesta e o carte de optimism. Prin corpul politic, îm- 

gi şi nesigur, apare, ca întro radiourafie, osatura solidă, 

simplă si nemiscatä. Sunt, prin urmare, anume idealuri, plutind ca 

o emanatie luminoasä peste întinderile experienței şi ale ştiinţei, 

către care totdeauna, oricât de zăpăcită ar fi cavalcada întâmplării 

visând numai lâne de aur şi apoteoze, un curent politic, îmbrăcat 

„de împrejurări în haine monahale, se poate îndrepta! Acele idealuri 

sunt cunoscute şi, iată-le în toata curăţenia lor chiar în preocuparea 

oamenilor mai bătuţi şi talsificaţi de patima clipei şi de diavolii 

contrazicerii. Toată țara politică, nu numai cu realităţi, dar şi cu 

posibilităţi, dela conservatorismul circumspect până la socialismul 

zvăpăiat şi apodictic, şi dela teoriile voevodale naţionaliste până la 

cetăţile de şovăială, căptuşite, de atâteaori. de circumstantä, cu cele 

mai noui principii de Stat şi umanitariste ale minorităţilor, încap 

limpede în acest volum. EI rămâne, ca loc, la mijloc, între ceeace 

a dat anul, deoparte, în ştiinţă şi, de alta, în literatură, iar ca rost, 

. o muche şi pisc peste piramidă, deasupra lor. Nici o carte nu-l 

ajunge, nici pe departe, în interes viu. 3 

Ca executie technicá, e printre ceeace poate da un drept necon- 

testat de fala editurii: discret, serios, trainic, dela rândul des, titlul 

1n capul foii urmat numaidecât de text şi până la coperta grea, prin 

carton, Şi uşoară, prin culoarea albăstrie. Dar nu înţelegem, ca si 

la volumul întâilor conferinţe, despre Constituţie, ale Institutului 

. Social Román, de ce deosebirea de stil si de compozitie, supärä- 

_ +oare, între întâia copertă dinăuntru şi cea de afară ? Nu vom putea 

„4 convinşi că nu e o lipsă. 

- 

Al. Popescu-Telega: Prosatorii spanioli contemporani (träduceri 

din original), „Cultura Naţională“, 157 pag. 

Traducätorul e îndrăgostit de literatura spaniolă. Ajungând la ea 

- prin literatura italiană, a uitat peninsula, deschisă nouă ca o per” 

golă cu ciorchini albaştri de glicină, spre o mare ideală, pentru 

pământul calcinat si Samenii altminteri pătimaşi, în cari gândul 

dărâmă ca un uragan. Navem de ce ne plânge. Şi credem că şi d-l 

A], Popescu-Telega e în câştig. Cuvântul d-sale, pietros şi luminat, 

se găseşte dincolo parcă mai la larg. | 

Volumul acesta dă numai partea întâia din pildele alese ca să 

ne ajute a înțelege Br ‚pornirile şi arta prozei literare a 

Spaniei de astăzi. Un a z0ilea îl va urma. Cele mai multe din nu- 

mele de aici vor fi noui cititorului român. Afară de  Blasco-lbanez, 

care are câteva cărți traduse, însă din franţuzeşte si cu interes de 

roman de senzaţie, fără arătarea chiar, a numelui traducătorului, 

mai cunoaştem în limba noastră numai pe Ricardo Leon, in Iubi- 

vea iubirilor, tâlmăcită de d-l Popescu- Telega însuş. Despre Miguel de 

Unamuno a mai scris d-l Ramiro Ortiz prin Noua Revistă Română. 

Numele singur al lui Jacinto Benavente “suflase şi peste noi după 

consacrarea de anul trecut a premiului Năbel. Despre Pio Baroja, 

Armando Palacio Valdes, Bernardo Morales San Martin, Gregorio 

Martinez-Sierra, nimic, terra incognita, lar unii din ei se văd a fi 
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adevärate colturi de Eldorado. Coräbioara cu pänze roşii a desco-. 
es dela Craiova, ne plimbä incet, dealungul acestor tärmuri. 
u e vorba de o coborire Side recunoasteri, ci de o plutire numai in. 

vederea unei subtiri fâşii de țară. Cuvintele de lămurire i de între- 
gire ale căpitanului, care e acolo la el acasă, răsună lângă noi, 
entusiaste uneori ca nişte poveşti de călătorie sau de vânătoare. 
Volumul e precedat de o introducere, care pune destul de bine im, 
cadrul lor pe scriitorii aleşi. Fiecare e apoi, la locul lui în carte, 
premers de o scurtă însemnare bio şi bibliografică. Căpitanul de 
corăbii ale întâmplării e, în ceasurile "lui pierdute, profesor. 

Cea mai puternică bucată e negreşit a lui Valdes, dureroasă gi 
ascuţită, cu o plăcere de întârziere la introducerea nevinovatä a- 
supra unui sfârşit sălbatic, pe care n’o putem pricepe decât pe 
locurile unde iubirea de Dumnezeu şi de oameni în glugă de casti-. 
tate, dădea foc rugurilor. După ea, prea încărcată însă, cu două tre: 
motive pentru mai multe bucăţi, Aroma de stinţenie, a lui Morales 
San Martin, în care ironia lui Anatole F rance, trecând . Pirineii, se 
face pastoasă şi aspră. Cel mai slab şi nedreptăţit e Blasco Ibanez 
Traducătorul, v şi spune de altminteri, îl priveşte ca pe un uzurpa- 
tor şi crede că trebue, ca să apară adevărata Spanie, să fie dat la 
o parte. Actul lui Benavente nu putea spune destul; schiţa lui Ri- 
cardo Léon e prea vremelnică prin legătura cu răsboiul, ca şi a lui 
Ibanez ; fragmentele din Don Quijote nu pot îngădui destul pă- 
trunderea lui Unamuno, nici faima de care se poate bucura, acola 
unde e cunoscută în întregime, această operă a lui. Intre noi Don 
Quijote insuş nu e cunoscut decât în rezumate proaste pentru copii.. 
Tainică şi sugestivă e însă, Pe poteca înflorită a lui Martinez-Sierra, şi 
încântătoare, în linia ei simplă, Elizabide vagabondul de Pio Baroja. 

Antologiile, atunci când e vorba de căutarea în.ele cu mai multă 
precizie, a caracterului fiecărui scriitor, mulțumesc mai anevoe. Nu 
putem zice că aceea de faţă scapă acestei primejdii. Un traducător, 
încerce el oricât să se despersonalizeze şi să împrumute firea origi- 
nalului, îşi arată întotdeauna, cel puţin în treacăt sau la orizont, 
când urechile, când ghiara de care vorbeşte dictonul latin. D-t 
Popescu-Telega e un om foarte conştiincios. Puţine vine i s'ar putea 
scobi, şi cu destulă osteneală. Dar parcă era mai bine în bucăţi de 
o singură întinsoare ca lubirea iubirilor. In Laudele lui Maragall se 
dăduse la iveală întâia oară o slăbiciune. D-sa are, sau vrea să-şi 
facă un stil propriu, logic, şi în acelaş timp arhaic Şi încărcat de 
coloare. Un scriitor, care mai mult sugerează si dispretuieste forma. 
inchegatä si clasicä, nu poate intra in aceste tipare. Sau, dacá e 
silit sä intre, o päteste ca Maragall, care vine între noi misionar 
dintr’o ţară de lumină ca să propăvăduiască întrun graiu primitiv, 
bubuitor şi nemlădiat de păgâni de sub septentrion. Deseori; şi cu 
Prosatorii Spanioli contemporani, scriitorii îşi lasă propria limbă, 
ca să vorbească aidoma pe a impresarului lor. D-sa e insă român Si oltean, iar Spaniolii sunt cum îi ştim, os mândru şi nasuri în vânt. 
Oltenia ne-a dat oamenii de faptă sau pe cei mai multi si neastäm- 
pärati voevozi. In literaturä, aceastä värtosie a mai putin bine intäm- 
pinatä, mai ales cand e läsatä sä lucreze in räzoare străine, cu flori 
minune. 3 

Altminteri, volumul e dintre ce ni sa dat mai îngrijit in vremea din urmă, iar prin cuprins, o prețioasă raritate. 
Em. B. 
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Ai. T. Stamatiad: „Pe Drumul Damascului“, poeme religioase. (Edi- 

tura „Casei Şcoalelor”—1923). 

După popasul „/râmbitelor de Aur“ si „Mărgăritarelor Negre“, 

d. Al. Stamatiad a pornit pe „Drumul Damascului“ — drum, deal- 

minteri, firesc: o primenire a inspiraţiei era, desigur, trebuitoare. 

Poetul isi epuizase aproape genul. Risca, deci, maniera. 

Cele două volume de până acum ale d-lui Al. Stamatiad —cu pagini 

de sincer sensualism erotic — aduceau o poesie de linii normale, în 

care se închidea cu adevărat un suflet, dar nu un suflet întreg. Era 

  

o poesie de 
religioase, 
tei: 

„Fii lăudat, Stăpâne, 
Că ne-ai lăsat abisul 
Ca viata s’o ’ntelegem 
Şi să-i pătrundem visul! 

Fii lăudat deapururi 
Că ne-ai lăsat lumina, 
Ca grâul să-l culegem 
Şi s'aruncăm neghina ! 

„Fii lăudat, Stăpâne, 
Că ne-ai lăsat iubirea, 
Ca moartea s’o ’ntelegem, 
Şi să-i pătrundem firea! 

Fii lăudat deapururi 
Că ne-ai lăsat avântul, 
Ca să zburăm o clipă 

„Şi să uităm pământul ! 

ve 

dela o strofă la alta, este numa 
poem se desface, ca 
pentru Dumnezeire, care ci 
“Cu tot aspectul inte 
matiad rămâne încă — 
„puternic ca în „Trâmbife de Aur“ 
fel, acest ultim volum este un imn 
-măruntele bucurii ale pământului si m 

foloseşte adesea versu 
unor repetiri şi acumu 
a poesiei, poate mai mu 

Poezia capătă — prin repetirea continuă şi firească a primului 

rs — o coloratură aspră de psalm biblic; iar frângerea unitätei 
i aparentä : din lectura intregului 

läuntricul sentiment al adoratiei 
rculä subteran prin toatä cartea. 

l, pe care il are aceastä poesie, d. Sta- 

intr’o bunä mäsurä — un pasional tot aşa de 
* ori „Mărgăritare Negre“.. Ast- 
de preamărire a Domnului pentru 

arile dureri ale sufletului: 

„Fii lăudat, 
O! Doamne, 

pură sensaţie erotică. 
d. Stamatiad dovedeşte alte 

o lumină, 

lectua 

Cu volumul acesta nou de poeme 
bogate izvoare ale inspira- 

Fii lăudat, Stăpâne, 
Că ne-ai lăsat credinţa, - 
Ca să străbatem viaţa, - 
Şi să ’nältäm fiinta! 

Fii lăudat deapururi 
Că ne-ai lăsat suspinul, 
Ca să ne fie frate . 
Când ne răneşte spinul! 

Fii lăudat, Stăpâne, 
Că ne-ai sădit misterul 
In fiecare suflet, 
Ca să ne-atragă cerul! 

- Fii lăudat deapururi 
Căci viaţa fără Tine, 
Ar fi un drum de sânge 
Prin flăcări şi ruine“. 

Că mi-ai întins Şi mie paharul cu venin, 
Căci rătăceam de-o vreme — stingher şi fără vise — 

Ne mai crezând în viaţă şi ?n bratul Tău divin! 

Cartea păstrează totuşi, unele neajunsuri mai vechi: d. Stamatiad 
tirbeşte oarecum — din pricina 

lări de sonori 

DEP + ui pază ui i te EEE z ts izög sees a dazotogászt ERLEE T TEE ER 

1 liber, care S 
táti inutile — armonia poeticä 

It proprie — gändim la procedeile sufletești. 
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priri care se creiazä — versului clasic. Versul d-Iui Stamatiad merge 
insä, hotärät, spre simplitate si limpezire a vocabularului. „Pe Drumul Damascului“, vădeşte — alături de noui teme de in- spiraţie—străduinţa spre o nouă orientare poetică: căutarea unei: gän- diri religioase si a unei emotii curate, invesmäntate cät mai 
simplu... 

N. M. Condiescu: „Peste Mări şi Ţări“ — vol II: „Indiile“. (Editura „Fundatiei Principele Carol“, 1923). i 

pu En puterea noptei. Marea doarme sub lună plină. Acheri 
dogoriloare, pornite par'că din guri de balauri, încolăcesc corabia. 
Căldura e apăsătoare. Departe, împletiri de vaze au întins. plasă de 
argint pe un petec al mării. Bătând străvechea ei cărare, luna merge 
să se culce: o pată de sânge pe albastrul strävesiu al tropicelor ; un 
semn al altor iărâmuri vărsând în Suflete neliniştea lainelor ce s'au 
deslegare. Din necuprinsul väzduhului s’abate tristeța depărtărilor. Doveditu-ia cineva rostul? Cuibărilă în suflet, ea räscoleste mor- mântul aducerilor aminte ale vielii de acum şi poate a atâtor altora, 
frăite în anumite clipe ale veşniciei. 

Linişte. Căldura apasă. Stelele au licăriri veci. În zare, cerul îşi 
auanleazd, chpilä cu clipitä, cämasa-i azurie,..* 

Am transcris întreagă întâia pagină a cärtei, si am putea cita. 
neeontenit; paginele vor trece mereu la fel: cu nedesluşiri de ceaţă, cu peisagii cari au început fără să ştii când si sfârșesc la fel, cu. 
gânduri pe cari le simţi abia când însuti le-ai gândit... — şi, astfel, lectura acestui al doilea volum al d-lui Nicolae M. Condiesci desface 
ín suflet ca o privelişte, o linişte mare. „Indiite“ sunt odihnitoare ca o călătorie pe mare; lipsite de balastul amănuntelor inutile — cari apăsau primul volum — ele ne chiamă în minte crâmpeie din 
cărțile lui Pierre Loti. 

In acest sens, d. Perpessicius scria cândva: poftele de drum ale d-lui Condiescu nu alcătuiesc jurnalul uni temperament liric“ — cuma 
€, de pildă, opera lui Loti. Hotărât, nu. Dar alcătuese poate: ceva mai mult: însuși sufletul acestui liric. Simţi parcă sufletul acesta cum se revarsă peste amănunte și le îneacă. Dincolo de limpezimile cărței —- ca întrun adânc de apă — „Indiile“ se lămurese în refrân- geri ciudate: templul Delada-Maligava, cu chipul lui Buda, grădina verde și luminoasă de la Peredinya, turnurile tăcerei, mauzoleul Tay-Mahal şi Palatul Şahului Jehan, ruinele liniștite ale cetăţii Sir. 
cop şi marea pagodă din Raugoon: amestec bizar de culori şi. chi- 
puri. Nu sunt însă priveliştele acelea sălbatice, încărcate de lumini 
şi povestiri stranii, pe cari le străbătusem în atâtea cărţi de călă- torii — ci însuşi sufletul acestor privelişti : ia „..„Acolo în apropierea, acum depărtată; între neguroasele moschei, mausoleul alb cu reflexe fantomatice, Preaslăveşte. durerea umană, singura putere creatoare peste destrămarea vremelnică a vieților. Q inimă a bătut; alta i-a răspuns în acelaş ritm. Gândurile Sau îu- jrăți!, trupurile sau frânt în spasmul voluptuos al plasticului gest sămislilor; apoi, moartea a trecut. Invelisul de o zi al sufletelor Sa destrămat, oasele au. înălbit şi a rămas numai mărturia gändului înaripat, încins de văpaia mistuitoare a dragostei. 

„Peste Tay-Mahal cântă acum luna cu Pale de lumină vrăjită 
Ogevele ferestrelor cuibăresc negură. Cupolele ocrotesc, grele, Bulbe- 

vitae 
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vea oaselor măcinale. Minaretele iau proporții necuprinse, trimitând 

parcă! tăriei întrebări ce mau răspuns...“ 

-D. Condiescu vede, în chipul acesta, mai mult lăuntrul lucrurilor. 

Asemuirea deacum un an — ca procedeie şi atmosferă — a cărţilor 

sale de călătorie cu „România ilorească“ a lui Vlahuţă este gre-" 

ită+- volumele de sub titlul „Peste Mări şi Țări“ deşi nu închid 

bogăţia de linii şi culori -a „României Piloreşti“, stau poate deasupra, 

prin acea perfectă imbinare a amănuntelor şi suflul liric, care le 

animă: acolo era un om care călătoria şi care, mai cu seamă, 

vedea — aci este unul care simte, un suflet care se răsfiră pretu- 

tindeni. - 
Aşa gândind, d. Condiescu este, mai curând, mai aproape de 

Hogas decât de Vlahuță. Sa gt tt 

Astfel acest al doilea volum al d-lui Condiescu este una din 

acele rare cărţi de lirism pur, a cărcr lectură se continuă — după 

ultimul rând — multă vreme lăuntric. 

Lon Sân Giorgiu: „Cercetări Critice“. (Editura „Cultura Neamului 

Românesc“ — 1923). ca ch 

Pentru publicul cetitor românesc, literatura germană a rămas 

încă în împrejmuirea sârmelor ghimpate. 

Războiul a trecut totuşi, demult. Dar noi îi mai păstrăm poate 

şi azi amintirea în această voită ignorare a scrisului german. E însă 

În fenomen uşor de lămurit: pe de o parte, tratatele mau putut 

alunga din mintea noastră înfăţişarea monstruoasă a sufletului 

german, zărit prin gratiile roşii ale războiului; iar pe de altă 

arte, turburea stare politică din lăuntrul Germaniei a: împiedicat 

intensa imprästiere a cärtei nemtesti, care ar fi fost încă un mijloc: 

de a măcina amintirea grea a războiului, Continuarea acestei stări 

ar fi, fără îndoială, o vină de neiertat — mai ales acum după buna 

primire făcută de publicul german traducerilor din românește : cele 

câteva cărţi apărute, traducerile din Rilke şi volumul d-lui Ion Sán 

Giorgiu, sunt astfel mai mult decât. bine-venite. i 

„Cercetări Critice“ trec dincolo de ceia ce numim o carte de in- 

formaţie: alături de preţioase date de istorie literară, d. Ion Sân- 

Giorgiu dă câteva c âmpeie din pestii vioi şi nou al sufletului 

german — de pildă: paginele despre « "yiedrich Hölderlin» in care 

se intretaie douä drumuri: poezia obiectivä a lui Goethe si subiecti- 

nismul romanticilor; şi dela care purced alte două : «Stefan Georg 

cu tendinta sa dea creia o mitologie modernă» și aMisticismul lei 

Rilke». Astfel Hălderlin e întâia „jertfă pe rugul poeziei moderne“. E 

un umanitarist, care evoluează spre «umanismul antic : contopirea 

vmanităței cu frumosul artistic». Visa o armonie universală — şi 

scrie: <Imnuri către idealurile omenirei». Imnurile sale rămân în 

lirica germană „cea d'întâiu simfonie lirică, în care deosebitele 

motive se întretaie într'o minunală orchestralie si se concentrează 

intr'o singură atiludine şi aproape întrun singur stil“. Se descrie 

singur: romanul „Hyperion“ — care e „povestea omului ce se crede . 

hărăzii de sei ca să creieze o nouă omenire mai bună şi cade năruit 

de realitatea goală“. Hălderlin 1şi încheie viața liţerară cu tragedia 

„Moartea lui Empedocle“, care „Surprinde prin liniştea măreaţă e 

stilului, limpezimea imaginilor şi musica ritmului“. 
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„In „Zeoria dramatică a lui Schiller“, d. lon Sân-Giorgiu anali- 
zează ideile dramatice ale autorului „Hotilor“, subliniind linia evo- 
lutiei lor, până la limpezirea unei concepţii definitive despre dramă 

'şi artă în general: „Wilhelm Tell“. 
In acelaşi spirit şi cu aceiaşi bogăţie de amănunte, este studiat 

„Expresionsmul“ (si mai ales: „Expresionismul dramatic“) — 
această nouă atitudine de viață, care „s'a născut din: disolvarea 
naturalismului“. Inceputurile expresionismului dramati: sunt la 
‚Strindberg si Wedekind. Pornit la început ca o reacțiune, din nevoia 
mărturisirei directe şi imediate a unui suflet nou, expresionismul — 
prin cei cinci fruntaşi ai săi: Karl Sternheim, Fritz von Unrub, 
Franz Werfel, Walter Hasenclever si Georg Kaiser — a ajuns la: 
„o Jormă dramatică, care e mişcare, strigăt, goană de situaţii“ si 
„la o limbă literară, care e plastică si puternică, concisă şi saca- 
dată, cu o frază scurtă şi strigătoare. Expresionismul a creiat un 
nou stil,.0 nouă formă de teatru, dinamică şi expresiuă“. 

Scrisă literar şi vioi, cartea d-lui lon Sân-Giorgiu aduce intere- 
sante_ contribuţii critice, spre cunoaşterea unei părţi din literatura 
şi sufletul german. 

Fekete Tivadar; , Szerelmes Kert", modern román Költök anto- 
logioja — („Grădina Zubirei”, antologie din poeți români moderni). 
Editura «Grafica Kiadas», Arad, 

Cu atât cât am trecut până acum peste graniță n'am spus prea 
multe străinătății. Traducerile din româneşte au fost, fireşte, întâm- 
pinate pretutindeni cu oarecare curiozitate — sau, şi mai puţin: în- 
cărcate de multă laudă. Atât. O preocupare adâncă nau stârnit. & 
discuţie — care să sape tainiţele sufleteşti ale acestei literaturi — 
ma fost. Sa vorbit de cutare şi cutare asemănare, dar nu de ce este 
în ea, hotărât al nostru, Nau făcut-o străinii — Şi, după cât se pa- 
re, nu ne grăbim nici noi: «lansarea» noastră literară, este încă o 
problemă de multă nelinişte. Cele câteva lucruri scrise despre noi 
—— în ultimul timp în Italia şi mai înainte în Germania ori la Lon- 
dra — sunt, cert, datorite altor pricini. Bach 

Tot aşa de gravă este problema apropierii noastre de străinii 
prinși între hotarele româneşti : peste graniță ne-am ii luptat nu- 
mai cu indiferența; aci, poate cu ceva :nai mult. Incercările făcute 
dacă n'u rodit îmbelşugat, au fost totus binevenite : după traducerile 
d-lui Kereszturi Sandor şi scrisul celor de la Cluj, antologia d-lui 
Fekete taie încă o cale de apropiere: cartea este întocmită pentru 
publicul cm: mana şi întelectualii, cari — pare-se -- vor să ştie 
prea puţine lucruri despre literatura românească. 
-„D. Fekete a ales dintre poeţi o anume parte: cei aşa zigi «noui» 

-— iar din poezie numai o latură: erotică. Amândouă alegerile sunt 
discutabile : multi dintre poetii noui au devenit aproape «clasici», gi, 
deasemeni, poate cea mai caracteristicä parte a Poeziei noastre nu-i 
cea de dragoste. S’a tradus din: Anghel, Arghezi, Bacovia, Dem, 
Botez, L. Blaga, M. Codreanu, A. Cotrus, N. Crainic, N. Davidescu 
V. Eftimiu, E. Farago, O. Goga, G. Gregorian, E. Isac, D. laco- 
bescu, St. O. Iosif, Al. Macedonski, A. Maniu, 1. Minulescu, Claudia 
Milian, C. Moldovanu, C. Pavelescu, 1. - Pavelescu, Perpessicius, 
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Peticä, Al: Philipide, 1. Pillat, M. Rädulescu, M. Säulescu, Al. Sta- 

matiad, I. Sävescu, G. Topärceanu Si ). Vinea. 

Antologia este, astfel, îndestul de bogată. Sunt, fireşte, şi câteva 

scăpări (0 pildă: V. Voiculescu) — a doua ediție, desigur, le va 

împlini. D. Fekete a adäogat cärtei unele lämuriri — cu totul tre- 

buitoare — asupra poetilor tradusi, care alcätuesc adesea admirabile 

caracterizări: rândurile despre L. Blaga, Minulescu, Maniu, I. Pillat 

sau Demonstene Botez. Uneori, însă, personalitatea celui tradus 

scapă printre liniile puţine ale acestor lămuriri: „Plumb“ închide 

mai mult decât o obişnuită poezie de atmosferă şi muzicalitate in- 

terioară, iar versurile lui Vinea trec dincolo de ceia ce am putea 

numi: pun termometru al poeziei noui“. Şi iarăşi : nu toţi poeţii 

traduşi Şi-au definit un nume prin poezia erotică. b. Fekete, dealt- 

minteri o mărturiseşte — cu scuza: îi trebuia un criteriu după cae 

să selectioneze versurile. A ales astfel poezia cea mai aproape de 

suflet. Noi am fi vrut-o poate pe cea mai reușită. Dar pentru un 

străin alegerea ar fi fost anevoioasă. 2 

Primim deci „Grănina Jubirei“ aşa cum € —CUu gândul că va reuşi 

să ajungă cândva o cărare peste “graniţele sufleteşti, voit așezate. 

* Al. Bädäutä 

Nicolae Saxu şi Vasile Nicolaescu: Curs metodic de lucru manual 

pentru scoalele normale, seminarii, cursul primar complect (7 ani), 

cursurile de adulţi, grădinile de copii, familii, cu 80 de planşe şi cu 

6so. de figuri, editură proprie, 142 pag. sd 

Doi inspectori şcolari s'au gândit să-şi pue la olaltă experiența 

şi să dea această carte: Ea poate să facă mai mult pentru şcoala 

activă, decât două, trei tratate grele, de principii şi controverse 

pedagogice, căci aduce pilda şi îndemnul faptei. 

Cartea a ieşit din lecţii şi materie adunat pentru cursuri de va- 

ră ținute institutorilor şi învăţătorilor din întreaga ţară. După o in- 

troducere, în care se aminteste pe scurt dä primejdia şcoalei vechi 

încă pretutindeni răspândită la noi. a cărţii si verbalismului in fata 

curentelor proaspete de scoalä a muncii si pregätire váditá pentru 

viatá, incep numai decát Si se desvoltá larg lámuririle despre felu- 

rile si materialul de lucru: modelaj, cartonaj, împletituri din pae 

şi papură împletituri de răchită, lucrări de sârmă, în lemn, îimpăerea 

şi conservarea animalelor. O lume nouă se încheagă aici, care duce 

mai departe pornirile copilăriei, şi mai cu seamă bucuria ei,intratä 

de acum în şcoală şi luminând' o. De-ar fi numai acest folos, fără 

care mijlocirea cea rodnica şi adevărată a cunoştinţelor nu se poate 

face, şi nouile motode vor trebui să ne aibă pe toii de partea lor. 

Cursul metodic de lucru manuale gândit ca un povățuitor pentru 

educator, în întâiul rând, cel oficial. Dar sfaturile, pornind dela ele- 

mente şi nenumăratele planşe pot să fie de ajutor şi altora: cu pu- 

ţină osteneală oricine poate ajunge pentru copii lui, ceace trebue să 

‘irmäreascä in mare şi după o pregătire specială învățământul Jar, 

mai mult decát atát, aceastá lucrare se înşiră meritos lângă destule: 

altele ivite în vremea din urmă ca un drept la încrederea câ înstâr- 

sit marile echimbări în întocmirea şcoalei româneşti nu se vor mai ta: 

> d 4 
ő 

+ si 

ce prin surprindere şi că atâtea puteri lucrează la aflarea şi lumi- 

narea căilor.  
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G. Giurgea: Esquisse d'une conception de vie pour les temps 
qui viennent, Librairie J. Vrin, Paris, 1923, 149 pag. 

Incă ceva scris de un Român şi tipărit la Paris, care are însă 
un caracter aparte. -Dela prefață până la schelele şi caturile dină- 
untru, €e o trebuință de mărturisire, abia ascunsă. Pe sub masca 
obiectivă, plină de citate şi de înşirări bibliografice, se simte aceeaș 

„dorinţă. Cartea e închinată «scumpei mele ţări şi tuturor celor ce 
caută şi năzuiesc spre timpuri mai bune», ca nişte pagini de cre- 
dintä și de nădejde. 

„Părerile la care a ajuns d-l Giurgea sunt reprezentate la noi 
numai de anumiţi teozofi. Ele au ieşit din priveliștea destrămării 
sociale de pretutindeni. Pentru o îndreptare ar fi deopotrivă fără 
rost să se incerce o întoarcere la trecut precât ar fi născocirea unor 
alte stări sociale cerebrale şi fanteziste. Autorul crede să fi ajuns 
la o concepţie proprie de viaţă care în principiile ei ar veni din 
adevărata tradiţie universală, ca avânt ar fi însufleţită de nouile 
năzuinţe şi ca inspiraţie ar trebui căutată mai ales în duhul evan- 
gheliilor. Cartea aceasta a fost scrisă ca o expunere si ilustrație a 
acestei concepţii. 

Nu e c utopie literară. Ea s'ar putea ceti atunci uşor și ar avea 
o pojghitä de realitate. Poate că ar opri şi ar inrâuri, prin patosul 
pe care îl dă poezia profetică. E numai o organizare a unor rezul- 
tate idealiste, păstrată cât s'a putut in ma'ginile cumpătate ale ra- 
ţiunii. Cartea naşte contradicţia, dela inceput, iar urmarea nu e 
destul de convingătoare ca s'o ridce. Cetitorul se apleacă asupra 
ei, fără să şi-o însuşească. Scopul pe care scriitorul ne spune că şi 
l-a pus, rămâne alături. : 

Cartea e împărţită în trei: Legea, Cererile legii și aplicările ei. 
Sunt citați, cu pagini intregi Swedenborg, Sfântul lon, Sfântul Au- 
gustin, Boehme, Sfântul Francisc din Assisi, Vedele, Platon, Rus- 
brock, Tagore, Pestalozzi, Kant, Rousseau, Grigorescu, şi diferiţi 
economişti Misticii au insă cel mai mare loc și umplu cu atmosfera 
lor grea, plină de nebuloasele argintii ale virtualită ilor, paginile 
acestea gingaşe, pe care autorul crede că le scoate pe lume intr’o 
armătură de ştiinţă. 

Dumnezeu e iubire. adevăr și viață, unul singur în trei esențe. 
Pentru noi marele tot e întrerupat în Natură! Din legătura cu Na- 
tura ies greşala şi judecata. Cele trei esențe se gasesc însă ca 
întrun simbol în soare, in cei doi sori, fizic şi spiritual. In simbo- 
lica mistică legea unitrinitară e aceasta: iubire-cäldurä; adevär- 
lumină ; viață-mişcare. Pe planul social e: religie, ştiinţă, artă. 
Omul e stă; ânit de o singură lege, dar cu trei fe.e: dumnezească- 
Spirituală; socială ; fizica-naturală, care sunt tot una cu solidaritatea, 
«educaţia, munca, localizate in templu, şcoală, atelier. Viaţa trebue 
dusă potrivit legii şi organizata în aceste torme ale ei. Vor fi trei 
ministere: al Desvoltării spirituale şi al solidaritaţii sociale ; al In- 
structiei, al Educa.iei, al cercetărilor ştiinţifice şi normelor sociale ; 
al Artei si al Muncii, iar pentru trebuințele sociale anexe, ministerele 
Administraţiei interioare şi exterivare şi al Echitatii, al Indreptärii 
şi al Dreptăţii Din călauzirea după aceste principii, omenirea ar 
trâ! o via a nouă. 

E probabil că omenirea acea viață nouă nu o va trăi. Ea nu se ia 
după asemenea principii şi după drumuri pe care minţi bune i le-au 
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. bátut de veacuri, ci se saltä, zboarä sau se präbuseste dupä alte 
: Jegi, cu izvoare intunecate. Dar filozofia socialä bländä a d lui Giur- 
gea, care scrie cu ochii mari iluminaţi şi buni, nu e mai puţin 

: vrednică de respect, chiar când nu e împartăşită. Mari cugetätori 
‚ sociali şi filozofi mai avem; gânditori buni, cu inimă, cari trebue 
să fie nişte sensitivi, nu. fii RR 

  

Leea Europeană, No. Ie, 

Cu prilejul premiului Nobel de anul acesta, d-l Dragoş Protopo- 
pescu a scris unul din articolele sale frumoase, podoabă de 'infor- 

_maţie culturală şi de proză literară. Noul premiat e poetul irlandez 
" William Butler Yeats. Până când activitatea în străinătate a cercu- 

rilor noastre de umanitarişti va fi mai norocoasă a doua oară şi va 
izbuti să atragă votul sinedriului dela Stockholm asupra vreunui 
scriitor român cu vederi largi, deşi poate cu mai strimtă artă, suntem 
chemaţi să preţuim pe acest paj al poeziei. Ne era necunoscut şi 
din două trei caracterizări ni-l simţim aproape. Scrisul d-lui Proto- 

„popescu, sublimat de obiceiu până la o esență pentru care se cer 
simţuri, cu altă creştere, rămânând şi aici mereu el, se îmbină 
limpede, se întoarce, senin, se găteşte discret, se alege în culori de 
portret sau în sugestii de personalitate şi scoate pe Yeats, din ne- 
gurile altui pământ şi altei civilizaţii, cu linii albe de fildeş. 

„Yeats aparţine prin naştere rasei de druizi şi cruciați, 
rasei celte, Setea de absolut la el nu e dogmă sau atitudine, 
ci substantă, capacitate vitală. Accesul lui în infinit nu e pe 
uşi deschise de mâini de filozofi. ci din acea mare inadaptare 
la viată care e măreţia celtului şi care face din întreaga vi- 
aţă a poporului irlandez. în lupta nesäbuitä cu elemente 
oarbe, o vastă poemă politică a morţii. E reactia contra des- 
potismului faptei a „flămândului de emoție“ din faimosul eseu 
asupra literaturii celte al lui Matthew Arnold — ceeace mişcă 
ideal sufletul lui Yeats și face din el, nu cel mai mare, o, 
nu, dar cel mai adevărat poet al vremurilor noastre“. 

Studiul acesta e întovărăşit, ca de un acord pe două strune de 
harpă din acel infinit, de un mic basm de Crăciun, cu îngeri, al 
Bucurei Dumbravă. Jocul de raze tot altminteri colorate, pregătite 
de înaripa ii Cerului pentru o noapte sfântă a pământului, năvăleşte 
ca o lumină prin stinghiile deschise ale unui oblon de fereastră şi 
ciopleşte fapturi şi vieţi de uimire în întunericul uniform dinainte. 
Copiii îşi pot găsi partea lor de bucurie, dar bătrânii nu rămân 
fără partea lor de gând. 

Arhiva pentru Știința și Reforma Socială, organul Institutului So- 
cial Român, Anul V No. 1—2, 270 pag. 

O primejdie temută paşte pe orice revistă, care n'are avantagiul 
cărţii, să fie o creatie singulară şi închisă în sine. Ea poate foarte 
uşor să lase impresia că se repeta. Un numar de-acum pare de mult 
cetit. Problemele nu sunt nesfârşite, iar colaboratorii ajung dela o 
vreme să închee cercul desăvârşirii şi să se mişte pe el. Nouii veniţi 
calcă în urmele înairtaşilor, cari se odihnesc şi i așt-aptă venind. 
Revista a intrat în istoria literară. Ea poate să mai iasă sau să 
înceteze: nimeni nu mai bagă de seamă.       
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| 
« Arhiva e tot aşa de cuprinzătoare şi de vioae ca la început, acum cinci ani, când îndrăsnea să se înjghebeze, cea mai puternică revistă pe care o avusesem, pe o vreme de ruine. Ea urmărea însă tocmai aducerea unui program de reclădire socială. Scriitorii cari se strân- seseră în jurul ideei ei la laşi, erau nişte oameni de ştiinţă împinși de porunca să iasă din er şi să fie, cu priceperea şi cu dorință lor de mai bine, călăuze. Cu ei, se proclama răsăritul unei ere a competintei. Revista îl proclamă şi astăzi. Drumul ei e departe să se fi apropiat de capăt. Me? Noul număr aduce textul revăzut al unor conferinţe ţinute de d-l C. Bougle la Fundaţia universitară Carol I, la chemarea Societăţii “române de Filozofie. Revista aduce pentru întâia oară colaborarea unui om de ştiinţă socială străin, și în limba lui. Tabloul acestei „ ştiinţe în Franța şi legăturile cu morala sunt schitate sigur și sprinten. Tot ce ar putea fi îmbâcseală şi stäruintä in amănunt, lipseşte. E o pildă de ce poate, după atâta disciplină şi întrecere cu sine însăş, ştiinţa galică. 
Studiul, care abia incepe, al d-lui P. P. Negulescu, despre Parti- dele politice, răsună ca o prelungire şi un ecou, dintro trebuintä de adâncire filozofică, ale valurilor răscolite anul trecut de Institut cu “ciclul său de conferinţe despre doctrinele partidelor politice. El iz- buteşte să împace greu de împăcata cerintă a studiului științific şi a scrierii pe înțelesul câtor mai mulţi. Va fi, credem, una din contribuţiile cele mai folositoare şi care nu va rămâne numai în rafturile unei biblioteci de specialitate. la limpezirea publică despre geneza, desvoltarea, datoriile şi realizările unui partid politic. Propriul său partid, care nu se cheltueşte în doctrină, dă cu atât mai mult răgaz şi libertate dlui P. P. Negulescu, așezat chiar in mijlocul frământărilor lucrului public şi unind, şi în Scris, numai avantagiile „omului politic cu darurile celui de cercetare şi de meditaţie. 
D-l loan 1. C. Filotti pătrunde până la izvoarele Principatelor şi mai departe, ca să aducă ştiri despre clasele noastre sociale şi să dea un funiament istoric, jocului de teorii sociale şi încrucişări - lor de spadă polemică, făcute în timpul din urmă, fără această cu- noştință a trecutului, puţin pe funie, acrobatic. 
Incercarea sa e numai la întâia parte, dar arată de pe acum că va fi o contribuţie care va ramâne. 
In Stiluri fundamentale Lucian Blaga se strecoară între aceşti 

stăpânire a subiectului, de estetică, dar cu iradieri în toate firidele vieţii cugetării. Vor trebui să vie aici toţi cei ce vor vrea să inte- leagä marile lupte ale artei contimporane, adevärul la care au ajuns, însă şi îndreptarea poctului. Poezia. sa îşi arată aci urzeala de teo- rie, fără care artistul modern nu mai poate fi judecat şi pătruns. Partea de arhivă juridică, documentară, de mişcare a ideilor Şi -de recenzii dă un material de mare actualitate, Fie că se arată pă- rerea despre noui legi sau stări, despre ingrijirea socială a copiilor, organizarea bancară din A -deal sau ancheta despre viata universi- ta ă pentru o ieşire din impas a studentimii şi a universităţii sau lupta de păreri în jurul țărănismalui ca doctrină şi a materialis- mului istoric în legătură cu nouile propuneri de reformă a învaţă- mäntului, sau se urmäreste in pı oductia cärtilor miscarea socială dela noi şi străinătate Arh va se dovedeşte pretutindeni ceeace am îndrăsnit să spunem din capul locului: o mare revistă, vioae şi cuprinzătoare. 
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L'Europa Orientale, revistă lunară publicată cu grija Institutului 
pentru Europa Orientală, Anul III, go Sept. — 30 Nov. 1923, No. 
IX-X-XI — Studii despre România — istorie, politică, economie, litera- 

"tură, artă. Roma, 328 pag., 9 lire. 

*. Legăturile noastre intelectuale cu Italia se îndesesc., Numărul 
“acesta întreit al revistei romane nu e chiar dovada cea mai slabă. 
- Acum câtva timp am auzit de un întreg volum de Sadoveanu tradus. 
Profesorului Ramiro Ortiz i se tipăreste o traducere, în proză, a po- 
eziilor lui Eminescu. Astăzi se aşteaptă „Antologia di novelle romene“ 
An care basarabeanca R. Ergiu Caterinici va mijloci italienilor bucăți 
din Eminescu: Cezara şi Făt Frumos-din-lacrimă; Delavrancea: 
“Linişte; Vlahuţă: Mătănii; Brătescu Voineşti: Microbul și Piciul; 
„Sadoveanu: Cântecul Amintirii şi Poveste de Sărbători; Galaction: 
Sub nori şi Dela noi la Cladova. E un mănunchiu destul de repre- 

:zentativ, cu toate că de flori cam trecute. Pesemne că înainte de 
- moarte sau de patru zeci de ani niciun scriitor român n'are dreptul 
“să bată hotarul. Antologiile însă nu se poate să nu se resimtă. Ca 
telurime de artă realizată ele sunt şi aşa, sau poate mai ales aşa în 
stare să lase o părere unitară. Numai că sufletul nostru tânăr, inegal, 
căutător şi strident rămâne pe dinafară. lar cei cu ureche ageră vor 
fi numai la zvonul lui şi nu vor putea, de curiozitatea a ceeace ce 
nu e, să se bucure destul de ceea ce li se dă. Toate, nu mai puţin, 
paşi parcă din aceeaş îndreptare sufietească spre Italia. 

Studiile acestea despre România sunt felurite şi bine cugetate. Ele 
nu fac parte din acea literatură de propagandă, care aduce adesea 

aşa de bine cu satele lui Potemkin. Cât se simte că sunt adunate 

ca să închee un tot, care n'a putut fi deplin incheiat, e mai mult un 

semn de viaţă şi adevăr, decât o bănuială de slăbiciune. Studiile 
mau ieşit o monografie, dar proiectează cu atât mai mare putere 

unde zvăpăiate de lumină asupra trecutului și muncii noastre de 

astăzi. Ceva tânăr, de creaţie în curs şi de cercetare urzită parcă 
pentru întâia oară, sub ochii cititorului, şi impreună cu el, fură 

pagină după pagină. Sunt atâtea aci, care puse la olaltă aşa ca să 

fie urmărite chiar de cine nu ştia până atunci că au fost vreodată, 

mi se arată şi nouă cu linii şi inţelesuri noui. Oraşul acesta medie- 

val, strâns pe loc puțin în ziduri crestate cu turnuri peste şanţuri, 
pe care, trăind în el, îl vedeam altrel, privit acum de afară, de pe, 

o mâgură pe drumul Romei, ne uimeşte și ne încântă. Ca o tradu- 

cere de carte, care aduce, din nevoia înmlădierii după un gând strâin, 

forme noui în limbă, o asemenea prelucrare de material vechiu 

pentru o altă cultură, dă la iveala potriveli de aşezare şi scăpărari 

neştiute înainte 
[Europa Orientale a înjghebat frumos o Românie istorică şi 

filologică. Peste lozinca stăpâna pe inceputurile noastre, că toate 

silințele trebuie să ni se îndrepte catre graiu şi' trecut, n'am înainiat 
nici noi, acasă. Cele câteva încercări de ieşirea in viața cu alte va- 
lori, care actualizează şi fac vremea de faţă, mau putut cristaliza, 
Istoricii şi filologii sunt şi astăzi purtatorii de steag ai culturii 

noastre. Era greu ca în nişte s'udii pentru străinătate să fie alttel. 

Contribuţia de preţ, a d-lui Costin S oicescu, despre „Situaţia finan- 
ciara a României“ sau cercetarea, atât de informată, despre «Con- 

stituţia“ veche şi nouă, a d-lor O. Randi şi A. Giannini, cer aproape 

iertare că se găsesc într'o adunare, unde au intrat ca din gregala. 
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Covârşesc, în schimb, ca întindere si ra din diferite Jaturi,. 
subiectele de istorie, a faptelor politice sau literare, D. N. lorga 
scrie despre „Raporturile politice dintre Italia şi România“, cu ma: 
terial ajutor istoric şi. literar, și la fel, pentru veacurile de demult, 
d-l N Bănescu despre «Roma nouă si gurile Dunărei». O grupare a 
istoriei române în jurul celor două idei, care ispitesc temut cu pár 
rerea că au fost hotărâtoare, a creştinismului şi latinității, , face d-l 
Em Panaitescu, şi nu e decât o lecţie temeinică de istorie, cu: ceva 
grăunţe de cugetare în pragmatismul ei uniform. Pentru filologie şi 
literatură se înşiră privirea limpede din. «Literatura română» a d-lui 
'Sextil Puşcariu, cu consideraţii de istorie literară mai până la zi, 
neaşteptata monografie despre Eminescu a d-lui C. Taghavini, cu 
atâta folosire a izvoarelor româneşti, înțelegere şi : siguranță, sau 
încărcata bibliografie a învătatului european și domn al țării Moldo- 
vei, Dimitrie Cantemir, datorită d-lui G. Pascu. Trecerea intre o 
grupă şi alta o ?ngrijesc uşor d-nii P. Nicorescu şi G. G. Mateescu, 
tratând însă în acelaş subiect şi aducând cifre care se deszic una 
pe alta la câteva pagini depărtare, cu Populaţia României şi mino- 
ritățile sau d-l V. de Sanctis cu «Emigraţia italiană în Románia", 
iar de cealaltă parte, d-nul 1 Bianu. cu «Academia română» si d-i 
A. Marcu, cu „Un pictor rdmân la Academia di S. Luca“. Cronici, 
politică, culturală și bibliografică, urmăresc amănuntul, însă după 
aceleaşi criterii. 

Incercarea făcută de L’Euroßa Orientale acopere de laudă pe 
inițiatorii ei. Recunoştința noastră e atât de subinţeleasă, că o putem 
tăcea; arătată, ea ar slăbi, prin bănuială de părtinire, o prețuire până 
la care credem că am ajuns obicctiv. Un glas dintr'o țară, intrând 
in programul de lucru al revistei şi cercetată pe larg, spune cu 
acest prilej că scopurile au fost ajunse. Ţara poate să aştepte fără 
sfialä, judecätile. 

Em. B. 

Tache Papahagi — Din folklorul romanic şi cel latin; studiu com- 
parat. Bucuresti, Casa scoalelor 1923 

Preocupat de cunoasterea si cercetarea fenomenelor linguistice dia- 
lectale, pe cari i le oferă diferitele impärtiri ale teritoriului rominesc, 
precum şi de stabilirea însemnatăţii fulk'orului de pe acelaş teritoriu, 
d. Papahagi a dat un volum de avant gardă. Inainte de a studa fe- 
nomenele folklorice şi lingvistice ale ficcărei regiuni în parte, trebuiă 
de stabilit lagâtura dintre folklorul orientului cu folklorul — rareori 
alterat de spiritul germanic — al apusului. Este interesant de știut 
— spre deosebire de însemnătatea lingvisticei — insemnătatea fol- 
klorului anun ată de d. Papahagi: 

„Dacă studiul Îmg vistic e mijlocul sine qua non pentru covedirea 
oripinei şi evoluției unei limbi, folkloiul, cu lingvistira laolılta, e 
factorul determmant pentru cunoaşterea diferit lor stadii de cultură 
la care a ajuns un popor, precum şi a traiului şi poihol gre: sale. 
E de ajuns să cunoaştem obiceiul că, în siua unei nunti sau în ziua 
sosirei în satul natal al unuia de mull instráimat. :ntregul sat cu 
munţi şi văi, săsună de salvele continue ale delunătur ilor de arme — 
aşa bunăoară cum se poate constata la Aromînii din munţii Pin- 
dului, pentru ca să ne dăm iniedial seama de caracterul rasboinic 
-şi indrpendenta morală a acelui sei sau acelui neam după cum îl 
vom recunoaşte iarăşi că este un neam de pastori, când vom întâlni 
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in calendarul său popular o zi consacrată lupilor, pentru ca lupii 
„să mu facă ravagii în turmele de oi“. (pag 10). 

Studiul comparat al d. Papahagi se ocupă în genere de folklorul 
lunilor, începând cu Decembrie şi lanuar, cercetate impreună, de- 
“oarece „practicarea unor anumite obiceiuri, credinţe, etc. sunt co- 
mune amândorura“. Se relevă asemănări de crecinţe între toate pro- 

-vinciile țărei noastre, ale pământului locuit de Aromâni, ale Franţei, 
Mtaliei şi Moraviei. Importanța acestor asemănari vine în sprijinul 
“teoriei că, un element folkloristic poate să deschidă cărări nouă în 
diferite direcţiuni de natură etno-lingvistică. Mărturie stă şi filologia 
-Și istoria neamurilor. 
„Uneori materialul folkloric poate fi mai elastic, mai suplu ; dar, 
pus sub cercetare, se dovedeşte imediat un fond comun. Ca o exem- 
plificare dam în traducere, un citat dintr'o credinţă siciliană: 

„Pentru a şti dacă iarna care vine va fi friguroasă sau nu, să 
fim atenţi la 6 August asubra felului cum doarme câinele pe Pamânt ; 
dacă doarme a gucciddalu = adică sgârcit, iarna va fi frivuroasă; 
dacă (va dormi) stinnicchiatu, = întins ca de obiceiu, sau în altă 
Poziție, iarna va fi uşoară şi, în medie, suportabilă“. (pag. 36). 

O notă aproape identică la Aromâni: 
„Ciînele dacă in sara de Sf. Marie (rş August) doarme cu capul 

către miază noapte, vesteşte iarnă grea; asemenea şi dacă doarme 
sgärcit. Dacă se întinte, iarna va fi călduroasa“. (pag 36). 

Cartea se încheie cu cercetarea comparată a unor credințe, super- 
stiţii şi datini, descântece, vrăji, farmece şi rugăciuni, — material care 
implică ordonarea unui spirit ştiințitic, cu care d. Tache Papahagi 
se vădeşte înarmat. 

. 
. . 

lon Dongorozi: Cum s7o despártii tauti Veronica — nuvele si schite. 
Scrisul rominesc, Craiova 1923 si Al. Lascarov-Moldovanu : Hotare 
si singuratafi — schițe şi nuvele. Cultura Naţională, Bucureşti 1923. 

Doi scriitori înrudi.i pe alocuri, dar mai totdeaina deosebiți unul 
de altul. Ambii marturisesc dela inceput o originalitate de suflet, 
-ambii sunt reprezentativi ; numai că cel dintâi işi arată sufletul ca 
o oglindă pasivă în care imaginile se aștern într'o uşoară stare de 
primitivism — manifestat şi prin câteva expresiuni de limbă: („Pi 
hodorogu di boer mâi... să-i scrijılam bucile cu cosoru*. Din sang, 
de längä pod*t, Stefan a Dascálulni, cu capul gol si desfäcut la 
cojoc, răcneşie râguşit: „Ba pi mu-re vere... la rând ca la moară“. 
51917“, Pag. 113-174) pe cänd celălalt aduce în intensitate o pondere 
definitivă şi rareori un retorism voit de aceeaş tendinţă care carac- 
terizeaza — după d. Ibrăileanu — opera d-lui Brătescu Voineşti. 

Epica d-lui lon Dongorozi este alcatuită din nuvele şi schițe de 
multe ori psihologice. Sufletul eroilor săi träeste, se luptă cu viața 
pe care uneori o invinge. („Biruinţa“). Are însuşiri de analist-na- 
rativ: elemente care-i hotäräs: cadrul si inspiratıa. 

Realist viguros in plastica d. Dongorozi pleaca dela atmosfera si 
materialul nuvelelor d-lui Liviu Rebreanu şi merge mai departe 
Până la virtuozitatea formală. Stilul capătă” o preciziune care dä 
contur personagiilor şi fixează verosimi'itatea situațiilor: 

„Intr’atevar, Gnta Soifarn, spintecä acum vältonrea, cu puteri si 
mai sporite par'că, cu preuteasa ciur ilă ghem pe după gât şi înte- 
Demită cu mânele amândouă în chica lui. După ce-o lă:at în lat bul-  
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boaca cea mara, mulțimea înlemnită şi amutită pentru o clipă, prinse 
a urla aiurită, a tropăi pe loc, ori a fugări chiar de bucurie, pe 
malul Bârladului. 

Ghiţă Spităru, tremurând varză, si cläntänind ca ’ntors de fri- 
guri, se propli in cälcde si dintr’o săritură, slobozi povara din cârcă, 
îşi trase apoi odată adânc sufletul, deşiră, curmat din mijloc, e 
cruce bătrâneascd, cercă în vreo două rânduri să culeagă cu latul 
limbii mâlul lipit de gıngie, iar cänd preuteasa se târî în genunchi 
să-i sărute dreapta, se smuci din loc, speriei par'că şi o porni, sontăc, 

. sontäc, spre dealul Tiganimii“. (p. ıs — „Ghitä Spitäru*). 
In nuvelele d-lui Al. Lascarov-Moldovanu, e aratat mai totdeauna, 

invinsul. Viaţa îi atârnă pe grumazi povara-i şi-l doboară. E un fond 
suflețesc deosebit de cel al d-lui Dongorozi: este idealismul senti-- 
mental cu coloratură nostalgică. („Zori de ziuă“); d. Lascarov- Mol- 
dovanu se înduioşează, opera sugerează în noi sentimente adormite 
(„Mormântul“) — cum ne-a obişnuit d. Sadoveanu — pe când d. Don- 
gorozi le creiază, le simţim intensitatea, („Răfuiala“) deşi mai tul- 
bure, dar puternică, putând să devină estetice, în opunere cu cele 
ale d-lui Lascarov-Moldovanu, care ni le dă în mai bogate asocia- 
gan! de idei, dar mai slabe in intensitate („Singur“). Deeaceea d. 
ongorozi se va opri cândva la roman : „Niculăiţă Cârnu“ îl anunţă, 

iar d. Lascarov-Moldovanu va rămâne poate la cultivarea cu succes, 
a novelei (tip. „Furia doamnei Volbură“ şau „Nămezile“). 

In „Hotare şi singurătăţi ..“ concretizarea concepţiei tinde să ajungă 
artistică („Vasul sfărâmat“) ceeace în cazul de faţă târăşte după sine 
eleganța stilului: 

„Adesea, seara, după ce se întorcea de la slujbă, privina zarea, se 
. gündia usor ostenit, la o privel.ste de mare. Urmärıa täläzuirea va- 

lurilor venite din depărtări, — ca şi cum apele arelea se iveau din 
adâncimile sufletului snu. Simţia o legănăre de plăcere în tot trupul 
şi închidea încet ochıi impäenjenihi de trudă. Atun'i doriă cu toate 
puterile sufletului lui ca gändul acesta să se infäßluiascä, simtind 
câtă vială închide în el...“. („Vasul sfărâmat“ p. 117-118). 

Doi scriitori cari, nu depind de cât de ei spre a fi curând fruntaşi 
ai scrisului românesc contimporan. 
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